7o WESEEL GURZTAY.

1646, majus 29-cn halvin el. A Fugger hizoak utolsé tagja
valt, ki hazink tivténetében szerepelt, s kitiind arényei és oli-
keld jelleménél fogva aut o nugy fiszteletet kifrdemelte, mely-
Iyel emlékéher a prof Pilffy csaldd méz ma is viseltetik, T
tiszteletnek szimos egydl bizonysigai kozé szamithatok ama
kétseirnya emlékseekrény vagvis — mint mondjik — sirem-
lekminty, oo mely Virdsld vivionk rfgisfetarihan maiglan s
talaltatik 1) ; s egy eztist emlékérom, mely halila utan tisste-
letére veretett ).

5 ezzel mai brtekesdsemet hefejezvén, dgy hiszem, hogy
a Fuggerck jelentdsbedt huzank tirténstaben hirmas irinyban,
elézmh constatiltam. Torténeti irodalmunkban dpen e hifrom
irdny nem volt eddig még kelldleg méltatva ; s thrténetiinkbean
i Fugger név is nzért lett mindiz ook bizonyos filhomilyos
felfogas  szevint megemlitve, Magyarorszig binydszatinak
fiirténetét irvin, annal korvében nagy Grdemeikre mar figyel-
meztettern. S middn ma  vizsgdlalaimat anyagt Grdekeink
iltalanosabb torténetére terjestettem ki, avoknak eredmé-
nyeit szintén a magyar tirténetkedveld kizdnsés figyelmébe
ajintom.

1 Arvhaeologial Brtesied VI kit 1870 100085 200, 11,
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A jaszkunok nyelve és nemzetisége,

» A magyar thrténethivvirok fhladata & mialaszthatlan
kbtelessege kimutatni o kalfsld elitt, hogy o besenyfk, jiszok,
kimok, koezivok, puldceok o magyar hazibe kiltbeve dliek sok
sefizeaer fdre mendh csapatolban, s6b 6loek ma is. ., Tdmuatatn
a nemzet belsd torténete Wit nyomain, hogy azon rokon nép-
gzakadéhok nem fajultak el, s tivol sewm veésziek ol Osi
nyelvoket, hanem o magyarral egyoyelviste olvaszta Olet
alkitlindzhetd bélyeg nélkili azon egayd; kitfintetni példikbil,
mizzerint institutidnkudl, jellemimkné] és dletmadunlnal fogva
az idegen fajok, ha barmind csckély szfmmal killiztek légyen
18 be végente orszdgunkba, sajit nemzetizboiket nem veszthet-
bk, nom is vethéetol le ssdzadok sorain its Jerney kiskin
hazdnkiidnak 1) e lelkesité szavai vezireltek, midén s jisz-
ktinok wagyar nyclviiséglit 65 nemzetizégét Kmutatd jelen
eriekests megivasiva, s chben ag ellenyélaményesek Grveinek
megerifolasiva villalkozni hazafiti kételesstzemnek tartottam.

A végi liinok, alinek, rexolinok, avarok, kosirok, bol-
eivok; besenyolk, paloeok, jiszok, kinok nemzetisége- és nyel-
vével figy a hazai, mint o kilildl torténelem igen sokat fog-
Inlkozik, Bzt nem is lehet csoddloi, mert asm dhor évdi e
nemzctekril keveset budviin, Bizonyialan &5 felviligositas helyett
thbhinyive envart eldidésd Allitisaaken alig lehel épitent

Hasonloan -all & dolog & késdbhi byzanti, keleti és nyu-
gati dvehkal, A Dyzanti iréknil a magyarok harmadfél szfiz
bvig tiirténelmi feljegyzéseilben turk, olykor dik és geta néven,
a besenydk 120 fvig, o tatarek pedig harmadfe]l szix évig
seytha név alatt emlittetnel; sét Thn Dasta Xk szizadi,

) Koleth nbas 1. 138, L
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Abulfeds XTI sziendi arvab irokedl o magyarok turk fog-
belicknek mondatnak, & nyugoli ivék pediy Magvarorszigol
Pannonia &2 Hunnia chwovestaekkel emlitik,

Bubiruguis Vilmos Tatdrorsadglban 1254-ben teth atagi-

siban, o mir elébb Azsifban jirt predikitor szerzetesektol

nyert frtesités nyomén irja, hogy o haskiroknak & magyarolk-

nik nyelve ugyanaz, Fosslan fin: Abmed arab ied 0214k évi

kivwwetstgi (itagdsiiban olvassuk: celérkoztink — figymond —
foldjére cgv tuck nipnek, melynek neve Basgued, FEzokidl leg-
inkdbb  ovakodunk, mert o turkok kiedtt legrosszablink &3
hotalmrsalibak ; szakdllnkaf nyivjides. mojd némely tisgtatalan
szokisaikrdl mogemlikezvin, igy folytatja: »Haleh viroshan
taliltam sok embert; kik baskordok voltak, kikoek hajol &4
avezitk szine nagyon veres vala. e

Mirkend persn ivd o fejér himokhoz tartozbéuak mondja
¢ négy nemzetet: avar, kazar, uz & pecseneg. Jakut XTIL
gefzadi faldrajs rd, valuminl Anastasivs & Menander o
kozdrokat t6bh izhen turk, majd seytha; Theophanes es Ced-
renus hyzanti ir6k pedig 626-k 6vbil emlitik o turkokat kelet
felol, kiket chazaroknal nevexnek: ngyvanezel Nestor orosz
krdmikasnil fejir ugrok néyen emlittetnek, Seheich Aly Dedel
agerint o kozfrok o chalani turkek kozdl valdk: Abulfarac
szerint o kozdrok ugyanazok a geerginiakkal.

Nyelvthea! 0 kozaroknak Fosslan fin Abhmed ¢z Istarchi
igy ir: a kazavok nyelve a turk és persa nyelvtil kitloubizik.
s azzal egy nemzet nyelve se egvez; a chazarok a turkoklios
avezvonisaikva nézve sem hasonlitanak, hajok fekete, esyik
tirs neve fekete, masiké fejée kozir. Majd Tbn Hankal ezt ivja
a kaznrokéhos hasonlo a bolgarok nvelve, s o kosdrok s a
turkok nyelve egy és ngyanaz. )

B, Constantin injs, hogy a kozdiroktdl elsiakadt kalurolk
a turkokat a kozir nyelvie megtanitottik; Comnen Anna
szevint & hesenyil ¢ kinok: egynvelviiel: Hiaehei pedig ant
nondja, hogs a besenyd twrk nemzet 9),

-De By Syiv, Motlce de ' oo ovisul. PEG-Haulal, e
180287, L
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Az oross trtfnetivdk o kanokat paloczolkoak neveiék,
do ismaidile &5 agaven néven is fordulnak eld, népics elneyeaz-
stk pedig uz voli,

Ezek seevint nomzetisdipdee ndzvn tupknal; mondatik: o
nagyar, baskir, kozir, hesenyd; seythinak a hesenyd és tatar:
haskiruak a magyar és turle; a kozdr pedig: fejér hun, turk,
keledi turk, chakani turvk, fejér ugor, georgiai; majd ismét
nem furknak altittatik : a Lesenyd, fejér hun; nyclvee nbave o
magyar ¢s baskir egynyelviy, a kozdr:furk & nem turk, nem
persa, egy nyelvii & holgireal; de o hesenybl és kinok egy
ryelviiek,

Feltiiné azonban, liogy bir szizadokon 4t ssimtalan
adatokban, a kitliofele nemeetiségii, olykor egykort irék Altal
a4 magvarok turk névvel jeliltetnek, ¢ bir a magyarbin sok
sz a torik és tatfr nyelvbielivel egyez: még sem jutott eszdbe
o kilfaldi ivoknak, hogy o magyarokal a tovdk vagy tatir
fajhoz szamitsik. Tgaz, hogy it a helyzet neliezebl vala, mert
a magyarok mai hazdjokban idegen s nen magyar népet
tilalvdan, ettdl o mai magyar nyelvet meg nem tanulhat-
titk volna.

FEreate ¢ kintilméuy =ilyossigst Hunfalvy, ki evre nézve
igy ir: ) Lhn Dasta épen a turk fajhoz szimitja a magyarvokat,
de — twymonid — nem nevezi turkoknak, hanem magyarok-
nik. Fz igag banem a hyzanti 62 mis irdkannak nevezik, s
iey @ kit adat egymist kiegésziti. _

Ellenben o kfinokat turkoknak nem nevezik, s a fhjr
vonitkozd adatok 18 gyengllk: s még sem sgiinik meg az ivak
cgy visze o jiszkinok Lok tatie nyelvliséelit & nemzetisézdét
1'_-;5:,' sgazad Ota nagy hangon hirdetni,

A réod irk adatai ily hizonytalan, ingauiloxd s egymis-
sal ollenkezak 16v6n, nem esodn, ha o késdbbi frokudl a jasz-
kimok nemzetisbge s uyelyére néave o lognagyobl zavart
talaljul. A kiinoknak Magyavorszigha 1070, és 1089-ben thr-
tint helitéseit o magyar kvonikik: besenylk, kitnok, tatirolk,
feiér kimok és ovoszoknalk is tulajdonitjilk. 1

Majd a nagy mongol hadjirat hazdnkban & a nyugat
tartominyvokhan beldvetkeavén, mivel o tatirok szokisuk sze-

¥} Bilmoge, 205,01
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vint, az elfogott nagy szimn kdnokat, mint rabszolgitkat sere-
goikbe sorozvin, kényszevitebtéh a pusebitd havezokey, az erve
vouatkozd torténelmi feljegyadsek statirok vagy kitnol« kifeje-
zéseket tavtalmuznak; sit a LV, Béla felingeritlt nemesséaének
agon alaptalan vidja, hogy o kinok mintegy eléhimikei s bt
vokuak, s orszie nyelvivel megismorkodés vogett jottelk e,
g rodalomban tért kerdett nyitui azon Llir:tlt'll'.l'lllll_‘l{J ligy o
fetinpl tater nemsof{sdgiiel, .

Ennek hatisa alatt jottek be o Sz Laszlot diesdit régi
énekbe a kin niv helyett o tutir, poging, terek, basa dliniens:
seko; majd hirdetni kezdték a XV I-ik szazadban minden bizo-
nyiték nélkiil, hogy o jiszoknale bsi, kitlimds uyelve o mogyar-
tal kiilonboed ; agy, hogy Verner oz dllitdsa “ollen {'}11-13:1|L-.3i
miire o XVIL swiead végén felszolalt; it némely ivdk o jisan-
kut szlitv, német, illyr nyelviieknek is mondottalk, I

A torbknek hazinkbol kitizetésit s o Rikdeav-forradal-
wmist Lbvets években nz ovszdg uj szervesdse kezdotén e wmeni-
zetisdgl és nyelvi kérdés pilienni lidszott: midon o XVILLik
wziead kbzepin elikeriil egy senki altal pem értett s kinnalk
nevezett mintyink, ezt kivetto csakhomar a Potravka-file
kiinszotir: ezeknek mint erbseknek veélt bizonvitekoknak
igen megbriltek naok, kik o jszkanok magyar :‘wul\-ilsn’-géi
kitségbe vontak, s megkezdetett rodalmi fren « |:u;s1.' Bares
gy & bel- mint o kiilfoldon, mely folyik egésy uu;ﬁain]:ig,
ujitott hévvel azdta, liogy zvof Kuun a Petrarka codex: tel-
jes seivegét liadta.
‘ A jaszkiinok nyelve &5 nemzelisdgdnek Tirdése wagyobh
fontossdagi, mint elsé tekintetre ltagik. Leginkabb :1:;01;,- kik
et tirtk-tatirnak allitiak, partoldi azon véleménynek is, hogy
u székelyek mem a vépi hunok szivmazekai — har ::1
tobb irG a régibb korhol dllitia, — hanem — & mire néave
ugyan semini adatot felhozni nem tudnak — késtbbi hatdré
telepitvények: = nemzetiségbkre nézve kimok, besenyil: o
hcsm?nyﬁk pedig o kimokkal egynyelviiek 1évén, i ﬁ[lwri':hu'
bebizonyitani, hogy a kinok tatdr nyelviiek voltak, e nyel-
viiekké vilninak a székelyek is; s mivel ezenkiviil még u
kozirok magyar nyelviiségit s tagadjik, a most hm:.-’lukimu
laké keleti fajok koziil magyarnak esak az ﬁrp:’ut vegirlete

A JABSETNOK NYELVE £ SEMEETIBEGE. 7

alatt lonfoelala 108 nomzetsighbeli 216 ezer fegyverfoghato
¢s eack csalfidja maradon, o hekoltozoth lozdr, hosenyd, snclely
jasz 05 ki pedig toroktatar faj 1vén, ¢ nyelvészetinel labszo
leérdis o muayar felsdhbstg rovisira némileg nemzetiségi tiil-
sfilyra vonathkozo jellegzel is birhatna.

Azok, kik a jasskinok magyar nyolviiségét tagadjike
figy o XVITT-ik mint a jelen szdzadban, o régi magyar forté-
melem ivint — mint Hammer wyiltan kimondta — newm egészen
tiveto ssindikot tanisitd Sehlozer dltal alapitott iskola és rend-
ey kivetdi, kik o magyarolnak régibb torténelmére nézve
ant kovotelik, hogy krénikairdik tudominyos képretisée tekin-
totéhen a jelenkor szinvonalin dlljanak, s o mit alfadnak, 12
iz idegen irdk dltal feljegyzett adatokkal figy torténelmi, mint
fildrajzi és kortani tekintetben kifogds nélkitl egyenzen, kiiliin-
ben aut, mint mesét félvevetils; mintha & wagyar Hnmagy nem
lett volnu lképes avea, hogy sajit torténelmét hueai vl fil-
jerryztsei dltal megbrokitse, hanem o végett, & magyar i Jeiin
fegyverck @166 annyiszor és oly keseriin frzett idegen nemzed
elfogult finira szoralna; — mintha mis nemgetek régl torte-
nelme minden tekintetben -a mai kor igfnyeinck meglelelue ;
tolve vannak azok ig hifinyokkal, helott azon nemzetek néme-
lvike, & magyarok fegyvereinek szdzados védelme alatt, tobb
idével s nyngalommal birt, hogy sajét tilrténelmét feljegyes-
liesse s ivoth adatait megiirizhesse.

Kell igenis, sit szitksdges a thrténelni hirdlat, esakhogy
az ne azon clfogultsie nyomdsa alatt torténjék, hogy mivel o
régi kor egy ir0jinak vagy keémlkisinak cgyik vagy wmisik
adata o késtbbi kor eléhaladdsanak minden részben meg nem
felel: ezért amaz ir6t hitelésl, ¢ tekintélyétol véghépen meg-
{oszszuk, s & miatt az eglszet, a ibbi véset is ¢l kell, mint
mesét, vetni, a helyell, hogy nz eltéréseket lehetdleg kiegyenli-
teni, mis adatokkal kiegyertetni igyekemnénk, s a meglevi
hifnyosat, gyakran @ emmiért elvetni uvakodninl.

Azok, Kk o vdgi jasshinnk megyor nyeluiisdydt ¢ nem-
setisdgat Allitjak, hirdetik és widik, egy erds tételea adatnak s
alapigazsdgnal vannak birtokdban, s ez az, hogy a jiszkinok
jelenleg mint tiszta magyar nyelvi G nemzetiségll nep a
magyar elemuek exy igen erfs magjit & alapjit képesik; =
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azok, ik ennek védelmében sikra szillanak, méltan megkiive-
telik azt; hogy az ellenvéleményesek o tényloges izazsag elle-
nében hizonyitsik axt viligos, hatdvozott tortéoelmi aditok-
lal, u mit illitanak, hogy 1. L o régi jdsakinok wyelve &5
nemzelisdge eredetileg nem magyar, hanem tirok-latir voll,
melyet, Magyavorseizha belkiltavén, it elvesztettek s a szhen-
dok folyamiban teljesen megmagyaresodtalk.

Hx aeonban mindeddip nem sikerdll, s hogy aw ollon-
vileményosek dllaspontin mily gvenge alappal biv, mutatja az
liogy allitisuk igazolisdra Linytelenek, oyvaloan elferditve
s félremagyarizva, a leghkisebb torténelmi és nyelvészeti adato-
tokat is felhozui azon renényben, hogy hn sdlylyal nem, leg
alibb azok szdmival sajat véleménydk gyizelmét kivivhatyik.

B értelosis cxdlfn ez adatok megezifolisara irfinyal,
veeyitk tehidt azokal sorba, leletileg idivend szevint,

Nem mulaszthatjuk el mindenckeldtt felemliteni, hogy
Hunfatvy jeles tuddsunk Ethnographiijiban az emberisiy
osztdlyozdsa- ¢s lefvdsdra nézve Miller Fridvik rendszeret
hozza fel, ki a testi &3 szollemi tulajdonsdgokat egvesitvén, o
liaj &5 nyelv kiillombziségeit veszi alapul. Foosatilyul felillitja
4 gyapjas &2 sima hajiakat, escket ismét nyolez fajra osatja,
melyek Lkizd tartozik ez czyones hajszala ember, jelesen o
mangol faj.

Peschel szevint o mongol {a) kiwis jelleme a hosszi.
egyenss haj, szakilln alig van, teste nem szirbs, birszine
shrgdsbarma, sxeme tibhnyire hardntékos Gllasu,

Mialler szerint o mongol faj részet : az wralaltal csoport,
melyhez tartoznak : w szamojed dg, o fien Ag — oz nigy caalad-
dal : ngor, bolgir, permi fs finn; az wyor ealidhoz valok:
nsetjil, vogul, megyar, — a fatdesdg, melynek népei o szihé-
vini 65 kazdni \ativok, kivgis, ozbeg. turkoman, esmanli sth.
nyelvik utin: o esweasol, baskirol: s n végi népek kizal:

skythn, fidn, alan, voxolan, avay, holydr, fiozie, hesenydl, coman

exntin a mongolig sth,

A mongal fajnil & nagysig kivépszerii, o nblk Kesinyok,
az izmok ninesenek aunyiva kifejlodve, minl o Faldkizi-tenger
melltkt fajndl. 5 kevis szakallaalk.

A FAHERINDE XYELYE ES NEMZETISEGE. f

Hogy o vendszer mily ingalog alapon all, azt Miller
maga beismerte, middn ivja, hogy se typus nem illik azokea, 4
ik n foldkizi fajjal vald ismételt vegyiilés altal, mely fajb
Mixller a simu hiagii, de gondor hajszaluskhos szimilja, nagyon
megviltoztak, ngy, hogy ceek piémelyile, mint tébh ik os
finn térzs, ukibh ehliez — a toldkoa fajhoz — wmintsen o
miengalliog tavtozhatils

Tib otk &8 fiun tHres mesemlitbséng Mialler o i
magvar = jaszkin nemeetre cailoz, mely seakillas, bajuszos,
spirie testil, s kifgglett izomeatuak, nejeik nem kicsinyek ; tehal
Miillernek fennebbi osztalyzata halomra dél, mert o teslalkat
ég részek ilyetén dtviltozdsa csak tibb szfzados csalidi Dssze-
vegyiilés eredménye lehet; o mi pedig eme népelae nigve o
tativokkal szemben tirténelmileg ki nem mutathatd,

Faz inditotta végre Millart azon megpgyizidésre, shogy a
ayelv az azt beszélh népuek valogigos szellemi fulajdonit és
tulajilonsdgat thvén, ex o legalialiazall nsgtelyozdsi  alap
is nz omberisfgre nbeve, mert n népet vagy pemselet alkotd
tiliigenik Rzttt a ayele az, @ medy legtactdsaliban Srildik nem-
o & Teppleanesliled Dweiltoz ¢ oeEBEL Vi, lagry o
nemzetek kitllinbstett legszabatosaliban &3 legtisztibban nyel-
veik fejezik ki, mert mindenik nyely egy hizonyos nemzeti jel-
lem lenyomata.e

A nyelvnek e jellogi allanddsiga tehil esak a hazinkba
beloltizott keleti fajoknil hidnyzanék, mevk ezck nn ollen-
vileminyosek szevint eredeti nyelviket olveszlették, s annyival
feltitntihb leliet, hngy a1 magyavorszigi nemzetiségek nagy szi-
mibon gsak ézek temndnek kivitelt,

A jhaszkimek nyelve 6s nemgetistee kivdésil hazai ik
kiziil jabban jeles Hunfalvink Ethnographidjiban, £ a tudo-
mifinyos grof Kuun a Petrarka codexhez irt tevjedelmes hevezetd
srtekezoséhen naoy kisziiltstggel targyaljile s igy mindama
tisztelet mellett is melylyel kivald tudominyossigukat elisme-
vem, kinytelen vagyok, e vita folyaman, allitdsaikkal gyakrab-
ban foglalkozni.

Hogy a testvir keleti noinzateket tativesitani kiving
tuddsok, sajat véleményikkel mily zavarba jutnak, mutatja
az hozy Hunfalvy ama kiwetkeztetésre jub, hogy o kozd-

zielifhrdl] nemzeddlps
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rok, o kabarokkal egyviitt, csuvastiivek nyelviick, tebit ceeket
filig a fon, f6hg o tatar dghos sedmitja U, meagd geof Koo
sk mondja ?) o legujabb vizsgilatokkal bebizonyitottnak, hogy
a kozir népnek zime voll thwdk ervedetli, de a kabur thrasek,
iy latszik, a finn evedetii népek esalidjihoz tavtoztak, Fa
allithsck lehettleg ingadozdk & egymist kisivjik, merh
Ethnographia kiilon dgnak mondja a finn, kitlonnek a torok-
tatdrt, s ha megengedhetd lenne is az, hogy o csuvasok w fiun
dghoz, a régi kozdrok pedig o tatirsighos valdk; de nat, hogy
a kozir nép tordlk-tatir, ennek egyes torssel pedig a finn
dehoz tactozzanak, megértent s clhinni nem lehet, mert arval,
hogy a kozdr nemzet killinféle nyelvii &5 nemzetiségii tovzschk-
bl alakilt volna dssee, o toveenclem nem emlékezik, FEhlies
hasonlitana amaz allitds, hogy az .‘irpﬂd nemzetének 108 tir-
zsehil 304 tatdy, 78 pedig o magyar nemgethd] vald volt.

L

Graf Kuun felbozza bizonyitokul ®) hogy egy 8z, Ledszld
Rivdlyt diesditd wiyi Tatin &8 gy drekbien o kivdlyvnalk a
kfinoklkal vivott csalija leirdsiban o kinok tutdr és torik —
tencer — fejedelmeik bassa néven emlittetnel. B neveléet
agonban egy bizonytalim korbal fenmarvadt szent énekhex nem
szitkség folyamodui, mert Muglein, Tllés Endre, 5 a ssékely
kronika Ozul kinjait tativoknak, Kézn & a pozsonyi krnika
besenydlknek, a budai kronika és Sz Liszio életivdja poginy
kinioknak, Székely Tstvin lejér kinoknak nevezi; s haa pussta
clnevezés elegendd volna valamely nemzet nyelve meghatinvo-
zhsira, figy a magyarok tivdk nyelviiek, wert a girég ok
iltal széltében turk néven emlittetnek.

Eoyébirint a stencers szdra nézve megjegyzendd, hogy
medgyest jogtudd Miles Mityis 1670-ben megjelent munki-
jiban *) az erdélyi sziszok vitézségét dicsbitvén, elmondja, hogy
s kenyérmezel diadalmas esatdban Osukds Gytrgy szebeni

1 Ethwogr, 200, 1.

9 Adal, Krion tdrt 16, 1,

B, Codly Qoman. XLL 1,

Y Bicbenbilvg, Wirgeoeel. [56—7. L

— g,
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polgar wvezérleto alath esapataikkal jelen voltak, s ozulin
ioy folytatja: sa tewcereket vagy moldvaiokat — tencros oder
Moldauer — midin czek ne orszizba beiitbttek, mily gyak-
ran nem esak visszaverték, lumem mihelyt hetortel, ki
ték, doy, hogy itt soha meg aem telapedhetiek.s 16 o tencrok
moldvaialomnk mondatoak, s oz s st mutatjy, hogy e =26 itt
nom Lrdk jelentéssel bir, cezélzis van it Moldva régi lako-
saira v kimoken, o kik ellen tértént — mint Sehlizer mondja,
Erdély megoltalmazisa vogett, itt, a suftezolnak megtelepitése.

Fellozatik tovibba 1), bogy a kimok taldrnyelviisbgére
mutat az 15, hogy Thivdezy krinikdjaban a IT-ik Tstvin
alatt hazankba menekilt kinok veatre Tutar nevet viselt.
Eunek cllencben clég legyen felemliteni, Logy nemesak o
magyaroknak, hanem a paléezkinoknak s a X1L szizadhiol
Gyula ¢s Tas nevil vezoreik valduak, egy jasz pedig 1325-ban
sMagyare tulajdonnéyvel emlittetik, s fgy amanvak példdjiara
ez adatok viszont o palécekinol magyar nyelvilséedt erdsitik.

EL

A moldvai kinok a kereszlyén vallas clfogadisaval dsi
sgabadsiagaikal az egyhiazi hatalomtél félivén, vészikre mog-
nyuglatisnl Il Endre 1227, &y kirill egy — még eddig nyil-
vinossagra nem jutott — arany-pecsétes levelet adott, melyben
fst szabadsfigailk békés bivtokiban ket jlvenddre megerdsi-
tette; majd o keresztyén kinek szima mindinkabb nivekedyén,
Robert érsek papai felhatalmazisnd] fogva a kinek pitspélkiil
linevezte Theodorikot. a kinok buzgd tévitijét, s demonkosi
sgerzeb magyavorszigl findkét, székhelylyel Milkd varoshan.

Fz mint téritéjok gyakran megfordalvin kizottok, aet
tapasztalta, hogy a kimokat a ker, vallistol nagyon visszariaszatja,
Lis &, plispiki jogdandl fogva, t6lik atizedet kiveteli; jovedelme
szaporitdsa vigett tehit a szélkely papokat igyekezetl rabirvui,
vessék magokat az 6 hatdsiga ald, de ekkor ismét a székelyek
nelieztelpsével talilkozott, Bunek elenyészietése végett tehit
Theodorik 1228-han a székely esperesekhez kirlevelet intézett,
melynek fenmavadt tivedékét Tentsell Jozsef hrassai azdsunak

L O R ! R
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Jentai kit Benkd Jozzel fellfedegvén, 178 1-hen »Milkoviae
it munkajiban legelossie kindta ; ennek szivege kivetkesd :
s Theodorile.... mif et neltek o ndy viltowisn, w plispiksiz-
nule o ti nemzetetok vdnyibani viszonya &8 saellemi eraje meg-
maradvin # nem illé-e, hogy o Krisztus egyhizibon  farfas és
bty epyiith logoltessdk P s mibed nem oosedlely @5 o Rinnal
s glfiwe! 2 telint-e dsten a személyre ? kedvelli 6, bhivmely
nemzethil is, a kik 8t f61ik &3 az jpazsigot cselekswik, = Byéit
s wemizetel ds mpeleel Bilonfflesdgabitl o hitegységre myiijh
issze, Halljatok, mit mond az apostol ; nines girig vagy 2sulo,
nines barhar vagy sevtha ... ennyi, a mi e levélhil fenmaradt ?).

Ttt farkas s baviny, székely, kim és olih, s exakro vonut-
kozdlag nemgetek &2 oyelvele kitlonfélesége emlittetvin, az
cllentdboriak ezt, mint régi hiteles adatot hozzik fel arra
nezve, hogy a magyar fs kim kiflinhzd nemzetisézii és nyelvii
uep volt

Ez allitist azonban o feunebbi levél nem igazolja, mert
e it emlitett ellentétes yiszony aliban leli mngj'm*:’mu"t:’rt. Loy
it Krisztus egyhidgatiban farkas fs bArdny egyith legeltethetl
a »birinye kifejezés a keresztyén vallist mir régita kivetd
sgekelvekre, o sfarkase név padip az olihokra s kiilondsen o
kimokra vonatkozle, kik ez id6ben o saékelvségrel swomsazid
Moldribdl Erdélyt, s legavakrabban a hativon lakd székelye-
ket, & Dlackok vagy olihokkal egyesiilve, folytonos pusztitisaik
dltal annyira hihorgattik, hogy ellentik 1L Endrs a német
vitézi rendet a Baresasioon megielepiteni sziikstgesnek talilla
& mely kimoknak ekkor mfg csak egy része, s az is legkizelelh
térvin a ker. vallisra, abban még ingadezott. Ezért inti & kin
plispiik a székely espereseket, ne neherteljenck azéet, hogy a
sgikelyek — n birfnyok — ax Gket fnrkas wodra  pusztité
kivnal é5 o tOlOk lIE['J|-"|ni}r'"rzﬁ nemzetistrdl olihval egy phispak-
s kormanys ald jutottal.

Sehltzer e levelet kolldtinel AlliGja winden indokolis
nélkiil 2) ; kivetdi pediz est folhasanaljik a kivek magyae
nyelviisége ellen, Azonbap itt a nyely kiilinbozize tisztin
meghatirozva ninecsen, s igy hasonld joggal lehet dllitani, hogy

) Szahi K Heekely Okltdr. T, 6,1
3} Krit. Saviloug. 500, lap.
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« nyelvbeli eltérfs csuk az oldlva, nem pedig o magyarral
ogynyelvii, habir kilon nemzati elneveszéssel bird kfnra és
szekelyre értendd, s mivel — mint Tattul — a piispble 0z ellen-
tétes viszonyokat kivinta levelében folmutatni, s 6, mint a
kiinok egyik legbuagdblb téritbje, eseknek nyclvéd teljesen
ismerte, ha ez o magyarnak &s 0 magyar szerzetesnek nyelvétdl
kitltmbiizatt s tatdr lett volna: ezt tisatin felemliteni, s & szé-
kelyeknek  chbiil még alaposabban  fellozhaté  idegenséait
leesendesiteni bizonyosan ol nem mnlaszija, .

11L

A tirténelembil olvassuk, hogy Julinn domonkosvendi
mitgyar saoreetes kit izhen tebf wtazdst Azsidba, elfisziv o
rigl magyarekhoz, masodizhen o tatdroked] hiztes hivszerzés
vivertt,

Ele6 utagfsa tortént 1237-bent), = Nagy Magyaror-
sedghinn talalkozott o mougol khidn kivetéval, ki toadott: s
gl oroseily bindl, németiil, saracenil &8 fatdrad; Wold #)
Hammernek nyomin ) a kot térdknek, a saracent arabnak, n
tatirt mongolnak magyardzza, B kivettdl értesiilvén Julidn,
hogy #z oda Btnapi jard f6ldre tanyizd tathr sereg csak a
Pergsaorseds pusziitasiva killd6tt hadak visszadrkesés&t viva,
hogy azzal egvesiilve Németorsgig cllen indulhasson: sietve
1238, jfin, 91-fu bagadal® indult 5 dece. 2B-4n visszadrkezett,

Majd a talirok elfnyomulisird] mind tibb e érkes-
vem, TV, Bala Julifnt birom {drsival ismét elldildie tudalko-
#odni, Visszafele utaptakor Julidn 1240-ben Susdal ovess
viiroshi érkegett, hol nemsolkfra o fatdy khdn kivetel is meg-
jelentek, s o susdali herczegnek késhesitinek rgy o khin dltal
IV. Béldhor intézett levelet, melyet a herczeg Julidnnak At-
advan, ez a moldval Kinorszdgon &t lhuzaérkezett s o khin
Tevelet TV, Bélanak atonyujtotin, B levil pogeny betithlel, tateiy
syelven 1ovén irva, Béla sokat talalt orszagiban olyant, ki azt
el tudiv elvasni, de olyanra, ki azt detette volna, nom aladt.

1y Hanbi K. Nagv-DE-ong
4 Gokeh, d. Mong. 2064, 1,
#) Gremed il ol Horide, 12701
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A tapasztalt Juliin ext elire gyanitya, midtn a moldvai Kin-
arszapon at hazafelé ntazott, W taldlt egw pogdugia, ki oo
T teepte et seqpmuereryperiiizton

E lev@lben wSsain vagy 76 olonevel viseld Batu kliin Te-
aldzédlag swemére liinyja Bélinak, hogy hozzi mir tibbszir
intézett kovetségeire még sem kivet, sem vilaszkiildés dltal
nem felalt ; azaldn felsedlitja, hopy hadeljon meg, s ag § seof-
ety phvtfoghsa ald befogadott fvinolat tovabl magindl ne
tartsa. K szevint e levél o kfmoknak Magyarorseigha befoga-
diga wiin advi, Julifin ex wtagdsivak idejét 1239 —40-pe
tehetiitk.

A allenvéleményiick o jlszlinok mugyar nyelvisige
ellen fel szokidk hozni Julidin amaz eldadisat, hogy a latir
khan fennemlitett kiivetimel ayelvismoreténél o kiin oyely a
magyartil kiillin, tehit mint ettd] kilonbozd nyelv emlittetik
agonban i kim nyelvtdl a tatir is kitlon van felliozva, s igy o
kfinok, ba magyirek nem letfek volna i, de tatie oyelviick
sem valinal, tehit ez adat erre néave sennil sem hizonyit,

Kell-g a magyar szerzetes Julifnnak a tatir khdn leve.
et Alletd fennebbi hiteles clfudasindl erdstbh hzonyiték area
nézve, hogy barmit beszéljenck is némely hazai és Lalfoldi
irdk, u kinok tatfroyelviiek sohgo sem valingk! Ime Béla
nagy orszigiban valinak tébben, kik @ mongel khin poginy-
nalke nevezett ujmuy betikkel vt leveldt el tudidale olvasoi, (e
sem 8 megelisl évben belilttzott negyvenozer csaliidu kol
sent o magyarok vagy o Moldvabol anoyi ezer kimnok meg-
téritoséhal visszajoit, s6l o téritéssel benn o hazdban most is
nagy mérvben foglalkozé magyar szerzetesek kil egyetlon egy
sem talalkozott, ki o rettegett tatir khannak oly nagy érdeket
kéltett s tatar nyelven irt levelfnek szivegét mogérteni s ast
a kirdlynak megmagyvarizm képes lett volua !

Feltiint ax is, hogy Julidn a tatir khin levelivel kezé-
ben hazafelé utaztakor, 1 kimok {6ldjén Moldvihan ¢ levél
megmagyarizise végett nem sajat szevaetének Magyarorszd-
gon sok ideig volt fndkét @ liinok huzaed téritdjét, akkor mar
ott lakett kan pitspikit Theodorikel, vagy ennek vezérlete
alatt ott a tériths neliéz munkijiban egyhiz szimoklatok tar-
tisdval firndosd s igy o kiinok nyelvében jirtas szorzetes tdr-
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sait kerveste fel, hanem egy sok nyomozis utan talflt poginyra
seorult a tatir nyelvit lovélnek megmagyardzisa vigett. Hova
enyészott el kistbh a sedzadok folyamahan hazinkbol & K
thennek futir nyelvel nem 6etd 40 zer magyar kimja, s mikor
koltizénck ide be wma kinok, kiket némelyek :Lnn}:ira seret
nek tatarokkd tenm?

Grol Kuun o Codex bevezetése XT-ik lupjan o tatir
khin e levelfrdl aat ivja, hogy et Juliin Cumanidban egy
ki, vagy legnlibh a ki nyelvben jirtas egvén allal mAgyar
nyelvre lefordittatta : st a LXXVEL lapou wér hatfrozottan
kimondja, hogy ¢ levelet — Julidin bizonyitdsa szevint — ey
poginykin nem esak elolvasty, hanem meg is magyardzta. Kz
azonban ily alakban Julidn elfadisiban nem foglaMatik, mert
0 vsak ennyit ir: soidén ftmentink Cumanidn, taldltunk BIY
poginyl. ki uekiink uma levelet megmagyariztas ; ngt tehat
épen nem moudja, hogy & pogfiny kiin vol tos hogy ez e leve-
let magyar nyelvee leforditotta volna. De ha e poginy valo-
han kim lett volua is, mikép torténhetett sz, logy ¢ levelet
csak ez egy ki tudta megmagyadzni, de se o moldval se o
Magyarorsedgi t6bbi kfinok kizl azt egy sem értotie ?

Jultiin dzsiai whazisinak évét grof Kuun o LXXXL
lapon 1287-re, o X1 lapon pedig 1289-ve tesz, felemlitvén
windkét helyen a tatdr khinnalk levelét is IV, Béldhoz, mely-
ben ennek a kinok befogadasit szemére banyja; mivel pﬂdgg
a kiinok Magyarorszigha 1239-ik év tavaszin kiltogtek b,
i khdin leveldnek irfsa’is ezt megeltzdleg bizotyosan nom
tirtént.

LV,

A jaszkimok magyartalansigit vitatok eayile fierbeségiil
idéani szolitik Rogerius »Carmen miserabiloc eximii munkija
»de yalgari Hungarorum opiniones felicatot visali fejezetéhil
ama tételt!), hogy Kuthen aszért jitt be elire ket faived,
hogy  fuld mindsigi kitanulia és a ayelvvel megismerledyjil,

Ennek felvilagositasa végett Rogerins ez elfadasat Ay~
nyival szikségesebl vészletesen megismerniink, mert Horvit

T Endbieher; Mon. Arvp. 246, 1,
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Istvin maga bevallja, hogy e sorokban fekszk a comanus
nvelvre nézve a legnugyobb nehézsée. Az bessél itk — Ggy-
1111_‘:1]:1 — a ki latta. ismerte s heszélni is hallotta a XTTT, sz6-
zadi comanusokatl, az sz6l, ki Gnmaga o mongol iildizéshen
nem egvszer borzasslo sanyavgatisokat szenvedett. ') )

Rogerius clmondja muokijinak kezdetén, hogy TV-ik
Béla, 1242-hen (7) egész innepilyesstggel Kuthen ki kirilyt
40) ezérnyi kimnal, résgiikre kivdlyi pirtfogisinak eskit alath
lekitelezéze wellett az orszigha fdemberei s o nemessig meg-
ktrdezése nélkil belogadta, ¢ hogy e miaft o kirdly és magyar-
jai kazott cgyenetlenség thmadt, eldsorolja o gyiililséznek ot
nkat, = azokra vald kitlon ezdfold vilaszokat: melyek mind-
ngyii:él agzal vogzi be, hivgy e panasz hamis dllitds, rossz
akarat, igaztalansiz, lenen esomd, tojashan szivszil kere-
spsi viigyhol szirmazott. Majd »n magyarok kizvéleméuyec
erimft XIV-ik fejezetben igy folytatja: saz v végével Magynr-
arszhg rossg akaratial viseltetvén kivdlyn ivdnl, karbeson ktiriil
hire tevjedt, hogy az orszignak Oroszorszig feldli hatirdl o
atirok elpusztitottalk ; ezt o lkivdly hirnikok Sltal bizonyosan
megtudvin, Oroszovszig hegyi kapujinak, melyen Magyar-
orszhgbn lehete jbuni, Grzésére a nddort kitldte ol sug_uggel, 8
az egesz orszighan lihivdettette, hogy mind @ nemesck, ring
a virjobbagyok, & o virakhoz tartozdk késziiljonek a f'r,*l]c?.lém
hez, hogy midén a kivaly frettik kild, kiészen legyenck. Middn
ez az egisy orsgaghan kibivdettetett, o magyavok & nogy Grin
miett nem hittel, ast @llitvdn, hogy o tatarokedl mie sokszor
hangzott ilyen hir, mégis mindég azt lattik, hogy iz ven vald,
s izt onddl o sok megijul, 2 mi wie elmult. Masok azzal
allottak els, hogy esak némely cgybiznagyok terjesztették e
Tirt azdrt, hogy o pips dltal zsimatea Rémdba hivatvin, most
ide elmennitk ne kelljen, — igy vilehodiok ; azonhan mindenki
alétt tudier vole, hogy Ugelin kaloesai frsek maga és plispikei
részére Velenczehe kildott gilyiként, = a kivaly altal, akara-
tule ellenére, az athal hivattak vissza.

Misok pedig még tobben azt emlegették (negjesyzendi
tehit, hogy Rogerius itt sem sajab vileménytt s meggyzddiset

Wyl Giydiges 1&as, VIOL 1100 &
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adja: ell}, hagy legyen Feivgy, o anicet o ffvalyt gyeldzhassdf,
(tehiit ez volt az indok), hogy a ldnok szivelsbgre léptek
a ruthénekkel, hogy « magyarok ellen, kiktdl sok kvt szen-
vedtek & gyakean felprédaltattak, eayiitt havezoljanalk, s
ezért t6bb mint egy Evvel azokat (teliit a sriivetadros ruthine-
ket) Kuthen dviivel megeltate, hogy o fild viszonyil ey
temuljo ds o nyalveel megismerkediilt — ut conditiones terrae
aildisceret et lingvam faceret sibi notam, — s midén azoknak
(t. i a ruthéneknek) bejiveteltt meglaulljn, « kivaly ellen har-
czol kezdjew, = fgy azolk (£ i o ruthének) a kaput kinnyehben
elfoglnllinssil, s Kulhennek segitségéro siethessenck, s eliént
Magyarorszdg egy részit hamavibb clpusatithassik, — aridie
és wnarva o kirdlyl azért, Logy a kiinokat bevesette — mint
fennebb emlittetett, — s ¢ vileméoyben igen sokan meg-
eeyestels e 1)

lgy adja eld Roger uz clégitletlen & kiralyellenes magya-
rok kbzvéleményét, Klként érive és tekintve it o fejezetet, mds
alakja lesz azon dllitdsoak, hogy sz Allitélag nem magyar
nyelvit Kuthen & kanjai azért jittek be elire, hogy itt o
magvar nyelvvel megismerkedjenck. -

Tudjuk a torténelembdl, hogy L1 Endree utdn 1V, Béla
ax orszigot nyomorbs, o kivilysigzol gylngeséohe silyedve
vette aty s middn & vend, térvény s kivalyi tekintély helyre-
allitisa vigetl egise szigoreal fellépett, midbn az orszdgos
nyomort eldidézett Hurakat vizsgilat alf vonta, szanifizte, bin-
tindate, megvakittatta, e weaknak a kivdlyi tandcsteremben
levih széleit tizre hinyatta, s a2 elidegenitett kivdlyi &8 megyei
javakat vissznfoglalta: az egyhizink, fBleg ax oligarchak biisg-
kestge, kapzsisiga, onzése o derék ifji kivily ssigort rendele-
leire fellazadt, s lorekvésik Béla megbultatisirn irdnyult.
Elébb — mint tudjuk — Fridiik cadszirt iltették fol ellene,
de ez nem sikeriilvén, Fridvik osztvik heresegnek ajanlottil

' Hunfalvy Hthnoge, 407, lopfin Roger e ssavait ibdayvén, aq
ruthenokat nznz tnbirokate hozsitétellel magyardze, holotl & Rogorea,
oeykorh Temdbs spulabdl tierperes 86-k ffezetflon o ruthendkat & it
rokat ogymdslol vilidosn megkilimbizteti, s apyibken i3 nz vk arrdl
nem evalekermek; hogy s tatarok altal virle ildozitt kinok mée hagink-
Tien Jetelepedistl eliite azolikal sxbvethextak volnn.

MATY. T, AAD. ERTER:D A TR o, ®ORGwdi, u
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fel a Tkoronit, agzouban oz 18, voszlett csata utin, p Bakoy BAlA-
thl pénzen visirolta mog.

Hy szomort Delviszonyok kizitt Béla Grimmel fogadta
be ovszigiba o tativoktdl dlddzott Kuthenl negyvenezer
fepyvereseivel, nemesak o térités, de nunok veményében i,
hagy o tealvie nemzel vith feayverei 0 &= erds timuszt fognnk
neki nyujlani o mbg mindig elégedetlen nrak hazadruls dski-
loddsai, s 0j erbszaporodist a fenyegetd mongol lLatalom
elleniben.

Most tehit az elégitletlensk fondorlataiknt egyenesen a
kirfly &5 tron legerfisehbh timaszai a kinok ellen forditottik ;
teljes eriivol azon igyekestek, hogy czek befogadisat ne orsedg-
ban mintl inkdbb népszeritlenné tegyek; s elbitettok o kiz-
vileménynyel, mikép ez Altal az orszig nemesel megvetésnck,
megaliztatisnak, melldztettsnek vannak kitéve; figy kivantik
i szerencsitl en kinokat feltiintetni, hogy ezel a inthéneldol
az orszdg clfoglalisirh szévetkeztek, majd logy a tatirok
kémei ; annyira elvakitotta Sket a kivily ivdot] gyiililség, hogy
o tatarek elonyomulisirdl vett bigtos hiveknek még dritliek,
azzal biztatvin magokat, hogy a kirdly ezelk ellen majd az 6
fegyverdkre fog szorulni, vagy legalibl nagy hadjiratha ele-
gyedvln, rdnyukbs o ssigornsigot folytatni ideje nem losz,
st dhajtottak, hogy a tatirok elleni harczban a kirdly veszit-
sen, s Gk azutin elttte anndl kedvesebbek legyenck.

Fzenkivill hogy a kinok fegyverei irfint i bizalmailan-

sigot orszigossi tegyelk, csal azért, Logy legyen miyel gya.
lazni a kirdlyt, elkezdték emlegetni, hogy az dltals kegyelt
kinok az ovszig ellenséged, druléi, a visszatorlds |Ji}%f‘llf\Lt
forralé ruthéneknek Aitkos fegyversziivetséresei, s hogy ¢
orszig puselitisit cxtled tervik sikeresitése czéljibil ]ulllwu
e O kenjaival egy évvel ¢l6bb esak azért jott be, hogy a ruthe-
uekkel kizis hadjirathoz az orszdg felvését, helyzetét, védelmi
illapotat kitanulja és o nyelvedl megismerked;il,

Az ekkép teremtolt hamis kbevélemény végezéliaiban a
kinok oly gyfiloltts tételére volt irinyoava, hogy oz orszig
ellenik felkelvén, o hontalauwokat mint hazafruldkat, vissza,
hionnét jottek; clkergesse, Wrért kelle ézeket elébb a ruthenck,
majd a titirol kémeinek kidltani, s & szavakat hongoztatva

SRl
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hiszen exek magyarul se tudnak, megtagadni velik az egynyel-
vitsighdl dnként folyd testvéristget.

Es ha a agyar nagyuralk fennebbi panassainak tizaki-
talan forvasit, gyildlséoy okai valGtlunsizit Lelitjuk, s ki-
mondjulk, hogy azn]; nem igazak, migrt hiszsziil el s allitjuk
igaznak azon egyedil fzgathsi eszkozill, a kbzvéleminy félre-
vezetésére hnsenilt dllitdst, hogy Kuthen kinjai nem is magyar
nyelyitek, s csak azért jottek De elire, hogy az orsaig nyelvét,
o magyirt, megismer)ély, megtanuljik

Lattuk fenuebl, hLogy Roger e fejezethen nem sajit
tapasztalatibol s klevetlen meggyizddeséhil moritett s dltala
is valodinak ismert tényt, hanem g félrevezetett kizvélomény
sdijibn adott rdgalmat ad elf, oyiltan kimondvin, mikeép ext
toblen csnk azért emlegették, hogy legyen thrgy, melylyel o
lirflyt a nép altal gyaldztathassik.

Valoban, kik ez egy thnyt koronkhan igiznak elfogadjilk,
neoknak kiivetkesetességhiol o magyar vagyurak gyiilolsbgénck
tobba okait 15 valokuale kell mondoni, mert mind egy forrishiol,
de nem aw ignesitg, nem o hazaszereted, hanem o f8ktelenség,
kapzsisig &5 strteit kevélység homis forrfisaibil sadrmoztals,

Grof Booum oo Codex bey, XKLL & XXX, Iapjain
Rogerius nyoman azt dllitja, hogy Kuthen eldre maga jott be
cgyedil ax orszfigba a nyelyvel megismerkedni; oz azonban
ellenkezik Rogerins IV, fojozetével, melyben nyilvin mon-
datik, hogy Kuthen Gvéivel — cum suis — febdt kanjaival
jitt be elire a nyely megismerésze vigelt.

A fennebli tényeken kival a slingvae s20 nyelvészoti
jelentése sem tamogatja fellétleniil az ellentiborink vélemd-
nyét ; mivel a szotirak szevint: lingva nemesak nyelvet, hanem
Lieszddet, tajsedlist, nyelviirast is jelent; & mi sziute jogos
alapon Allithatjuk, hogy ha jgaz lenne is ax emlegetett nyelv-
ismeret szilkséoe, azonban it nem a kimokétal eredeteo Gs
alapjiban kitllinbéed magyar nyelyrdl, hanewm az BEurdpiban
megtelepedis utin Atalakult = gﬂ.fﬂ"wlllt magyar nyelven vali
heszédrdl lehet esak sz6, melyet o magyar testvértdl mig
Azsiiban vég elsrakadt kfinok ha teljesen nem  értetiek, eso-
dalni nem lehef. L| mtézminyel, i) viszonyok, 7 fog: L!m..h
spitksfgldipen fij nyelvet teremienel



a9 OV ARFAS 18IV N,

Beismerjitk &= allitjuk tehfit mi s, hogy a magyarok
beszéde a kinoketo] ezek bekiltizése idejében Litlonbizott, de
csak annyiban ¢ pzfret, mivel & magyar nemget edeldtt maji
négyssiz byvel telepedvén it Azsiabil Eudpala, it az iy
spomszédol, itt talalt népek, a nyugali &3 keleti miveltséy
hatasa, a nomdd éGletnek viresokkal, a poginy vallisnak
keresztybunel, o torzsi seevkezetnek kivilysfigeal, o nyers
erkileznek fs szokfsnak szelidehbel folviltisn; & a szellemd
miiveltséy kifejtése az Osi dzalal magyar nyelvy dtalakitisirva
igen mély &5 oly Atvalloziatd hatist gyakorolt, hogy az, dezsia
fisi magyar nyelvet bezzéld kinnak sz vurdpal magyar nyelvet
fij fejlodéséhen s @ seavakkal s kifejeztaekkel gazdagulisihan
valoban tanulni kelle,

Telvildgositdsul ezolgdl erre nézve jeles Hunfalvynknak
is Ethnographifjaban a magyar nyelvre n kiilénbaai uem.feh'i-.
kel valé érintkezés hatisairdl szold fejtegetése, melyek
ama korbeli magyar nyelvoek o kiinekéhoz vald 'i'iamnj.'ﬁnr'ul
is figyelembe veendok, Voltak ugyan o kinoknak a Fokete-
tenger vidékén is virosaik, azonban legnagyobb résziknok —
mint Rogerius is emliti — rendes lotmédja temérdek nydjaik
legeltetésébil, s haveai zsikményszerzéshil dllott. E kizben
ngyarok nyelve 6 hazdjokban az itt talilt szloven népeken
kiviil szfizadok lefolydsa alatt Német- 62 Olaszorszig s a keleti
cafiszhvsfgmal gyakori érintkeszés, o ker. vallisra térés, 1)
egyhiizi, orszigos, megyel, vivosy, kizsbzl &5 hadi szervezed,
allandé lakis, vendszeresitett birtok és pénsiigyi viszonyok, 0]
tirvények, tirvénykezés, fildmivelés, ipar & kereskedelmi
viszonyok stb, altal sziikségesst vill nj fogalmakhos oly sok
j szavakkal gazdagodott, hogy az ekkép dtalakult, boviilt
magyar nyelvet a most bekoltézott kinoknak teljesen megér-
teni ha nem is lehelotlen, de mindenssetre neliée volt: de
mely nehézségel o kizvetlen kilesinds érintkezds, az alapjiban
Cs Osl szerkesetéhen egyezd két nyelvnél vovid idd alatt any-
nyira elenyésatetett, hogy IV, Béla tolmdes nélkil mind aldn
fourakkal orszigos tandcsokban értekeshetett, mind a hozzd
kozvetlen forduld egyes kiinokuak panaszaikat is meghallgat-
hatta ; kitlonben lehetlenség gyanfnt Allana elittimk, kogy oz
allittlag nem miagyar nyelvil kinok g mingyar nyelvet helblto-
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absolk utan alig masfél &v alalt iy mérvhen megtanulbat-
tik volua!

A feomebbi nyelvi eltérésckre vonatkozhatnék tehit
loger eliadasa, ezek mialt kelle a tatir tolmiesokoak iz o
magyar nyely mellett a végi kin nyelvet is megtanulniok.

IStilonben elittink 411 legréaibl magyar nyelvemlékiink,
ag 1171 —A3, kieti évekbi] fenmaradt haloth beszéd, melynek
tiszta magyarsagit senki nem logadhatja, wégis azt folyvist
vald heszgédben elmondva, az alftldi magyar aligha fogod
megérteni; sit ennek némely egyes, a szhzadek folyamdban
nyelvitnkhil kinvult kifejezésel nyelvészeinknél ma is vita -
ayiul szolgilonk.

e ne mepjiink ily tdvol idbkre, hanem cank ledt szdi-
gadra, a tiszta magyarset Gyongybsy Istvan idejére néziink
vizsza, ki a mai, annyi 6 szoklkal zazdagodett, s tudominyosan
mivelt nyelviinket, fBleg az cgyes mitszavakad, a jogi, toriénelmi,
kereskedelmi, ipari, mérnili, orvosi, bitleséazeti 8 vegyéazeh
iij szavakat, s az ezeknek haszniliséval il njabb magyar
mitveket kiinnyen 6% teljezen megértent hizonyosan nem forui.
Vagy & mai id6ben mi magunk is, egy otthonias miodorhian
heszdlt matrai paloczot, gocsejit, suékelyt, csingdt, sajitlagos
kiejtésével, régi nyelvjirisival, eltérd szavaival, dallamos
Dheszédjérvel libpesek lennfnk-e teljesen megérteni? Lolott, hogy
mindezek magyarok, magyar nyelven besgéinek, est senki
tagidnl nem fogja, 6t régi eredeti magyar nyelvok megrzott
sajatshgait tolak ellesve = feljegyozve, igycksziink o feleddsidl
uvelvkinesekill megmenteni!

Egyébirnt ba Rogerius fennebb a kinok nyelvére vonat-
kozdlag sajat tudomasit, tényleges megayzidisét adla yolna
is oli, feltiing volna, hogy mily nagy hitelt kivannak it
adui ¢ nyelvkérdésben némelyek, egy nem magyar, hanem
apuliai sefrmazist, s Rémdbun Toletan Jhnes bibornek
oldals mellett kaplankodd olasz papuak, ki hogy nagyviradi
kanonok lett volna, ez sines hitelesen bebizonyitva, Merl
Rogerins magit munkajiban sehol annak nem nevezi, de az
letot vészletesen leivd s vele egykord Tamds spalatoi [Ges-
peres shistoria Soloritanas ezimii miivében is errbl nem emlé-
kezik, Namyviraduak tatirok dltal lett ostromoltatisit Roge-
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vins részletesen leivvdn, az itt elfogott kanonekakat tisztéirsai-
ok vagy testvéreinck nem nevezi, — 0 tamishidal szigetben
magiral esak azt irja, hogy & smint az clbkeldk ezyikes a
seigel népit dsssehivtn; it sem ceimezi magit kanonoknalk,
plékeld pedig mir rdmai papi dllisindl fogva is volt.

Killénben Tamds flesperes szevint Teletin bibornok
Rogeviust mint kiplingit sajit ds egyhisl dgyekben gyalortn
srokin ldildeni Magyarorsaigha ily alkelomanal lepte 8t e
meg o tatdrok beiitése, lgy esett ceeknek [opsigdba, melyhél
mihelyt kiszabadull, visszatért urilioz a bibornokhoz It sem
emlittetik nagyvaradi kanonoksiga ; s ¢ szevint 6 e kikildeté-
selkhen esak vivid ideig tavidzkodvin Mazyarorszighan, itt se
ideje, se alkalma, de szitksége som volt arra, hogy a kinma-
gyar nyelvet megtanulhassa, s crrdl alnposan meghkiilimbiztotd
itfletet mondhasson.

Azt sem lehel figvelmen kivitl hagyni, hogy — mint
Horvit Istvin megjegyst — munkija idegen kéz dltal tohlh

reszthen megvaltoztattntobt, mis részeiben pedigtelve van Lor-
tani s Aditénelmi hifnyolklal &2 (Evedésekkel.

Munkija elbszir Turdezy kronikijinalk 14884k v
hriinni és dgoatai kiadisa végén jelent meg: = it s minden
kanonoki czim nélkul egyezeriten Rogerins mester névvel emlit-
tetil, & mind ¢ mallett a jeles Sehwartner, Rogerius munkija
cléhe teth czimezésndél Gt minden indokoliis nélkil nagyviradi
Lkanoncknalk czimesi.

Yi

A jhszkinok magyar nyelviiségire nézve figyelmot érdo-
mel eveknek u Leresztyin valldsra téeitdsi igye. Nines ugyan
kizdrva annek lehetbsige, Loy idegen nyelvi coylida téntok
ax illetd pogiliny nemzetnek nyelvit megtanulen, vazy tolmi-
caot haszndlva eszkoztltél o tévitést; ax azonban nagyon fel-
titnd, hogy a poginy kinoknak téritésében legnagyobb szim-
mal magyaroszagi s ipy magvar nyelvil szerzetesek miikadiek.

oy o teritést a moldval kinoknal Rabert, a késithhi esatergomi
trsek kezidte meg 1227-ben, tibh tagvar domonkosi ssorgetes
dltal; a kinol elsd piispike 1228-han a domonkosi szerzel
migyarovdaigl fooke Theodorik lett, s ée fvben ismél téhb
magyar pridikitor-szerzetes killdetett o linokhoz a téritést
folytatni, s a pipa IX. Gergely e 16060t szerzeteseket 1237-hen

L TASHEISOR SYRLVE B8 NEMARTIREGE, 23

felhatalmazza, hogy widin o Einok fildjin apyhdzd ssonolla-
tulieal az evangyeliomot hivdetil, mindazoknalk, kik szénokla-
taiknak hallgatisira megjelennels, 20—30—40 napi biinboesi-
natot gdhassannk 1), ;

Elhez jiral, hogy Rogerius szerint (XIL XXIV. f)
Kuthen a bekiltozts ntan rivid id6 alatt o keresztyén vallist
olfogadvin, megkereseteltetett, s o kevesztapasigot a kirdly,
valamint orszignagyjai 2 nemesei viseltél,

A teritest alfzetes tanitisnak kelleth megelfzni, s o fen-
nebhiekhil latjuk, hogy f6sily az egybiz sabnoldatokra vala
fakietve, 5 ezak hallgatisa vigetti megjelenésre igyekeatek a
pogduy kimokat evivel &z édesgetésae] is redbirni ; logy azon-
Tian & tanithe &3 szénoklatok sikerre vezessenek, agok mas
nyelven nem, mint o poginy-kinekén fartathattak, stm'lvr:.l.u
tivith szerzetesek o kinok foldjén nivekeds szimmal jelentel
meg: alig lett volun idejok figy a moldvai, mint a magyar-
orszigi kinok megtéritésénél o kinoknak dllittlag idegen
nyelvet oly riivid idd alatt s o szitksiges jhrtassizgal elsajati-
tani: mintlfogva alapos ama kivetkeztetds, hogy @ ltﬁ%m_-]c
magyar nyelviielk valinak, aonyival inkabh, mert a térités
alatt o nyelv kitlonfélesége o torités akadilys gyanind, az erre
vonntkozo sziimos pipai levelekben sehiol fel nem emlittetik.

Nem valn tehat arra szitksbg, mint gr. Kuun folhozua ?)
o migyarorszagi egyhiizl torvények gyiijtemenye nyomin, hogy
o domokos. is ferencs-rendi dzerzetescls kitelestottel, hogy o
i yelvet anindl oldbl wegtanuljalk, s édesgessél o ]ffm_i:!—k:t.l
o ker, hit elfogadisara. Kz érvet a tudds szerzd, a forrds és oy
kiizelebbi megjelolése nélkitl hozza fel, s enuek kbzelebhi
nyomAra jinni nem lehetett, Ha wzonban tiiry’énygyﬂg_ter_gérfy
alatt a Batthyfiny dltal kiadott magyarorszfgi egyhia Lorve-
nyekel drtotte, melyek Fejér 4ltal is %) idéstetnek : ezekben ex
irdnt alizha taldloi mas intégkedést, mint azt, ogy o magyar-
orszisi ferencarendi szerzetesek Erdélyben, Atyian 1494-ben
ayiilést {artvin, itt o saracenok és mis hitetlenelkhes téritik
kitldise elofordult, s elhatiroztatott, hogy wmily jo s isten
alitt kedves dolog volna, ha e szerzet tagjni ¢lmenmének o
mi hitetlen testedrainkhes o hun-seythdlchoz, fs azokal az igai
isten tiszteletére visszavezérvelndk: a kik tehat erro ajinllkoz-
nalk, vizagdltassék meg szorgalmasan, ha fudomdnyossdy —
Hitteratura — élet, hithuzzbsig 65 teljes tnmegtagadis tekin-
tetebon alkalmasok-e 24 1) Ha ez o czélzott adat, ez inkibb o
kinoknak magyar nyelviiségét timogatja, merl épen i razak:
nek megtéritésével szdzadok Ota, vértanasig mellett is fivndozd

1 Cheiner Monum, T. 150,267, T — " God, Cum, 1K.T.u]. L, —1m A
leimoks 54, 1, — fjLep. Keeles vipni Hang, Olaudiop. 1827, WL G049, GE6
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sperretes rend, sajial kizvetlen tapaszialata vtdn nevest o laino-
kat magyar nyelvok nyomin testvireinek, kiknek még ckkor is
akdar Moldviban, akir Assighon szotezért wiradvinyainak
wegteritésértl gondoskedik.

VL

el szoktdk lozni az ellenvileményiick Ubericusnak
1246-ik & vége felé irt kronikijabol, ennek 12309-ik Gvrdl
kivetkezll, majdnem az érthetetlensémip zavart eldndisit: sa
trefefreokreal elterjedt kishir — ugymond annyira negijess-
tette Mogyarorseig kivilyit, hogy ellenik Evdélyt kit virral
megerdsitotte, & erddk levigisival eltorlaszolta; azutan meg-
tudta, hogy & remdanol — romani — a tatirol szine alatt O
meg akartik ijessteni, de azokon nagy részben derekasan
avbeedelmeskedett, s elfogta azoknak egy livdlydt Cacan
neviit, s egy kivilynét, & koziilik sok ezer attért o keresztény-
segre, de hamisan, Mindaziltal a tatirok ellen elkildte az
erdélyi fispint, ki o Maeot tavinak egy szl Atjiratiban
agoknnk elsd hadiestét Osszetirte sat.e Lieibnitz ez adatot
kizblven, o Cacan =26 mellé felvilizositdsul a Cutan szob
tette. A fennehbi elfaddishol az ellenvéleményiiek azt kivetles-
totil, hogy itt u kiinokat Albevie egyonesen tatdrokoak neves.
Eltérve Albericnek torténelmileg nem igazolliaté tényekre
vonatkozd elfadasitol, igy Litszik, hogy itt a srowanis maso-
Fisi hibibal tévesen 4l a »comanis helyett, s itt nem gérdgok,
hiunem hogy kinok értendilk, mutatin az, hogy Lkizilik sok
czernek a ker. vallisra fttérése smlittetik, s gy ez, a mar
akkor keresztyln givigikee nem alkalmazhaté. 1y valotlan
tényel,, &3 zavart eldadisra épiteni annyival keveshbé lehet 1),
mert ith Alberie o tatdvokat aldr & romanok, alir a kooolktol
de megkiilinbéztetve emlit,

Hogy fennebb a 2roménokes helyott scomanoks olvasan-
dok, ez kitetszik Albericnak 1241k fvre 82616 foljegyaésthil,
mely szerint nehiiny évvel ezelitt Konstantinipolyba egy tudds
mester érkezett, ki biibijossigival a szellemet hizonyos igaz
feleletre tudba bivmi, ki is igy felelt: a kirily nem bardtjai
altal fogin legybzni ellenségeit, — toblet nem mondott, s a
mester is felviligositisul csak ennyit vilaszolt: logy csalhi-
mar magatok fogjitok ennek magyarizatit megtudni, »Ast
hiszik — mond Alberic — hogy e jovendilés a rominoknalk
(Leibnitius dltal zirjelben: talan comanoknak) eljbveteléhen
fog teljesedud, merl o mennyei kivaly o konstantinapolyi hiroda-
lom ellenségeif, Vastachot &s Alsant legyhei, nem bavdijai,

N e Fooun Uods eum, XTI, 1
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azaz & conamok (Lieabn, conanol) altal, kik hitlenck s a Krisg-
tusnak nem bardtjaiz 2). Mindez meggvozhet minket arrdl,
hogy mindkét esetben nem srominoke hanem »comanoks
olvasanda,

VIL

A jiszlhanek nemzetisbzére nézve figyelmet évdemel,
hogy nekik még 12563-ban sajedt betilil: valanal. Jelesen ez
fvben TV, Béla Morvaorssigha nagyssimn kin hadaklkal Dbe-
ittvin, ax ezel dltal okozott pusetitist Balbinus  Bohuslans
hiveg cseh tirtéoetid 1677-ben Kadott munkdjaban gy
irju lp:

1253-ban Béla kirdly kinjaival, a térikiknel, kik most
— 1677. — Magyarovszigot birjik, el6lirniikeivel ismét o
leerosztyéinele nyuzalmiat hiborgatta, s egdsz Morvaerszigot. ...
gyilkolta, pusztitotta... Maig is fenn vann e barbiroknak
némi emléke ; nem messze Evanceicztol &5 az oslovani sdrditol
a keresstyéneknek vyan egy diszes egyhfza, melyben n
kinoknak igen sol Faporsdi, s wzale Batiivel vdsett Tived Lithe-
bile, anely Ribvelleel oz equhdznal caolmem eqfss puadozale be
wan bovitea, mint magam [dftam.

Bz elfiadis igen fontos, mert itk egy szemtant, egy tudds
Lirténetird kin betikkel vigett szfmos sivkivelril emlikezil.
Ez egybiz hol felkvése irint a m. tud. Akadémia 1853-ban
morvaszilézial tirsasig 10rténelmi osztalyinil lett is lepéseket,
azonban sikerteleniil ; s igy e kérdés midg 18 megfejtetlen Al
clottiink ; ha esak majd még ext is o0 kutatfsokban szerencsés
grof Kuun helyszinén valé nyomozisai fel nem fedezik,

Grof Koun kitlémben Balbinusnale hitelessémdt ex irdnt
kétségbe vonjn; de e véleményét nem indololja o fudds cseh
tirténetird e szavai cllenében : sut ipse vidi mint magam
lattamie Kzt azonban ily egyszeriien megtagadm nem lehet,
annyival inkibb, mivel ha e sirktivek hetfii a tatiroknak ujgur
hietiti vagy escklies hasonldk lattak yolna, o szfles fudominyi
ivd, ki a kimokat o toeGkik elGhicnikeinels mondja, azon betlik
néni ismeretével hizouyosan hirvin, azoknak g tirtk betfilkhiz
vuld hasonlatossigit [elemliteni el nem mulosztotta volna;
mintin & a tatdroknak 1241-ben Morvacrszigha beiitésérdl
is tudoméssal birt.

Ez adat azt clvitizhatlanul tanusitja, hogy 1253-ban a
14 év clott hazinkba bekdltézitt kinoknak oly sajat betik
valinak, melyeket az 1677-ben &t Balbinus felismeérni nem
hirt, nem, hogy elolvasni tudott volna ; igy tehit azok so latin,

NG, Laibnitie Aecss, hist, 1700, tom, 1L po 571=—72 576, Chronm,
Adberieii.
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se német vagy seliv, se tordk, vagy mis ehhez hasonld betiik
nem valanak, Mindez dnként vezet azon kivetkestetésre, hogy
¢ kitn betiik a végi hinsackely ivdshoz hasonlitottal vagy azzal
exyeztel, melyet azonban a ker. vallis elfogadisival, mint 4
magyarek, igy a kinok is elhagytak, elfeledtek 1),

Tudjulk, hogy a jasekinok régi idoktdl keadve igen nagy
méryii baromtenyésatést fztek, s fznek maig is. Régi barom-
pisztoraik, mint a végetlen pusztdk fai, sok ideig se a valkis,
se  miveltsér kényszerith hatasinak kitéve mem valinak; s
gy kozittik n régl — allitélag tatic — nyely, & e nyelv
szamjegyeivel valo ssimolis leghbiztosabban fenmaradhatott
voloa, Ha azonban megtekintjitk a jisshin @ a magyar pds:-
taralnal, szimadisi jegyzikimyviil szolgald Ggynevezett rord-
sarit, azoknak szimjeleit mind alakjokra, mind j-}lgu’réﬁi‘d:ﬂe
nézve egyezoknek taldljuk, Mint o végi hanszékely irdshetii,
iy ezek is négyszigre kifaragott fieskikra wf-m*iﬁnek_. rovatnak
fel késhegygyel, s mindegyiknél a felrovas, joblrdl kezdve bal
lelf thrténik. )

E magyar & kiin pasztorrovis mbg a thriénelmi téren
figyelem targvat nem kipeavén, nem lesz azt felesleges, caak o
feledéstdl mogivis végett is, itt részletesen megismertetni.

Egy darab, mintegy kit 1al hosszn s egy hitvelyknyi
vastag gombilyd s egyenes puhafa négy oldalin sedgletesen
simara kifarngtatik, s végeitdl két hitvelyknyire ellenkerd kit
oldalon o kizepéig hemetszetik, s ellor a két bemetsais vonu-
lin figyesen kétleld hasittatik, figy hogy a két darab pontosan
eymas mellé illjek. Tly dsspeillesstett dllapothan wetszetik fel
arre o szimadisul szolgilo rovas vaoyi= 4 szamjelel.

A szdmok alakja és jelentése kivethezd: | = 1\ = 53
M = 1\ = 50; X = 100; az egész phsztoni szhmadis-
ban ez it szimjegy szevepel, mely azonban tulajdonképen
caak harombol dll, merl az 6tos kétszer véve vagyis egymisea
leevesztill thve = 10; az 50-es hegyzyel egymésra téve, tehit
leftazer véve teszl o 100-at

A rovispilezin az egyik oldal mutatja a bevételt, a
misik a kindist, vagyis a szaporulatot 6s fogyast. A felrovis
cank az egymist liegészit0, egymisha illesstett két féldarab
rovisfa egymisba illesztésekor torténik, gy, hogy a felvobl
sramjegy feleaz egyik, fole o misik fElvovison il ; exelnek egyik
folél a gazda, misik felét a pasetor drei magindl, s mindegyil
a nila levd félrovasfa ntin is tudje, mikép Al n szimadas;
igy feljegyzést vagy rovist egyik o misik nélkiil nem lehet,

5) Bpesti Szamle 1BAE, V. 142—3. L Swabd Kivoly a régi him-
selply irisTal,

)
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mert kiilduben aunak a ndla nem levd félrovison nyoma nem
volna, s Ekkép az ellentvads leheth tokélates.

A végi hiinszékely irvdshetitit a fenmaradt emlékek utin
ismerjitle, ezeken azonban még hunszékely szimjegyek eld nem
fordultale; a pisetorrovis egyszerl szdmjegyel § a hfinszékely
betitk egymashoz alakjokri nézve nagy hnsoulatosshgot mu-
tatnak, kepelésik, irfsivinynk ugyanaz, s igy a rovdsokan fan-
meeraidt ssempjegyeliet a pdgi hunszélely vegy ke Gsi pogdiy
szidnagyelenek nene alagitalanal torthietful,

E szimjegyeknek mir esak egyszeri alakja is mutatja
dsregistriket, s hogy gy o magyarok. mint & kool elst
hekiltbzésiikkor tarloll nagy sgami nyajaik pasztoraival a
spamadist e roviieok, s az ezeken nemesak magok, hunem pasg-
foraikinl hasznalt foglvaik alacsony miveltsége Altalis kinnyen
felfoghats szdmjegyek hasznildsa altal tartottik fenn.

VIIL

Felemlitik exenkiviil ax ellenvéloménytick, czek kiuziith
gr. lKuun V) egy 1329-ik &v kirdll &b nditelen esel lrdnilds-
nak {2440k dordloa kivetkezd elbadisit: =4 tatavok, kik
Magvarorszagot tibh évig pusatitottik, bementek Morvaor-
seigha, oo, innét visszatérvén oo ugyanazon binok vegy fobi-
roke azutin nehiny &vvel magit Lengyelorsaigot is mindentold
pusztitottiks ... Lathatni, hogy ez mily gyenge érv, mert itk
ng ird, ki e mellett nem {2 esykord, eliszir csak talirolrdl
gy & azutin ugyanezen tatirokat, mivel nem tudja Dbizonyo-
san, hogy azok voltak-e valésizzal, nevezi kiinoknak, Fat nem
iz lehet csoddlni, mert Balbinus szerint 1253-ban Morvaor-
szfigot & Béla kinjai, 1254-hen pedig Tiengyelorszigot Newrui
Kartal 6z Aliluga vezérek alatt egy tativseresr pusslitotia;
st igaz lehet ax is, hogy e tatdrsercghen o kinok kizil suh-
mozan, mint havegha hajtolt rabszolgdk szolgilink; aonban
ez ingadozd elbadasbol a kanok tatirovelviiségét lielyesen
kiivetkestetui nem lehet,

Grol Wuun #) &5 Huofalvy @) a kinek magyar nyelvii-
gige ellen mint uj hizonyitékot hozza fel, az esztergomi kipta-
lunnak {265-ben kelt s Tnnzndl 4y olvashatd bizonysiglevelét,
mely szerint a kiptalan a Maria kivalyné altal Méartoonak és
(Fydrgynek adominyozott Nyr nevit {oldre nézve a beiklatist
teljesitette. B kiptalani jelentés kezdete kovetkezt: midon Maria
Magyarorszdg kivdlynéja egy levele dltal nekiink megparan-
csolta, hogy az 6 emberével Rubyn ispin és esztergomi birdval

5 (odex Com, XLIL L— 9 Cod. OQum: LY. L — % Petr. Cod.
ia, b — 0 Mon, Beel, Strig, 1. 9680—1, 1
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egyet kizilink kildentnk ki, =cujus testimonio idem Comes
Rubynus terram ipsins domine regine Nyr vocatam, quam
Mortonus et Georgio fnterpratilus Kelduchyni comani sadem
domina reging in prefatis suis litteris se contulisse seribebat,
perambularet et statneret hominibus memoratiss — — —

E kifejezést »interpretibus Kelduchyni cumani« az ellen-
véleményiiek nagy buzgalommal fellnseniljik; ime —- dgy-
mond — itt magyar kivilynéi oklevélben egész hitelességgel
¢34 viligosun mondatik, Logy Kelduchin kinmak tolmacsm
valinak, s ezekre azért vala sziiksbége, mert magyardl wem
tudott, e nyelvet 29 évi benlakds alatt még cl nem sajititatta,
tebiit o kom eredetileg nem magyar nyelvil nép.

BElss tekintetre ez adat meglepinek tiinhetik fel, azon-
Dun e szomagyarizatot a fejtegetd latin szotirak megezifoljik,
melyekben 1z sinterprese szd tobbféle jelentéssel igy fordil
¢lf; kozbenjirs, alkudozé, magyarizd, fejtegeti, tolmdbes, —
Kalonben mir az maga gyanit Ebreszthet, hogy az egy Kel-
duchin kiin két tolmfbcsot tartott és haszndlt volna, s hogy
exek egyedil kan tolmiesi Ardemeikért Miria kivilynétol fol-
det nyertek voloa adominyba, ez alig hiheti.

Tekintsitk meg az e korbeli hazai viszonyokat, midin
1¥. Béla és fin Tstvan a konok ura kieott valé régi pytilolség
vires harczokban tirt ki, melyek alatt apa és fitt egyenld hiév-
vol, &« minden esgkizzel igyekezick a vitéz kinok gydzelmet
biztosité fegyvereit magok részére megnyerni, s erre néave —
mint a torténelemben olvassuk — nemesak a kivdly, hanem
Maria kirdlyné is mindent elkivetett; sikeriilt is nekik
kimok Lozl némelyekel, mint & Batsholda fiait megnyerni.
Hzek kizé tartozott Kelduchin is, kivel a kiizhenjardst, alku-
dozdat Marton & Gyirgy sok firadsiz utin kedvezd sikerre
vezetvén, ezen, o kirilyi esalid fontos érdekében tett interpresi
szolgalataikért, melyek azonban nem tolmdiesolis, banem
alkudozfst eljardsokbol dllottak, Maria &ltal kirdlynéi fild
adomfinyozdsival jutalmaztattale; a nagyobh jutalom azonban
mint Batsholdinal, igy Kelduchinndl is szintén el nem maradt,

Ha szabal az egykorbeli Kelduchin és Keldech Liin
sgemélynevelet ugyanazon egynek venni: ugy s Kelduchin
megjulalmaztatasit is kimutathatjnk, mivel 111 Endrének cgy
1292-ki oklevele szerint tibb (aranyns) mardthi kinok, ezek
kiizitt Gyalma fin Keldech, LV, Belatdl hét pusziabirtokoet
Bars ¢z Nyitramegyékhen adomdnyul nyertek 7).

Egyéhirant az sinterpress sz6 itteni jelentésére néeve
toljes felviligositist talilunk Rogerinsndl?) kinek eldadisa
szerint & magyarok azért is wigolédtak a kiraly ellen, mivel

GydarTie s JAszkin, et T g0d—a, L — % Endligher 280, L
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ha o kir. ndvarba jittek, a kivdlyt latni se volt alkalmuk, csak
tavoledl, s véle ssolum per interpretem loquendi habebant
faeultaterne, Azt mir csak nem fogjak a kinok magyartalan-
shgit vitatok se dllitani, hogy Bela magynr kirily mugyarjoi-
nnk nyelvét nem értette, s ezek vile csak tolmdes dltal beswél-
liettele volna! Tatni vald tebiat, hogy itt a panasz oka a kiizvetlen
érintkeghetis hifinya volt, mert IT1. Béla o6ta a kirdlyhoz
panaszb esak ivdsban lebote beadni, melyre a kirdly ssintén
irfishan vilaszolt ; ez ivdisheli folyamoddsi rendszer kifejtette nz
advarnal a kizhenjardi, a kérvényszérkesztési, mintegy ndvari
tgyuiki szokist — nx interpressépet, — mi a IV-ik Béln
magyarjainak annyival neliezebben esétt, mert littik, hogy
hozzi a legatolsé knnnak is szabad bemenetele van; azt azon-
han még sem hoztik fel a gyilolkédt magyarok, hogy a
kirdly a kimokkal szemben azon alkalmatlansignak is ki van
téve, liogy tatir nyelviket nem Grivin, velék gy magin
tigyeil elintézésekor, mint az orszdg tanfesilan csak tolmifes
filtal beseclhet.

X

TPekintstik meg a tatirok iltal meghdditottt régi Cuma-
nia dallapotit n mongoloknak Magyarorszighél ivenulisa
utan, ¢ o tatfrok nralma alatti idiben. Erre néwve Ascellin,
Plancarpin, & Rubruquis szevzetesel, mint a tatir khinok
udvaranil jart kiveteknek és Marco Polo velenczei gamlag
kereskedinel 1245 —95-ig terjedl id6bol fenmaradt tuddsiti-
saik szolghlnak forrsul.

A tatdrok iszonyn pusztitisai a XIIL szizadban oly
rettegéshe ejtettéle EurGpat, s maght o keresstyénség fejét a
papét, hogy 1X. Gergely o keresatyén névnek eltoroltetésétil
filhetett, s ezfrt ugy 6, mint 1243-ban utédja IV. Ineze n
Domonkos- é5 Ferenez-sgerzetesek kivald ékesazolisn dltal hir-
detteite Németorszigban n keresztes hadjiratot a szomazéd
magyarok vélelmére, majd a lyoni gyiilésen eszkizokrol gon-
doskodott a keresziyénséy megoltalmazisa végett, bijtit és
linnepélyes imikat rendelt, » szomszéd népeket virosaik meg-
erdsitisére felhivia; végre a gylilés jovihagyta szon plpai
elfzotes intézkedést, hogy toritdk kiildettek a mongol khinhoz
felhivni, hooy a keresztyének elleni véves hadjaratait sziintesse
meg, & hogy a ker. vallast fogadja el.

A papa altal kiilonidsen kegyelt domonkos- és ferencs-
rendi szerzetesek valanak azok, kik o veszélyes kitldetéssel
meghizattak. A Batu khinhoz intézett kiivetstgnek feje volt a
domonkosi Aseellin, tagjai Sindor, Simon, Albert, Guichari
s Endre tirsal, A ferencziek egyiital az apostoli kiivetséggel
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is meghizattal; erel kizfil yold volt o francein szdrmazist
40 tves Mancarpin Jawos, vendjének legrégibb, legkitiinGbh
lagja s m:tg&.]m{{ sz Ferencenel o tend alapitdsiban thesa
egyszersmind phpal gydniatd, Rdszére a phpal meghial levél
1245, miregins 5-fn ndatott ki tirsad valinak o cseh szirmea-
zish Istvdn &5 a lengyel DBenedek, ki egyszersmind tolmbcsnl
is szolgilt, Loonhal dpedl 16-dn indultale el magd Istvin
hetegsege miatt tovabb nem wlaghoatvin, Kiewhdl 1246, felr,
4-6n ceak kettew, o lengyol Benedekkel folytattik atjokat,

E szevietesck, haszndlva epy, mir utasisibol vigszibéel
Simon nevii szerzetes eldudisat is, ntazdsi jelentésokben icjak,
hogy Cseh-, Lengyel- & Oroszorszigon it elértth Tatfrorszig
hatarit, s megérkostek Corrensa tathr vezérhes, ki o nyuga-
tiak timadasa ellen volt a hatirszélen, nagy seregeel felallitva ;
innét harom tatar kiséretében indultak el, Aseellin Bajothaoy,
Plancarpin pedig Kujok khiin edvarihos

Plancarpin #s tarsai legeléiszinr a Dinteper, Dou, Volga
s Jaile folydk kozott fekvd Fanek foldjicee Crtek, melynek
hatarinal Bathynak meghizottja Eldegay a papa levelét tol-
micspk Albal vauthén, saraeen &8 fatdr nyelvre lefordittatia, s
exzel Olet két tatir kiséretében a nagy kbinhoz dfnak indi-
totta, Mentek tehat Comanian at, »mely — dgymond — igen
nagy s hosszi fold, s ennek népeit a kinokat a tatirok meg-
Bltél, misole elilik eHutottal, mésol szolgasigha estek, do
legtihben az elfutoltsk Ikbedl hozsdjol fsmét yissautérnel.«
Bzutin mentek a bangitdk fBldjére; errbl tovabb ,,a bisermi-
nok foldidee, ik comdn nyelven beszéltel s Deszélnek, de o
swracennh Firednydt kovetil™; e biserminok ura Altisoldan
volty kit a tatdrok semmivé leltel. FEeatin a fekete kythik &s
naymennok foldjén keresstitll megirkestek Kujukhoz, de a ki
méz. ehlkor nagy lhiunak megvilasziva nem lévén, ¢ minth
négy hétie kelle ott nekik varakogui,

A khinnak valanak megbizottjai, jegyzoi, irnokai &z mis
tisztviseldi. Plancarpin és tirsai a pipa levelét dtadvinga khin
L816) azt kérdezte, hogy vannak-e o pipa kirtil olyanol, kik a
ritthen; VAZY 4 saracen, vagy b fatdr nyelvet értik, s megtud-
vin, liogy nincsenek, kilestuds megegveats szerint o vilaset
fateir nyelven elkészitve, azt a birodalmi fétiszt tobh titkireal
a koyeteknek megmagyarfizta; szonkiviil saracenul s irtak
lavelet, L lenne, ki azt elolvassa. Ieekkel a kivetel elindul-
tak hazafalé, = midin ismét Corrensihoz eljutottak, ez melléjilk
kiséretiil adott &t ldint, kik a tatdrok koznipdbil — ex tarta-
rorum plebe — valdk voltale; igy érick el azutin Kiewet,

Ascellin szevzeles Bajotnoy tatir fojedelemilies mogée-
lexvin, ennek livinsigira it o papa levelét a seeractesck, 8
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givhy s thiik tolmicsok segélyével pepen, i Lmraﬂ.h:‘r{
faten nyelvre leforditottdl, s erve adott vilaszazal hivom évi
e hét honapt ntazisa utdn Ascellin visszatért,

Planearpin 16 hénapnil tobb id6t tiltvén o tatirekndl,
a fennebbieken kivill azt is feljegyezte, hogy a tatirok az
istent gy nevegik; ftoga, n comanck pedig fgy: Cham azz
eshszir, kit csodflatosan tisztelnek &5 félnek. Ezutin ' leivja
a tativokuak tobhifele szokisait, sok hoditisait, rajzoljn azok
harexi modoriit, mely szevint o vezérek magok csatiba nem
mennek, lonem esalidiniklkal & lovaikkal tavel dllanak; a
sereg kigpoutjiba A0itJak rebszolpdiket, 88 a mds nemzethelte-
Let, kik kozh kevts szdmmal tatirokat is bepsztanak; a jobb
&5 balszirnyrn vitézebb caapataikat allitjdk, hogy igy az ellen-
séret belerithessék, Az filtalok leigdzott népek kozttt emlili
Plancarpin: Comaniat, biserminokat, Brutach comanokat, kik
wailik, 5 4 pazavokat sth.

A harmadik utazs volt Rudegquis Vilmos, brabanti szav-
nazhsn forencarendi szerzetes, kit 1263-ban 1X, Lajos fran-
crin kirdly killditt kovetil a mongol khinhos. Kz mijushan a
Fekete-tangeren athajozvan, Gazdridnak Soldaju virosiban
partra szdllott; eti6l Kerson virosiig — nlgymﬂml - 40 wir
Tathats, melvek mindegyikének meg van sajit nyelve — prop-
vinm idioma — ezek kizott sokan valinak gdthok, kiknek nyel-
vik o német. Fyntan van ésekfeld egy erdin tul 6t mam
jirfisnyira ama nagy siksig, melyon szoktak lenni a Kinok,
mielstt o tatirok eljotick és Lényszeritették volna = fennebbi
virakat fs virgsokat adofizetéare.

Ezutan harmadik napon megtaliltik o tatdrolat. ..*‘J:_ik
tilen rizshil, kileshl s mézbil késziilt itallal Elnek, nyiron
pedig esak cosmossal, a mi 1otej. Piinkisd szombatjin .]utle*k
hozzdjok az alinok kizil némelyek és mis knruszL}'ﬁue]il: ruthé-
ek és magyarok azon kévdéssel, hogy lidvéziilnek-o? mivel
nekik kelle inni Cosmost és enni a saracenok iltal megolt dlla-
fok husibol?

Piinkésdkor tatdr kisfrettel Gazdridbol Sarvtachhoz
{Sertak Batu khinnak fin & Donmelléki parancsnok r'l."c:lt;l el-
indultak kelet felé, délre nagy tenger, észalra 20 napi pirisny
szélessbgben erdd, hegy 65 kit nélkili nagy pusztasig volb 36
legelivel, ebben szoktak legeltetni a keinok, kik kapesatnak
neveztetnek, o németekitl pedig volancknak; e fild hossza o
Dunitdl a Donig terjed két hinapi fatiros gyors 1nfag11:us_snl,
ezt. sbt a Donon til is a Volgiig a kapcsathdnok laktak, .,
menenclk tehdt kelet felé, nem latva mist, mint eget, foldet,
némelykor @ tengert, & o szimos kin 1.@ms+&ihﬂ]nfuknl_l, pees
a Donen hajokon fitkeltek.. ... 1 Don &5 Btel folydk kizitt
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foldeken fefetale e fgnok, mielitt azokat o datévok elfoglaltak
volui, ... végre Sartachot Htilia (Etel, Volga) kizelében meg-
talaltik .. .. a kivetek logadisival meghizott Koiacnak a még
Aconban aeal &8 sy nyelvee leforditott papad levelst fit-
adtak . .., eljstt ismét Coine az irnokokkal, s & levelet mog-
magyarfalatiil. ..

Butn lhidntol elindultak a nagy khidnhoz, fitkizben talil-
tak némely magyarakra, kik kispapok — elericuli — valinak,
erel egpyike o nyelvtanban jirtas volt, mert o mit latinal elitte
mondiak, azt megértette ngyan, de £ vilaszolnd nem tadott,
ezektt]l nagy drimére Rubruquis kapott Fesmost dnni.... Egy
napou howsdjols csatlakozott egy Tin, ki kel latiuil kivsain-
tiite, mivel Magyarorsgigban kevessteltetvin meg, itt 2 lalin
nyelvet megtanulla .. .. ezutin jott hozsdjok egy gasdag moal
(mongol), ki a kivethezd tartomdny hideg leveglijéhen Gket
meleg dltdnyikleel ellitte . . majd szepl kbzepéld] november
kezdetéiz lovon ataztuk kelet folé, s mind ezen a foldeken, sit
nzokon tal is, lnktak a canglik, a kinokpal véevokanaik.

_ Etiliatél 12 napig ntazvin, taliltalk egy Jagag vagy
Jagat nevii nagy folyira, mely ésmkrdl a pascativ fulirvil
folyik & Kaspi-tengerbe. A pascativ &5 a magyarok nyelve
idioma — ugyanaz : & pascatir f6ldrél mentek ki a Lanok, kik
azutfin magyaroknak mondattak.... o puascatived! mondotta-
kat — tgymond Rubruquis — azen prédilidtor szerseteselitil
tudjoe, kile ott @ tatdvol elfivetele dlitt megfordultal.

Tzutdn talaltak egy j6 nagy falut, melyben saracenok vali-
nalk, kil persdul beszéltek ... majd egy nagy virost Cailacot...
e foldet Organnak nevezik.,.. itt littam — fgymond — elfi-
selr bilvinyimadokat, kiknek sok felekezetik van: elsik a
pugurol, Urgan és a hegyek kizitt vegyesen laknak keresatyé-
nekkel és saracenolckal... itt esik Caracorum... a jugurok
délre a hegyek kozivtt laknak, ezért van, Logy o monlolk azok-
noke betitit vettdl: dt, ezek az & firnokaik, s azoknak betitit
mijd minden nestorianus ismeri.. .. ezek utin vannak o tan-
gutok keletre., .. &5 a tebetek... stangutokat littam — agy-
mond — nagy embereket, de harndkat; a jugurok kigép ter-
metiiek, mint a mieink. A fugurokndl van forvdse ds quiilere
a turk ¢z coman ngelenck — idioma —. Tebet utin vannak
Langa, Solanga, Iluc, exutin Cathaya vagy China, melynek
lakosai hajdan sereseknek nevestettel 1) sth.s

Fi szerzetesek utazisi leirdsibol vegyiik sorba mind azon
tételeket, melyek a jiszkinok magyar nyelviiséze ellen litsza-
nak harezolni, :

4 Hoklnyts Oolleet: of the emdy Voyages... Volo 1. Tondon,
1800, — Fepdv Ood, TV, 1, 491 —438 IV, 8 =i2—al. 1,
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Ascellin ts Plancarpin-azl ik, hogy benrentol o biser-
it _JI"-'.i-'fﬂ:fr_-'.«'l-J ik eomen i'?rl,f-"ifl.'c:l? Geazdlnels, oo a saraoenol
firvennil Livetil,

A bigermin névre nézve Nestorndl a 990-k évnél meg-
jegyertetik, hogy o busarmanok 1drikik, kik ¢ nevet a torok-
nél jobban sgeretik ; hasonloan a XVL ssizadhsl bird Her-
Lerstein 1) &= Guagnini Sindor #) muukiiban kivethezd exyezi
feljemyvzésl talilunk: o pusstai tatdrok hordilra osztatoak ...
s bfir minden horddinak van kiilon neve...s mind mahomeds-
nol: mégis lhogy turcoknak neveztessenck, nehezen szivelik, s
syalfizatnak tartjik, hanem a jbeserman™, beswrman™ miirit-
eoy vilasztott nemzet névnek oriilnek.

B szerint o mahomeddan tativol, tehit kik a saracenok
vallfisi tOrvényeit kovetik, neveztetnel bisermineknel, kik a
sgerzetesel szerint scoman nyelven beszélneke, s kiknel feje-
delmik Altisoldan volt. B coman nyelvre vonatkozilag 1240

50, koritl &t franczin prédikitori tudds szerzetes bellovae
Vineze a = Tatirok rabszolgiie caimil fejenctben ezt irja®): a
tureolvat & saltmanokat, azgs o sarpcenckat &8 comanokat ...
a tatirok rabsgolgaikka teszik, valaming az 0 fatir saolgiikat
15,0 itt o turcok, solimanck &5 latirok megkiilinbbztetve
emlittetnek, majil & tureok saracen, o solimanolk coman névvel
magyariztatnal ; egy levén tehit a coman és soliman, a hiser-
minok a solimanok nyelvén beszéltelk,

D' Avezae jeles franezia tudés azt adja elé, hogy Plan-
carpinnak utazisdban tolmicsa volt szersetes tdrsa, a lengyel
srarmazisi Benedek, & ennek oroszos kiggtéee nyomin jegynele
fol Planearpin tibh nemgzetnek nevdt, lgy  ialdlunk  nila o
bulgar Lelyett bilér, ujgnr helyett huyur, Dsagatai helyell
Chynadni neveket, gy lett o musulman névhil beserman, mely
valamint a bisurman busurman, viltozékok musulman jeleu-
téssel o axliv szotivakban ma is eléfordulnak. Klaproth keleti
utnzdsiban (L 142, 568, L) irja, hiogy az oroszok, cserkeszek
ds tatirok sz m-et o bevel gyakean eleserélik, ezérl mondjik a
musulmént busurminnnk ; ujgur szégyBjteményéhen pedig o
mussurman mohamedin jelentéssel bir; Schlizer szerint ') 4
holgirok ., ... sz oross évkonyvekben besermen néven emlittel-
nelk, mely o muselmanbél rontatott el ) _

Midiin teliat Plancarpin azt irja, hogy a kangittok fold-
jer6l o bisermindk fuldjdre ment be, ex aunyit jelent, hogy

1) Hist, Mouchoy, Bagiliae 1558, — ¥ Res poloniend Treinei,
LEEY, 0 m, DL p. 322 — %) Specal, histor, L RXX. ¢34, — 4} Prolh
Fige, Anmal, D768, 152, L ds Krell, Baml, 187 1.
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pement a musulminok, @ molumedinok 16ldjdre, mely nem
vala mas, mint Turkin vagy Turkestan, mit 1gazol maginak
Benedok szerzeteanek nzon eldadisa, hogy n kangittok fildje
ntdn jottel Turkydba, mely orszig o Mohomet tirvéoytt ki-
voti ; igy tebidd a biserminek fildjének megfelel Turkia, A
Biseraninel comannal nevezett wypelue teledt o vala mes, mint
it tanele vetge a avad Bk agele

Plancarpinnak fennebbi elliadisa e szevint o jaszkinck
tatirnyelviiségire nbave bizonyitisi erejét teljosen elvessti, mert
a kim nyelv, mint ilven, az & cléaddsaban nem foglaltatik ;
vagy azb kell hinniink, hogy — mint alibb litni fogjuk —
valamint o choman nyely az egész tatir birodalomban, ugy it
a coman nyvely a tatfrokndl egésy Turkiiban is dtalinosan
szokdsban volt ; 4 mi pedig lehetetlen,

Kilénben Planearpin nem is értette se a ki, se o tatir
nyelvet, s igy azt, hogy a hiserminelk valésigzal mily nyelven
beszillek, alaposan meg sem itélhette; volt ugvan egy tol-
micsn, a lengyel Benedek szerpetes, de ez is oly jaratlan volt
a tatdr nyelvben, hogy elsd belépfsinél o tatir foldre o Cor-
rensa filtal védett hatdrsgélen, Kiewbll kelle pénzen fogadott
tolnificaot vinni, de ez sem todvin o pdpa levelét megmagya-
rizni, annak ftforditdsa csak Batu udvarindl, ennek tolmdcsai
segélyével torténl meg.

Hogy Benedek tolmdes tatdr nyelven szdmléilni se tudott,
ezt mutatja Plancarpin jelentése, ki Dsingischén hadserege
felosztasardl igy ir: a nagy khin eclrendelte, hogy 10 ember
plijarta legyen egy, ki szerintink tizedesnek nevestetik, iz
tizedesnck paranesnoka a szizados, tiz szdzadosunk az ezredes,
tiz ezvedesnek ismét, &5 ez a sgim ndlok hivatik setétabguck
— ille numerns vosatur tenebrae apud eps — 1), mint latjuk,
ez utolsé pont teljesen értetlen. Mert n gyenge lengyel szerze-
tes tolmies Gsszezavarta, nem drtette ¢ két tatir széb : toumin
és thoumin; az elst jelent tiz ezvet h nélkill, 4 masik h-val
setétstgel ; Benedek a tizezret jelentd tonman szot hitstgesen
sotélséenek tolmicsolta, thrsa Plancarpin ezt elhitte, s latin
nyelefi jelentésthen feljegyezte. A Petriarka-féle kim codexhen
iz elijin a fouman = nebula, 62 a tomen = tiezer, mely o
kharvizmi, mongol &sarab nyvelvekben hasonld jelentéssel birv

Ha mir ily egyszerti dolgokban ily nevetséges jaratlan-
siiggal talilkozunk Plancarpinnal, hogy lehessen cléadfisinak
nagyobb, sit & nyelvek’alapos ismeretét igényld kivdésekre
nézve hitelt adni! '

Rubruguis szerint Gazariin tal a Dunitd] Volgiig ter-

B DAvemac Teenell; o, Yoy, Parie, 1880, 10 TV, 675, é4t. 0851
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Jedli nngy pusztasigon o Lapesdthdnet laktalk. Az ellenvéle-
ményiiek a kapesathin elneveztst is fel szoktak hozni o kanok
magyar nyelvisées ellen, A Tapesil, helyesen kipesak szd
joelentéze: odvas, fiveges fa, Hammer 1) szevint Ogug khifinnak
volt allitdlag egy fin Kipesak, ki o Dou és Velga Lkizott letele-
pedyfn, mind sajat learéeibb turk ttrsfnek, mind gzen filduek
Iipesak nevet adott: késibh ¢ Kipesak foldnek kitlinhézd 1di-
Ben liol kisehb, hol nagvolh kiterjedése wolt, & nevestetett
Desobt-kipesale vagy Kipessk pusstasipnak is. Az 6s tireik
lakossig ntan ide hekiltiztek ax Gzok vagy kimok K e 60,
fwvel, s 1gy nlakult meg az dsiai kin vagy paldes orsede, Azon-
ban abbél, hogy o kanok Kipesik tartomdnyban lakfsukrsl
kipesik lkinoknak is nevesteitel, ép fizy nem kivetkezik,
hogy forik eredetiick @5 nyelylcl, mint albol, lingy o Inmnolk
fs magyarok a régt Pannoniiban & Déeidban laktak s némely
irdk altal pamoniusoknak nevertetielk: ezek pannon vagy dik
nemzetistgét illitani new lehat. oy vélekedik Brotlschueider
i %) midtn azt irja: a kinek o mehamedan irék kipesikjaival,
ay oross fvkinyvek paldezaival ngyanazol ; it toldit egy nem-
getnel Kilbnféle uemszeliséett ivok dltal wlott elnevertsérdl
vaal esalke szd,

A nyelvet illetileg ivja Aseellin, liogy a kimok foldje
hatarinal Bathy meghizotija Eldegai a pipa levelét tolmiesolk
aital vathen, saracen &5 tatdi nyelyre lefordittatta, s meglud-
vin e szerzefestdl a nagy kldin, hogy e nyelyeket feld egyénel
a pipa kbrnyezetéhen ninesenek, n vilaszt tatdr nyelven lészit-
futte ol, de szt saracenil is Jeirtak; Rubruguiz pedig 4 fran-
czin larfly levelét még Aconban lefordittutta aral @ sy
nvelvekre, s igy ndtik &t Coyacnak Batu meghizotijinak.
D'Avezac szerint a sarncenck alatt musulminek, swracen
ivelv alatt ax arab nyely, saracenok fildje alatt pedig Persia
frtendd. ¥)

Ebb6l azt lithatjul, hogy o tatdr birodalomban ruthen
— orozz, saracen, talér, nrab, syr nyely haszndlisa szolisban
volt, de kim nyely nem emlittetik.

Rubruguis jelentése végén leirja, hogy Organban litott
cliszir balvinyimadokat, ezel kozil valok a jugnrok... s
gugurokndl van forvdsa ds gyilere otk ds comin agelvned
— idiomi. —

A jugur vagy wigur némelyek szerint tatdr eredetii régi,
mhank, mint D'Avezae szerint turk nemzet, melyet o mongolok
1209-hen meghtditvin, miveltseetklel betiiket is Atvetiel,

1y Foeeh, d. gold, Hedde 8, 17, 18 1. dan. L — ) Wotieer of the
vitedtinevil Googy. Londd, 1876, B8, L— 9 Toan, $28—F,, H72. 486. 1.
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Telhozzik tehit ax ellenvéleményesek, Logy e szovint a kin
nyely o turkkal egy nigur eredetii 1évén, gz nem lehet magyar,
hanem toriktatir,

Hogy & feancgis minorite sserscetes o jugur, turk és
coman nyelvel rokonsigdrdl ity hatdrozott itéletet mondhias-
som, néki mind e liivom nyelvnek teljes &5 résgletes iamere-
tével kell vala Lirpi, midin ¢ nyelveket egy torsbll szirmaz-
talja. Ifpen erre vonatkozGlag irje Hunfalvy: o szlivmozis
sgerinti osztfilyozfis teljes nyelvismeretekel teszen fel, mert
esak az képes-megmondani, mely nyelvek szdszerkezeto, meg
sedidoma mutatnale ks eredetrs ; valaming ezak ilyen dame-
ret tudja o nyely sgikincsének melyik része sajit tulajdonbil
vald, 8 melyik idegen vogy joveriny.s

Hogy tehat Rubrguis o fontos allitdsinak hiteli
adhassunk, tekintaiik meg: bivte 4§ o nevezett hifvom nyele tol-
ges dsmeretével, kistrjiik 6t sok baj, félelem, nélkilozés kizOit
tolytatott dlotveszélyes ntazisiban, s ugy taldljnk, hogy a mint
Gazdridban Soldaja vivest elhagyva, hivom napi utazis utin
tatdrol Lizé trkeszett, ezele koeott folyvast tolmacsob hasznall,
mint erril utazdal leitdaibian Dnwaga igen sokszor viligosan
emlékszik ;@ szérint 0 a tatie nyelvel nem Grtette ; 6t hase-
niilba a tolmicsol még azutin is, midén kétbl e nyelvet vala-
mennyire értent kezdte. Majd beérkezett a juguruk foldjére.. ..
ith Cailac nevii viroshan bilvinyimadoka talilvin, ezekril
hosazan ir, elibb dltalanosan, majd a jugurek kiiliin felekeze-
térdl; elbadja ezeknek papjaival folytatott vallisi vitdjat, s itt
emliti, hogy »midfn azokkal tibbet is akart vitizni, tolmfcsa
cliiradvin, nem vala képes a szavakat kifejesni s 6f elhall-
gattnttaca

Bzutin méz nehiany sorban heszél o juguroked], majil
attér o tangut &5 sebet népekre, majd ismét hivtelon vissza o
jugurokrea, s megjegyeavén roviden, hogy ezek. mint a mieink
(a franezifk), kizép termetiick, ntinn mindjirt 0, o nyelvet
nem ismerd, kimondja, hogy: ,a fuguwrokndl von forrdsa s
qyikere o turknak &5 comannak.” Ily hatiarozottan itel & oly
nyelvrél, melynek mindennapi haszndlatandl is tolmfecs kie-
vetitésire vala szorfilva, tehit itélote, Allithsa minden alapos
hitelosstget néllilsz,

Do nem tudott ¢ szerzetes kitn és mingyir nyelven sem,
Némely irdk ugyan allitjik, hogy s XVI1L. sadzadbeli franezia
ird Bergaron Piter sgerint jol tudott volna francziinl &s kandl ;
ezt azouban Bergeron nem dllitja, de ha Allitand is, a2 ellen-
kezik masinak Rubruguisnak elfadisival, moly sgevint 6 a
Volga mallett, hosszi utazisa kiizhen, aldhl magyar kis papok-
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kad, majd, egy Magyarorszdgban megkeresztelt kinnal se nem
magyar, se nem kin, hanem latin nyelven heszélt.

Bzekbiil 1atjul, hogy Rubruquis sem a tatir, sem a jugur
vigy ujgur, sem a kim vagy magyar nyelvet nem értette, s gy
mernyl hitelt éedemelhet amaz eltadisa, midin oly nyelveknelk
hivdeti kizgs evedetét, melyeket nem értett, melyeken k-
dleti modorban sem fudott beszélng, s fgy a melyek kizds ere-
detének megitéléstre nem hogy teljes, de semmi nyelvismerettel,
annyival inkibb e nyelvek helszerkezetében valt alapos jartas-
Ageal nem birt. Hasonld ez alihoz, a mit nehiny soreal aldbb

Nagyeathaya orszdierdl — a wai Chindrdl — ir: »)6l vagyok
- ngymond — friesiilve, hogy ez orseighan van egy vires
melynek eziist falad &5 avany bistydi vannake — irta pedig
eme sjol értesiiléséte IX. Liajos franczin kivdlyhoz utazisi
jelentstell  kiddstt levEben! Minderele wutin hitran lehot
Allitani, hogy a turk &s coman nyely kizis eredetérl]l hnsonld
sjob értesiiléss nyomin beszél.

Pleyébirint itt méy az is kivdésbe johet, hogy mivel »
magyurok Menanderné]l &8 Abulgazindl — o jugureal egyead

ujgur néven fordulnak eld; az ujpurek nyelve alalh nem a
wagvar nyely értendd-e? vagy ha ez nem, mivel a magyavok
i rfel irdknal szfizadokon 4t turk néven emlittetuelk, o turk
uey nem p magyar nyelvet képviseli-e, mely e szerint a kin
nyelvvel eyttt & jugurbél szirmazott volna, mit tibb epyesd
seavalk i igagolni litszanak?

Kitlnben hogy mit éet Rubewguds o cwman nyele alatt, az
kitetszik o kovetkezdkbil. Karakorumban a nayy khin fényos
uldvpriingl tartozkodisars]l beszéli, bogy van itt egy Buchier
Vilmos nevil pirisi szdrmazisi aranymiives, kit Mangu khin-
nak egyik testvére Belegrave nevil virosban Magyarorszigon
vjtett rabsfgha, s ajindékba Mangu anyjénak adta, kinek
halida utin Manguhos kerfilyén, ex Buchiert palotdja diszitét
sbvel bizta meg ; ennek egy fogndott fidl, mint figyes tolmicsok
a szergetes gyakran mssndlla o khin odyvardindl, Bochicrnei-
neje volt Lecoringnak lefinva, mogyarorseigi safrmazasi, »k
— fgymond — i fedott Praneslind @& camanit! — seientem
bene gallicuin et cuomanienm —e<; van azonban e pontnak
mis elvasiea is, hogy 2301 tudott franexiiil, a mi kin — quod
est comanicum —« 3 az elibbi azonban helvesebl olvasisnal
litszik. Vajjou lelet-e itt a kin onyelv alatt a Kuthen lainjai-
wak uyelvét Grioni ? 5 lehet-¢ hinnd, logy o nagy khin karala-
rumi fényes wdvaribaw, hol Buehier wint a khin [zetéses
sgolrijn csalidjival dllanddan lakett, a roppant birodalon
coy rabszolga népének, a kinoak nyelve lett volua amnyira
eltevjedye, hogy Buclier neje annak mint ndyari nyelvnek
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megtanulasit talidyn splikstmesnale ¥ 12 comfnnak nevesett
nyelv tebdt newm lehete s new yala mis, mint a Cimdniihan
&5 i nagy khin ndvardban haszoalt tatie nyelv.

el szoktik hozni az ellenvélemdnyitek, hogy wodyt kinok
az fatent chdmnak nevezih, Free nézve Mancarpin, Marco
Tolo 1) &5 bellovacsi Vineze ?) azt irjik, hogy a tatdrok oly
istentelenek és fenhéjazok, hogy urokat a chamot isten fifnak
nevezik, ¢ azt a [Gldin isten helyett tisztelve imddjak... van-
nak j0s16ik, a kil dltal balvinyaikbun lako szellemeltol felele-
tet kernek, ¢ azt hiszik, hogy hozzijok az isten szillott, mely
istent Gk Ttoga vagy Natogainak, vazy a comanok chamnuk
neveznel, kit ceuddsan félnek és tiszteluvk.

Tiubroquis a kin vagy khin szl fgy 1r: amas idiben;
midén o frankok Antiochiat elfoglaltak, az északi részeken az
vitte a korményt, kit Concamnak nevertek. Con tulajdonnéy,
Oan méltasig neve; s ezt jelenti: jovendilt, ¢ minden jovendd-
l6kot cannak neveznok ; o fejedelmel is azirt hivatnak cannak,
mivel jovenddlés szevint o nemzet kormanyzfisa ezeket illeti. *)

A Patrarka-fole szétarban (274, 1) Lan: ur, isten; grof
Knun a 196, lapon a »hannic sziva megjegyz, hogy ennek
meglelel o mongol clan, a mandsu lan ;8 idési Plancarping,
s mivel szerinte & kinok az istent chamnak neveztél, Lehdh it
is & han istent jelent. A 262k lapon: kambkatun = inecan-
tatrix, komadi = faseinavit: o katun nbjelentéssel hirvin, o
lenm jelentésze: hithijos, 1géxb, 4 mi megfelel a fennebbi tatir
névnek: can, mely Rubriguis szevint jovenddlGt jelent, s o
fejedelom connak — o szbtdr 267, L szerind — csak dtvith
Srielemben neveztetik. Vimbéry szerint is a kam jelent samdn
papot, varislot 1)

Nem neveztel tehdt a kinok az istent khimnak, birmit
irjanal & szerzetesel, hanem mint rabavolgdk, o felettile élet
és holal urdt o tadar khint felelembél és nlizatossighol isten
gyandnt tisztelve; 65 mert paranssolva volt, mondottik Chim-
nak, igbzések istenének. A Petrarka-féle szétichan — 77. 1
— 4z isten szounk i kinnak ezimzett rvovatban a »lengrie
felel meg.

A XTIT, szzad vége feld egy dalmit sz:];rnm:r.ﬂau velen-
czei patvicius esalid ivadéks Marco Polo, Asia belsejében
kereskedelmi fizletek végett s Kublai tatir khin ndvuriban
hosszabl ideig tartézkodvin, 1295-hen utuzisi tupasatalatail
leirts, Munkija kezdetén eldsabr Dbeszdl Kisbrinény, azatin
Turkoman & Nagyormény, majl Zorzania — helyesen Geor-
gin orsgiordl — ez azon tartomdny, vgymond — a melyben

: WoBap, 6B — B Frogn. de vl ortot e, 74 — 7) Hakluytndl| 28,
B0, = ) TRunole dn ava) nemieet. 21, 44, 1,
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lovd seoros Nagy Sindort elfnyomulasiban  felturtoztatio,
widrt azutan ezt egy kofallal elzirtn, hogy o tillakok 6f meg
e tAmadbassik, ... ozen szoros — ugymond — igen nagy
erfissfge mialt kzinségesen vaskapunak ueviztetik, mivel
Sandor a tebdeolot kit hegy kizd hezdrba.e Azomban nem
helyes — igy folytatjs Mareo Polo — e népet tatirmak ne-
vezni, mert ez iddben nem azok valinak, hanem bumdnok més
nomzetek vegyilékével.s Erre Neamann azon megjesyzést
teszi, ooy shimulni lelies 1tt az utezd pontossipht, csak o
mougolokat nevezi tataroknak, = cacket helyesen meglilonhiz-
teti & komanektol és mas nemzetektdle, ') Litnivals, hogy
itt n Wankaz 68 Caspi-tenger kiaott levd hives szoroseGl vin
340, 3 itt egy szemtant, XIIL szdsndi utazd mondja ki ast,
Liogy o tatar s kin nem egy nemzet, s izgy ezek egy nyelven
nem s beszélhetielk,

XL

A kinok magyar nyelviisége ellen fel szoktik hozni azt
i3, homy ezek Ggy dzsini, mint magyarorszigi lakisuk idejéhen
viezegitd italil a kumisz s hiza tatir italokal lasandltal;, s
Kollir még 1773-han is kapott Herpay kiskin kapitinytol
izlelfiil Dhoedf.

Tz italokrdl a Jaszktnok tdorténeffben mér résziote-
sen volt emlitis tove: abliol azonban, hogy a kosmos, kilmisz
&5 boea nevit italokat nemesak a tatdrok, hanem a kinok is
haszndltak, ezek toril-tatir nemzetistgét s nyelviiségét kivet-
lkextetni nem lehet. _

Rubruguis utazisi leivisiban emlékezik o fatirokndl
syoldshan volt italokrdl, jelesen, hogy a tatir khin t6le kér-
dezte, hogy mit kivin inni: bort, tervacininak neyezetl rizs-
sert, earvacosmosnak nevezett tiszla fejitalt, vagy ball azix
mbzes médet; emliti gyakran a kosmos nevil italt s, melyet
alanok, ruthének, é= mis keresstyéneken kiviil a magyarok
iz haszndltak, ¢ maga is e szerzetos kosmost magyaroltol
kapott inwm.

A knrmis, vagy holyesen fawmisstdrnok név V. Tstvlinnak,
még mint i]. kivdly, Erdély herezege s a kimok urdnak egy
oldlevelében maradt fenn, Tadjuk o tirténelembdl, hogy 1261°
— 1268 TV, Bély és fin Istvin kozott véres harczok folytak
le, melyekben 4 kimok hol az apa, hol fia mellett esatdztak
Midsn 1267-ben Tstvan az ilsvaszegi csatfiban alyja seregeit
ayiizelommel szétverte, hiveinek jutalmazisirel wem foledke-
1y Thie Bedsen do ven, Mateo Pole .. von K Fr. Nempan, Teingie,
1845, 80— 64. 609, 1.
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pelt mes. fg:: adta ki 1268-han amaz oklevelét, melyben Biluk
filubeli Bocsd, Benes, Benesét és a Lovinez fidt Betlent az &
spegldminyeseit, jelesen tirnokait, kik Zwemistdrnokeknak
hivattak, irdnta gyermekséoe dta tanfisitott hic szolzilataikért,
jelesen, hogy a foketehalmi virba bezfrvatisinil Benese velo
egyiitt volt, Poesd pedig az ilsvaseegi esatiban halilos sebet
kapott — a menuyire sz oklevél hifnyos szavaibal kivehetd —
4 kivalyl nemesek sorfiba cmelte, Bilik nevil faln cgyedil
Erdélyben Tordamezyéhen van, az itt lakd  szegidményes
Boesd &5 tarsai tehis nem valinak kbnek. Egyébirint ez ok-
levél mem mutatjn ast viligosan, hogy Istvin kirily udvari-
ban o kwmiszzzal vald 816 szokdsban lett volon; hanem a tie-
témelem tanfisiga szevint mind a kit kivdly a kiinok vitéz
fegyvereit jutalmakkal és kedvezésekkel igyekezvén megnyerni,
ilyennek lehet tartani azt is, hogy Istvin a kiinokat, hogy
mellette annyival inkibb lelkesedjonek, tiborosisal alatt rép
kedvderith italukkal Htta o], 5 & végett nem iz kinokhol, ren-
des kumiszkiszith ée szoledllath spegbdményeschket, kile knmisz-
tirnokeknak neveztettek, tartott, 1)

Marco Polo emlitett utazdziban a tativek oteléedl agy
seol; isznak lotejet, melyet fgy elkészitenclk, hogy lehér bor-
nak litszik, s nem épen izetlen ital; ez Altalok gy neveste-
tik: chuims, mely hilkis leirfis a chumizz helyett. Vambéry
pedig a régi hanok kedves italinak kim nevét kamos-ra
igazitia ki, mely a komus, kumisz, kimisz fatir itallal
azonos, )

A Jemisz késziilt Wtejhdl, a bdza killeshdl vagy kukori-
ceibol 5 o kumisgzed]l bazinkban 1268-ik & utdn emlitést nem
taldlunk, Tilietfen aaért, mert o szdllisatkon dllanddéun meg-
telepedetl kiinok lassankint a foldmivelést is fzni kegdvén,
lovaik elebli nagy szimianalk apadasival a kumisg készittathes
gritksiges toj is fogyatkosni kezdett; cllenben a ddze italnak
Liaszndlata, minthogy ex o féldmivelfs ntin nyert terményel-
Bidil kéaziilt, tovabbra is fenmaradt aonyival inldbb, mivel
enmek eldillitisa o kbltséges szGlidmivelésnél kinnyebh volt.

Tgy emliti ext Ol Mildvs esebergomi drsek 1531-hen
liadott wunkijiban o seavakkaly n kiinok a Deseillitott
Borokon kivill hasenaljdk ilalul o bdzdt; mibGl Tathaini, logy
vy iddben a Jisskousiobin o bortermilés elterjedve nem volt.

De yannak a bézirl mis adataink iz melyek eddig
ipmeretlenek valinak, Nidasdy Tamds orszaghirinak hisz
orvosa Szecedi Kords — Fraxinus Gispir volt, § mig
Widasdyt Tavatala Possonyban &s Béeshen tartoztatta, betoges-

G Bethlen FElok o Gesele Payvet, dea doutseh, Ard, o Sielbsnb,
Wien, I831. 109, I, — derney lealoug o208, 1L — #) Hunaear namazet 2650,
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kedé neje vidéken, féirje birtokin s ez orvos feliigyelete alats
volt, Wariis orvos a hizi gyéoyszertirhoz o spitkséges szeveket
Bicshiil szokta elfve Leszerezni, Ley bizta meg Nidasdynak exy
tisztjiet Wovér Martont 1554-hen tobbféle szeraknek DBécshen
bevisirlisival, ki azonban ezt oly figyellenil feljesitette, hogy
errdl az orves Nadasdyt dpril 4én kelt tréfis latin leveléhen
kisvetkogGleg évtesitette: »April 8-in Botka arral orvosi sze-
rek vigett Beéeshe fogok menni, bir esak jot tudninak adni
azok a németek, igyekezni fogok, hogy jobbakat kapjunk.
Wivir Mivton zild szin helyett kénsayat, gorbofejér festél
Lelyett oltott és kimosott meszet hozolt, arab mézga helyett
pedig béesi cseresznye-meézgat; szevettem volna, hogy 6 Bées-
ben azon & napon, mikor ezekel vette, kenvér helyett evelt
volna priznyakot, bor helyett pedig ivott voloa bdsdte — —
smajd hiviil adom neli, hogy gyomrit megtomni, hol keresso
i priznyakol &5 a hézit, nempe apud totokndl és kinolkudl.«
Fantin, midin Nadasdy ez évi dpril 15-8n nfidornak meg-
vilassfatot, az oevos dpril 23-4n eéfisan aredl todésitia,
liogy =ax én Nagysioos )Eaﬁzuuymu, a kinok {Gbirdnéa, talin
a bisa-ivistol, Tsten segifsbgével oly egészafgben van, hogy
Mathusalemnél is epfsrséresehb festinel latszik.« 10 bizalmas
levelek, ha azt nem mutaiik is, hogy a bozit Nadasdyné
hasznilta volna, szt aponban jelzik, hogy ez idfben a kinok-
il szokdsban volt a baza, mely azonban a borndl esekélyebh
irtekfinek lurtatoth,

Bird Tavernier 1665-ik tAjan telt fzsiai utazfisiban
irja, hogy a cserkeszek itala viz és boza, mely készlil koleshol,
5 oly részegitd mint a bor, mert ez az egfez orszichan nem
Leren, 1

T']Ef.t kivetGleg o bbza nem csak a X VIIT hanema XIX,
sedzadban is o jhszkinokndl ismeretes volt

A sHasenos mulidsfpoke 18264k dévi mdsodil [#16vi
fulyama 48k seimiban »kan kirdéss ozim alatt név néllil s
igy hihotben a szevkesztd Kulesir Istvintdl egy kis ezikk

jelent meg, bogy mivel a hagai réeibh torténehnd szokisok
- m ]

lassankint ézzrevétel nélkil elenvésznek ; s Olih Miklas még
ag O idejében a kinokndl szokdses bben pevit italvdl emléke-
#ile s Felleéri g hazad kimoleat arr6l vald tudositisra: van-e nyomai
vary legalibl hive o kfiwok Lzttt a bosa italoak, s conek
készitéze mbdjinak ¥

E kérdéste csaklinmary, ¢ Iup 51, és 62 szimdban két
vilasy Grkezett; az egyik, mely legérdelesebb a napykinsig-
bl Karesagrd] Loczka Janos nagykan keriileti kapitinytal,

1) Ties #is voynees 1913, T 460 1.
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ki hitelesen értesit, hogy sa fgza italnak — dgymond — 5
abhol késziilt cziberének n kinok kizitt nem esak hire és
nyvoma vagvon, hanem ezt admelyek, kivdlt o szeginyebbel,
a:-:pe-’ﬁ et i — 1826-ban — kdszilih 5 il _l'*ili:-‘ Meglehet
azouban, hogy nz azzal valG &1és Olah M. idejéhen; vagy
azelott esak egy szizaddal is, mig tudniillik o kinok hiza-
termé kovéer foldeiknek egy vészét teméntelen szolikkel Dbe
nem dltettél, s o szevint a hor udlok szfikeblh volt, nagyobb
divatiaban vala. Bzt w hizit o kGuok valamint most, Ggy
anelittt is, huloricza liszthol készitettek, melyet tész_ta’_m::lc
csinflvin, 5 pogiesikea szaggatvin, kemenczében megpiritot-
tal, azutan darabokrea tordelvén, déssira vagy eserépedényre
rakiak, ri lagy melex vizet toltének, tettel-e hozzd valami
mds szert, nem tudom — mely csakhamar forrdsha jovén,
megsavanyodott és suike szint viltotl; n?ihiﬂ még ma is fonn-
illo peldabeszédel szirmaztaky igy o jokedvii és csintalan-
kodd emberrdl azt soktik mondani: hiszen fildledt, mint o
izt ceibere ;o se0ke, fejér haji gyermeket pedig - sniife bozd-
il ceiloljik.«

A mifisik vilasz egy sadkely hazall Medrton Pl orvostl
litldetett be, ki tobb izben jirt Torokorszigban, utdhb Hud-
son Lowe ceyloni angol korményzéval mint tolmics utazott
Konstantinapolyon it Smyrndba, s innét vissea Pestre; cz
utazdsai alatt b allalma lévén o thrdk szoldsoknak t.'!ll.ulll;lu—
nyozdsira, u kin kfrdésre igy felel: a magyar &s tirik Loz
néy hasonlésfza ved vezet n biza ismerelére, mely most is
kirziinstges ital a torakoknt] és tatdroknil, s a hoza h]lw:ett:-cn
igen régl ital; de tudtdval ma méir czzel '-.'Ir[:i_g}'m-nrsmu.ghnn
som a kinolk. székelyek vagy magyarok s itt Jakd mis népek
nom éloek. Ha a kinok eerel o XVL szizodban &ltek, azt
vagy régi lukhelydkbal hoztdk magokkal vagy pedig o XVIL
azdzadban itt lakott tordkok s tatdroktol vettél dt.

A bozid készitik Liles kasdbdl vagy drpdbdf, s Tét fijn
van: az des 6s savanyi boza, Méarton orvos a bounfled hizalk-
ban hézit imni nehanyszor megfordulvin, litas Iff.ﬁ.u anuak
leészitéat igy irja lo: a kileskisa, dgy mint 1.1hl-_l]ﬁ1.[.'kl'ku1‘ i len-
mag, meleg kivin megpivkltetvén, egy kis léul nu}ﬂmuu nmeg-
dariltatik, s egy foud isthen lassu tliznél kemény _k:iEEi‘r"tL
fizetilk ; milor megfatt, kissé hitlol hagyjdk, s oz Osthdl kive-
vém, faedénylen vagy horddban, ligymeleg vizzel keverye ful-
eresziik, § izy hagyjik legaldbb 8 Ordig megilepednl; ez a2
dilus bizer, Hay pediz cay kevés koviszt 15 tesenck bele, s igy all
2— 3 napig: es alatt megsavanyodyin, lesz belble o savanyu
hiza, Kz ital igy hasonld a hig kisihoz, mely ugyan nem nii-

X

i
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den embernek tetazik, de o kianép, o ndk, gyermekek; mivel
ppbasbirieg bs faplald, eyvalean Gloek vele )

Jelan évben t6hb helyen tett tudakozddisra nyert érte-
sitésele szerint figy a kumis, mint a béza nevit ital a jdsikin-
siobhan ma mir teljespy jameretlon.

Kilinben o komisz 6z bfza ital nem csak a tatdcok,
tivokik, kinok, magyarok, aliinel, ruthének, cserkeszek kivzott,
hanem Afrikiban is ol van tevjedve; sot Kr. w IT1-ik szdzad-
ban &1t Dio Cassine szerint o pannonok sz drpit és kilest nem
cank espik, hanem aeokbdl italt is készitenck.

A Doza szd Szenczi M. Albert 1604, 63 Parizpipai
1708-iki magyar-latin sactariban eléfordul »parahia és vegyi-
telt italolk nemes magyarizattal; & m. akademind Nagy szotie-
Lan magyariztatik kilesbil készitett szcszes italnak, s ex peran
vyelven rizs. kbles &8 Arpaliszihi]l készitott ital neve, mely
Mavoralnabar &5 Hindestdnban el van texjedve: sét meg van
e o tirdl nyelvben g, gbrig neve pedig Parabias.

Azonban valamint o Magyar- és BEridélyorszighol ki-
tiziitt hussitil, mert a krimi fatidvsie hatieain Csibivesik
vitrost fpitve, shribae nevit tatde italt készitettel 6 haszndl-
tak: figy o jasekanokat is o kumizz & béza italok hasgnala-
tidrl thivik-tatir nemzetisée- & nyelviickké tenni nem lehet:
mert kitlinben minden ez italokat haszndld nemzetck totirek
lennéuek ; mit pedig az ellenvéleményfick magok sem fogninalk
alhinni,

XIL

A Lidpole magyar nemzetiséelre nizve {enumaradt egy
drdekes ogykora bizonyitvany is. Tudjuk a térténelembél, hogy
V. Istvin, ffnek Laselinak, Karoly siceziliai kirdly lednyit
Tzabellit még 1271-ben eljegyervén, o kivdlyl menyasszony
1278k év Lkibzepén Mapyarorssichs mdgéikesett. lsmervin
Karoly az orszagnak helviszilyok dltal dalt allapotat, V.
Talvinmak véletlen halila atin 10 Léoap mulva, hogy a tront
veje réazire bistositsn, 1278, jantus S-dn vagysdgos Albvatlies
dz mets nemes Tinokhos, Gedves bevdtjaihoz™ levelet intézatt, 1)
Az Albret nevet, & kiinok ¢ korban hirves fivezére Alpra nevi-
vel, azonosnok kimondhotjuk, kinel fGrangn Sllisdl o snogy-
sdgos — wagnificns —« cxim s igazolja, B levélben kiemeli
Kiroly kivdly o &iweknak elébb Tstvin, majil ennek fia Liszld
ivint sz altel tanfsitott Allhatatos hiiségot, hogy ellenségeik-
nek biator lélekkel ellentdllottak, s hir ex kotelességthk volt,
mert Ghet az ifpe Eedlylos wemsetisigil wgyenazonossdga

) Hasznew Muliks. 18260 8- iéldv d08—11, 402 —35. L — 1) BMagy.
diplon, Ml az Anjou-korhdl, 16578, 1. 84, 1,
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caatolje ; mindaziltal igéri, hogy hit szolgalataikat viszonozu,
s a liralyt nemesak seregeel, hanem pénzzel is segitent fogis,
tohfib a kiinok is kivalyakhoz hiven ragaszkodjanak,

Ttt tehfit TIT. Tiseld és a kanok nemzetiséie ngyan-
azonosnak mondatik ; mivel pedig Liszlonalk magvar nemzeti-
sige kétstrbe nem vonhatd, elibo] o kimeknak is mind magyay
nemzetisége, mind ebbil kifolydlag magyar nyelviisége is szitk-
sirkipen kivvetkeslk,

Fellinzhatni ugyan itten azt, hogy Kavoly kirily itt arra
vetlox, hogy Tdszle kirdly anyja Eresébet kin fejedelemnek
ledanya levin, Laszlo anyai dgon kin nemzetizésli volt, s ezért
vilinak hozzi a kinok nemzetistzik ugyanazonossiga dltal
kapesolva. Erre ozt lehet vidaszolnd, hogy o kimok pirtoldss
miatt kin elinévvel felrnhizott Tiszlinak magyar nemzeti-
siget senki kétségbe nem vonta azfért, hogy anyjn kin feje-
delmi lediny volt; s maga e lovél 1= a0 kivdlynak, nem pedig
anyjinak nemzetistgét emliti, s igy e levél esak o kimoknak
mitgyar nemzetistége ignzolisidl szolgdlhnt,

Hogy a jisshiinel: Magyavorszigba bekéltézéstk utin
wily nagy szdimmal és sok ideig mily hatalmas wdp valinak, s
mennyire nem merészeltel krilynink ezek ellenében még o
uyelvndl kiseblb dolgokban is kényszert haszndini, lithatjul
Kézainak eldadisabol, ki (V-ik £ 2. §) 1L Liszlé kivdlynak
a ldnok ellen f282-hen folyt Ladjfivatirsl igy ir: sa lanck,
kiket ¢ kirdlynak nagyatyja Béla kirily hozott be elsiben,
utdbb mint a fiveny elazapovodtak ; magfuak Bile kivilynak
is forgott esztben, hogy ket vdrmegyéikint dszilessze, do
soha ywem bitorkodott megtenni, attdl tartvin, hogy az orszig-
uak dltalok sérelme sedrmozik. Azt mondjik, ngyanest gon-
dolta felilok atyja fstvin kivdly is, & sz emlitett Gvakodis
miatt vonta vizgsza szindékat. De... Ldzzld Bedly megtudvan,
hogy kozittol: ellens hiitlenséget koholunk, gy vonula elle-
nik hadakogni. ..« s mint a torténelembol tudjuk, le is gydute o
filkelt kinokat, de azért mégr sem hajlotts végre ellendl
atyjinak é2 nagyatyjanak szindékit megyvékbe szétosztisukea
néeve; s ok megmaradtak mind e mai napig a 1V. Béla dltal
nekik kimutatott, s 111 Liseld altal iz résgikre mogerisitett
birtokaban szillas-foldeiknek : hnhetjik-e, hogy ily nagy =zdmi,
thmeges, makacs &2 vitfes nép ivinyaban késibhi kivdlyaink is
nyelvik tekintetéhen, mis nemzetistgeknél nem haszualt kény-
seert nlkalmaztak wolng, hogy a tatfe helyett Sket magyvar
nyelviieklké tegvek ?

A TARZRUROE MYEOVE §8 REMZETISRGE 453
NITL

Az allenvéleményiick hivatkozni szoktak Paschalis szei-

zefes levelare s, ki Spanyolorsafig Vietoris virosalol tohh
prerzetes thvsdval o tatirok megttritéséhen  Hradozott, =
Latarorszig Armalech nevii virosihol 1338-ik &vi ang. 10-6n
kelt leveléhen Vietoria virosi konventjét az eseményekril érle-
sitvin, irjs, hogy tarsival Transtorta Gonzaloval Velenczabil
megindult, 8 Galatihél & Pekote-tengeren it mentek (razariaig
a tathrok birodalmdba; innét més — az Azovi — tengeren
eljutottak Tanihoz »8 mivel én — dgymond Paschal — elébl
irszh?m meg, minl tirsam a girigikkel lovas kocsikon, egéez
Sarrayig eljutottam, tirsam pedig wis fraterekkel Urgantig
vitetott. Tn vele szindékostam menni, de meggondolvin, meg-
akartam elébb ama foldnek nyelvét tanului, és isten segélyi-
vel megtanultam a chamani ngalvet & az wipwe trdet — addi-
diei linguam Chamanicam et Titteram Ujguricam —, a mely
nyelvet is Trdst haszndljil lzinsdgesen mindazon orszdgeiban
vagy bivodalmaiban a tatdvoknak, persdknak, chaldacolnal,
medvlinak s o cathaybnak ; hanem a tirsam Urgantbil vissza-
Jovén, elmene ti hozeditok haza ... Ko azonban. .. visszatérni
nem akartan.. .. s mivel tudtam a nyelvet, .. gyakrablan hir-
dellem az isten igdjét tolmics nélkil mind a saracenoknak,
mind pedig o hevesatininelnel, szabaddvobnal és eretnelel-
ek, midén mir egy éven tal maradtam volna Sarrayban o
savitcenol vdrosdban, & a tatdrok bivedalmdban ... 50O napl
ulazds wtin [Mrgantha megérkeztem, a tatirok és persik biro-
dalma szélére, mely viros mis néven Husnak neveztetik.

Innen ismét teviken o Mahomet kivvetdi s atkozott agerenok-
kal jott a wmddok birodalmdig, hol sokat szenvedett, s mivel
saracenok karvavinja, melylyel utazott, u saracenok virosiban

letartéztatlatott: o miatt hosszabl ideig Lisett 8 saraeench

kiwzitt, kiknek tohb napon it hivdette nyilvin az evangeliomot,

czidolta hamis profétijol Altanait, vitatkozott papjaikkal 25

napig. .., 8 most kegyelmesen clveatreltetett drmalech virosha

@ médok kizé a Cathay Vieariatusha... ez alatt §t honapon
it epvedi] tartézkodott o saraconok kizott. Paschalis végre

1342-hen Armalechben mint vértant mult ki 1)

Tt egy egykord, és szemiant irdval talilkozunk, ki a
chaman nyelvet figy megtanilta, hogy e nyelven fveken &t
nyilvinosan egyhizi beszideket tartott, s ki ép e nyelven
vald téritdi buzpalminak lett aldozata is. Elsadisa annyival
fontosabb, mert a Petrarka szotir szerkesztésével caaknem egy

B Waddingt Anual. Minow, Romas, 17880 VIL p, 9567, 1,



.

B s T T S -

= ey

-

|
W

44 v ARIAs RTVAN.

csatolje : mindnzaltal igérd, hogy hit szolgilataikat viszonozni,
s-a kirdlyt nemesak sereggel, hanem pénzzel is segiteni fogia,
tehat o kinok is kiralyukhoz hiven ragaszkodjanalk.

Itt tehat TIT. Liaseld & o kinok nemzefisége ugvan-
azonosnak mondatilk ; mivel pedig Lidszlonak magyar nemaoti-
gige kétstebe nem vonhatd, ebhitl o kinoknak is mind magyar
nemzetisége, mind ebbdl kifolvdlag magyar nyelviisépe is szitk-
segképen kivetkezik,

Felhozhaini ngyan itten azt, hogy IKaroly kivily itt aves
vaflon, hopy Lidszlo kivdly anyvja Erzséhet kin fejedelemnek
lesinys leven, Liszld anyai dgon kan pemzetiséoli voll, & exdrt
valinak hozzi a kinok nemzetiségok ngyanazonossiga alial
kapesolva, Erre azt lehet vilaszolni, hogy a kanok pirtolisa
miatt kim elénévvel felrubdzott Laszlinnk magyar nemzeti-
seget senki kétségbe nem vonta azért, hogy anyja kin feje-
delmi ledny volty s maga o levél iz o kicilynak; nem pedig
anyjinak nemzetiségét emliti, s igy e lovél csak o kimoknak
mivryar nemzetisége igazolisial szolgdllint,

Hogy a jdszlinol Magyarorszighba bekoltdzésol utin
mily nagy szimmal és sok ideig mily hatalmas nép valinak, s
mennyire nem merészeltek kivdlyaink ezel ellendhben még o
uyelvnél kisebb dolzokban is kényszert haszndlni, lithatjulk
Kézainak eléadisabol, ki (V-ik £ 2. §) 1L Liszld kirdlynok
a kauok ellen f282-hen folyt hadjieatirol igy ir: za kanel,
kiket e kirdlynak nagyatyja Béla kirily hozott be elsiben,
utdbb mint a ficeny slazaporodtak; maginak Bila kirilynak
iz forgott eszében, hogy ket varmegyénkint dsaifessze, de
sobia wem Sdtorkadott meglennd, altd] tarlvin, hogy az orssig-
mik Altalok sérelme seirmozxik, Axt mondidk, ugyamest gon-
dolta feldlik atyja Fstvdn Eirdly is, & az emlitett Gvakodis
miatt vontae viseza szndékit, De... Ldszld Eedly megtudvan,
Loy kbziattilk ellene Liitlenstget koholnok, gy vonula elle-
nik hadakozni, . .¢ s minta tovténelembil tudjolk, le is gydatea
olkelt kinokat, de awért még sem hajtotte végre ellenil
atyjinak és nagyatyjanak szindékit megyékbe szétosztisukra
nézve, s 0k megmaradtak mind o mai napig a IV, Béla dltal
nekik kimntatolt, 8 IT1. Lissld dltal i réseikve megerfaitett
birtokiban szillfs-f6ldeiknelk : Tuhetjak-e, hozy ily nagy 22imi,
thmeges, makacs é2 vitbz nép ivinyaban késibbi kirblyaink s
nyelvisk tekintetéhen, mis nemzetiségelmél nem haszndlt Eény-
szert alkalmaztak Solnn, hogy o tatdr helyelt Sket masgyar
nyelviieklé tegvek ?

'.5"_--_:“ =
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Az ellenviloménytiele hivatlozni szoktik Paschalis sser
zotes lovelére is, ki Spanyolorszig Vietorin varosihol tobh
seerzetes tarsival o tatirok megtéritésthen firadozott. s
Tatirvorszig Armalech nevii varvosahél 12381k évi ang. 10-én
kelt I411'f:[£4‘.:&n Yietoria virosi kouventjét az esemanyekedl Grie-
sitvitn, irja, hogy tirsival Transtorta Gonzaloval Velenczéhil
megindalt, s Galatabal a Fekete-tengeren &t mentek Guagaridiz
i tathrok birodalmiba; innét mis — az Azovi — tengeren
eljutottak Tanihoz, +8 mivel én — figymond Paschal — eléhb
f:&'lif:zttjm meg, mint tirsam g gordgikkel lovas kocsikon, egéaz
sarrayig eljutottam, tirsam pedig mis fraterekkel Urgantig
vitetett. Kn vele szindékoztam menni, de megzondolvin, meg-
akartam elébb ama fildnek nyelvét tanulni, és isten sogrélyd-
\'ll'ir*.-a.-:.'lglfmrwh’rr.rn a chamani nyelvet &5 az wjgur drdst — addi-
diei linguam Chamanicam et litteram Ujguricam —; a mely
agpelvet ds fredst haszndljdl Fiziinsdgosen mindazan evssdgaiben
vagy bivodalmaiban a tativoknak, persdknak, chaldacolnal,
miédolinalk és o cothayknal ; hanem a tirsam Urganthiol vissza-
Jovén, elmene i Lhogzatok haza . ... BEn azonban , ... visszatéroi
nem akartam. ... s mivel tudtam a nyelvet... pyakrablan hir-
dettem az isten ighjét tolmics nélkil mind a saracenolnel,
mind pedig o kevesztyéneknek, szabaddrokuak és eretnelel-
aek. .. midou mir egy éven tal maradtam volua Serrayban o
suracenok vdrosdban, 3 a tatdrok biredalmdban... B0 napi
ulazis ntin Mrgantha megérkestem, 1 tatirok és persik biro-
dalnia seéléve, mely viros mis néven Husnuak neveztetik.s
Lnnen ismét tevéken a Maliomet kivetdi s atkozott agerenok-
kal jitt a médok bivodalnd i, hol sokat szenvedett, s mivel o
sirncenok karavinja, melylyel ntnzott, a saracenok vArosiban
letartoztatiatott: ¢ mintt hosszabb ideig késett a seracench
kiwztite, kiknek tihb napon 4t hivdetts nydvdin az evangeliomot,
ozifolta bamis profétijok &ltanait, vitatkozott papjaikkal 25
bamg ., . 8 most kegvelmesen elvezéreltelett Armalech viivosba
a médel kiizd a Cathay Vieariatusha... ez alatt it hénapon
4t egyedill tarthzkodott a seracenel kozitt, Paschalis vérre
1342-hen Armalechben mint vértant mult ki, 1)
11t egy egykorn, ¢s szemtanti ivdval talilkozunk, ki a
chaman uyelvet gy megtandlta, hogy e nyelven éveken it
nyilvinosan egyhizi beszédelet tartott, s ki ép e nyelyen
vald toritéi buzzalmanak lett dldozata is. Bléaddsa annyival
tontosabh, mert a Petrarka szotiv szerkesatésével caaknem ezy

1 Widdingi Aonal. Alner. Baomee, 1738, T, VIL p. 256—7. 1,
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idében €1, s dgy nagyon megdrdenli; hogy eliadisit RIS
lebbril megvizzzaljuk.

Latjuk o fennebbiclhtl, hogy Paschalis ténifdi nehis
munkdja sikereseblit el végett o tatdr khin spllviresiiban.
a aaracenck dltal lakett Sarayban tanultn meg {eljesen oo cha-
mani nyelvet &s ujgar irdst.

Savay vives fekidt o régl Kumaniiban, o Voleza damaki

partjin, s Kaspi-tenger északnyugati oldidin elterfil silon, s
I finorszfignak ez valn egyik nagyobh viresn, mignem 42 & moi-
zolok altal foldig lerontatott ; Batu lhin wrembom nab frlépit-
vén, mée fényesehhié s az arany horda vagy uralkodd iz suili-
helyéve emelte, 1) T saracenok dllal lakott tatir wrdlvdrosban
tanulta meg teliit Pagchalis o chawman nyelvet &s njur ivist,
mivel azt litta, hogy e nyelvet s ivist hasendljik a tativok,
persik, chaldaeok vagy drmények, wédok vagy schirvinink s
cathiyak vagy wongolok minden orseigiban. A nelkil, hogy
annak  fejtegetésthe  boesitkozndnk : mi volt o chauan
nyely; elég legyen megjegyezni, hogy ayoknak, kik e nyclvet
kannak allitjik : azt o képtelenséget, is kell allitani f2 toljssen
elfoadni : hogy & mongolok, egisn Azsifnal ez nri Os oslo-
vai, kik a leigazott nemzetelmelk azt is megparanesoltik, hogy
elhagyva sajit nemzeli nevitkel, magokal tatfroknuk nevezedk
e mongolok =ajit Gsi nyelvikedl lepnondyn, o tdhbszir meg-
verl, leighazott, szétkergetett s rabezolgasdgha shilyesztett kinok
nyelvét nemesak elfogadtik, hanem azt cgy szfznd alatt nagy
piredalmuk s székvirosaik 4talimos uyelvévé emelték, melyel
ha Paschalis szerzetes megtamult, e nyelven az evangeliomot
minden tatdrnak, o Volgital o Kaspi-tengert kivnyezd orsaf-
okban egésy Chindig, midenkitil, keresgbybn és saracen hititel-
til egyarant megérive, hirdethette.

A Pischalis fltal chamaninak nevezett nyelv tehit nem
vala s nem lehetett mis, mint az Gsi mongol-tatir nyely, mely-
nek, valamint o mongolok altal elfogadott ujgur trdanals, 4
nagy birodalomban mindeniit kelete s érthetbsége volt. Ex
az 1 nyely, melyrol Montecorvingi Jinos érsck, minorita geer-
zotes Uatanorszde Cambaliech varosihol 1305, janudr 8-fin
kelt levelében frja: smegbregedtom, 8 megdsziiltem inkdbb a
Kiallott viszontagsigok mintt, mint koromnal fogva, mert 58 dves
vagvok, Kellden wegfanultam a tatdr nyelvet és ivist, nvelap o
tatiroknak ssokott nyelve, s mér leforditottam o nyelvre s
irdsban az ) szoveiséget &s wsollirokat, melyekel  azoknak
irdgdval igen szépen leivattam ;:az Isten ighjét irom, olyasom 8
hirdetem wyilvinosan ., .« #)

W Hawthen. List, oo 50 &2 Mmoo Gagli, ol golds Hibpdie —
A Wodding Avnalos tou Y. g d—00,

A JASERUNOR NYLLVE B8 NEMZETIRGGE, 47

(Cod "{\I:[rr;u Iii;:':_;if‘&]f;_-lvl:;t PI'Euml’t- tehfit = mint gy, Kuonu
hinem chamani n;'ah'pg Ha]ht'mm_ St s,
e i e L i inga, & S?ﬂ{'ﬁﬂtﬂﬁ-ﬂ-ﬂm emliti leyelé-
e ¥ ; ogy aldy ext, akie o chumanit a
kiinoktdl tanulta volug, ¢ hogy o kinoknak o nyelven lirdette
volua az evangeliomot, egy szoval sem mondja. . .

_ Beyébirint ha a chaman. eoman, f

I]elcptf'ﬁﬁe]mul{ elforadiuk, ebhil a ﬁ-nu515:;3?1;3;1;3.1%%}1:
kezést vonhatunk a Petrarka-féle szotir eaykori szerkes‘::t?:'*-
nek s azon eljarisira, hogy 6 a latin utdn kivetkezd mv:—tg:;t
cuman vagy kin czimmel jelolte meg, s ¢ szevint figy o Pas-
:;hr_trhs fllal megtanult chaman, mint a szotirbeli cuman n ely
o Kuthen magyar kiinjainak nyelvéve nem 'l.rnnni.koz'-lml,t'i]:. !

XIV.

) J'E__{rmnnlﬁz}u fel szoktale emliteni Janos kitkallsi fGespeores
iltal Nagy Lajos életéhen, ennek kegyolotes tettei liuitt fol-
hj#xuit'n.m:m eljirasdt; hogy 6 1) 2a tatiy szertartdsolban eline
wiilt Riinolk nemzetit ag apostol széknél tett dbitatos siivgetése
mellett... a cathol. hitre téritettes, s lelki ellitasukkal a [J;ip;i-
tol wyert felhatalmazisnil forva a Minorita szerzetesek 'r.'"mm;]c
meghizva s a hithen naponként erbshéidnek. .

Tekintsiik meg, mi volt e tatar szortartis i

f:ﬂm:s&. ]_ilsingif khin clitt 6s alatt o természet tislz;tef':ii*:l};ﬂ{
illoth; tisatelték az elemcket, a tizet, levegdt, vizet, foldet,
kiilondsen isten gyanfnt imddtik a napot: Iégfﬁhb’istaauﬁk
nevc_mlt-:"l:at&gai. Deingis khan 1227-ben meghalt. Kipesalk
01528 elsé kbanja Batn volt 122012554z utina még ex
:-wher_} Sartalk Gs l”:Lg:].tﬂ'&ﬂﬁ rovid nralkoddsa utin, 6t kivette
trstyire Bm’lnf 1266-1g, 5 ez volt a mongol uralkodsl kézott
az elsh, ki az islam vallist clfogadta, sit erve alattvaltit is
nem _csaL- iildizes, hanem halilos biintetés alatt kénysseri-
:{cl:ttu.—]i,{_s igy hibetd, hogy e kényszer hatisa alatt mind a
1:;%:15;:5 !\t mind o moldval rabszolga kanok is az idamra
_ Tudjuk, Logy » kinok Moldvibol a mongolok eld
Magym:'m'sz:igh:_l, 123%-ben menekiltek, s igy a tatdrok hu:“iﬂz:
hatalmdt nem éreaven, 6j hasdjokba magokkal Gsi nemzetisé-
goket, vallasukat, nyelviket behoztik.

. J!L tirténelem szevint a kozirok lognagyobb része a gsidd
mhs része az izlam, s a bolgfroknak nagy része szintén ﬂ.:;

¥y TRy i i .
- '.iﬂj. i.ﬁl-;l.hﬁu} Clirtm. LT, ¢, 40, — 9 Hammer Gesel, A, #old, Tonle
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salam vallast kivette; o bezenybk s palbezok vallasdivdl azon-
ban majd gemmit sem tudunk . .

Planearpin irja 1246-ban, hogy a tativok isteneiket igy
nevezik: ltoga, a kinok pedig Cham, azaz esiszir, kit catildi-
latosan felnek és tisztelnek, s kinek sokat, az el &5 ital zson-
wiibil is Aldoznak. Ennél téhbel a knnolk =i \':ullﬁﬁ:’u'ﬁl‘ alig
tudbatni; hibett azonban, hogy az szintén a Lm‘méw:_t’ fisate-
letéhéil; nap. hold, csillagok imAddsabol, vizek partjin vl
Aldowisokbal dllott, = ,

Tudiuk a ticténelewbiil, hogy az 1285-ik évi nagy lc:m—
tati hmlj}'ami]mr elfogott tutivol nagy solkasigl luazzt}[k Ll
megvéjében letelepittatett, kik azutin nemezak a imfl.;u:rn.tnlc-
ban, hanem 1301-ben T. Kiroly iralylyd vilasztisindl is netn
csekély szerepet vittek, s e tativok mir az izlam vallis kiyetdi
vulinak. E

A mi tehal fennebb tatir-szertartisuak mondatik, iz
leginkabb a kanoknak si, a tativok régi vallfsival egyesd
tormészet tisatelotének szertartisira vonatkozhiat: mert ru-yyl
a tirténelem nem emlékezik, hogy 1266-t61 Nagy Lajos kordig
o ldvitl maradt kinok kozil izlam vallissal, nagyobb timeg
hazfnkba bekoltozbtt volua. )

Azonban birmint legyen is a dolog, azt lifjuk, liogy o
fennebbiekben tatir vallisrdl, lett légyen az akir dsi, ':l.]i:rl‘ ik
izlam, nem pedig tativ nyelvrdl lévén szd, e abbal, 11:1 a
Lkinok a tatir vallast kovették volna is, az, hogy nyelvil is
tutir lett volna, épen nem kovetkezik. *)

Acnens Sylvius munkiiban o 4711k lapon kexdddik : »in
libros Antonii Panormitae poetae de dietis et faetis ﬂl!-]mnm
regis memorahilibus Comentariuse ; ennek 4-ik Ifiiuj.'w]w.u i
495-ik lapon kovetkezd tivténelmi adoma van Jefrva razok
kirzzé — ngymond — kik sokat hazudnak, lehet spfimlilni -~
ha figy tetszik — azokat is, kik sokat katoniskodnals ; ezutin
a Lkivetkezbt beszéli el: »Hunnelburgi Jinos hires OTVOs,
midon egyszer Sigmond esdszdr aut parancsolta, hogy mind
azok, kil kiinul wem tudnak — eumanum nescivent — (et
a kimokkal volt dolea, kil Magyavorszdg népei), kissé tivoz-
zanak, e parancsnak (az oxvos) nem ﬁugedulmgslwd{-tlr. A eEie
sgirnak ama kérdésére; midért nem ment ki, ast jmlasgau!tn:
mivel — agymond — azoknak parancsoltad, hogy kimenjenck,
kik kinul nem tudnak — qui Cumanum ignovent — e parancs
azonban engem nem illetett, mert hazudni & lopmi, mi u,llcunr_ﬁiz
tulajdons — quod est Cumanorum proprium — egyforiin
mindenki 1ud, tehit én iz tndok.e

b Kuun Cod, Coman, LXY, .

A JASERUNORNYELYVE 18 XEMAETISEER, 44

H tirviénelmi elmés adomit {eljegyezte Veszprémi Bio-
graphia Medicorum (I1. 185, L) ¢z munkdjiban, sit ezt Hor-
vit Istvin Nagy Lajos és Hunyady M. védelmestetése czimit
munkija 26-ik lapjan annak igazoliasial emliti, hogy Sigmond
még o kin nyelvet is megtanulta; holott latui vald, hogy itt
kfin nyclvril sehol sz6 ninesen, hanem van egyedil u knok-
nak tulijdonitott sajatlagos szokisrtl: a hazugsaordl és lopas-
ril a hazugok kied o sok ideiz katonfskadsk s sefimliltatyin,

Felting, hogy gr. Kuun ez adatot ama megtoldassal
mondja el t), hogy Sigmond kirily azt vendelte, hogy a
Lin nyelven vem tudd megyarok a kirily kiiszthérd]l kissé
illjanak félre, holott a fennebbiekben sem kim nyelvrdl, sem
magyarokrol emlités ninesen ; még inkibh feltimd, hogy mikép
lehet ebbill kivetheztetve azt allitani (LXXXIIL L), hogy
Sigmond uralkoddsa alatt a kin nyely még hasznalatban volt,
holott e kis tirténeti adomaban mind ezelrdl, f6leg pedig a
kimok magyartalansigiedl cay drva szd sem foglaltatik:

XV

Fal szoktik hogni o jAsektnok magyarnyelviistze ellen
azt is, hogy Verbfiezy h. t k TL r 14 vz 73. S-ban egy
t445-ki hiteles oklevélben ez olvastatik: stovibbi egy kivalt-
shgloval Pal fia Gergely nevlt kipnak részére a feldl, hogy
magyar nejének birtokin az orszigos nemesek moajars lak-
hassél, Uldszlo kirily pecséte alatt készilt= It a ktonak a
magyartl megkilinbiztetve emlitése oda mutat, hogy a kinok
nem valinak magyar nyelviiek. Tudni kell azouban, hogy a
mnost emlitett levél nem valddi, hanem egy orszigos csald
Zomléni Grabor difk gyartminya, s ez a torvénykonyv idézett
helyén hamisnak s gemmisnek mondatik ki

E levél hamisitisinak oka az voll, hoey ez id6tijhan az
pgysreril dsi kiin nemesség drvénye nagyon ényvészetuek indul-
viin, a kfinok iz kexdtek orszigos nemességi kiv. leveleket sze-
reznd, Gergely nevii kiunak ez irdnti kivinsizit Gibor didk
megtndvan, kitudakozta annak esaladi kbriilményeit, s érleaiil-
vin, hogy Gergely neje moagynr nemesnd, (66l ax orssigos
magyar nemesek Lizd, a furfingos didk, jo fizetés wmellett az
iltal kisérlette meg becsempésznd, hogy Uldszld neve és poeséije
alatt ey dllevelet késgitett, mely sperint a kim Gergelynek a
kirily megengedte, hogy magyar nemes nejének birtokin mint
orszizos nemes lakhassék.

Ezekbtl lathato, hogy itt & kifejezett megkiillonbiiztetés

oo, Unmnn, XLITE L

sl TIMD. AKAD, BRT, & TORT. TIN, KGRENTL. 4
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némn & nyelvre vagy killon nemzetiségro, hanem a leln 6s orsed-
gos magyar nemessfgro vonathozik. )

Bz indok tehit o kithzitt czélra nem bizonyit scmmit
Ha ily bizonyitékokat kivinunk gyfijteni, hola kinok o magya-
rokttl elkiilénitve emlittetnek, ott vannalk magyar kirdlyaink
igem szdmos hadjirataionk leirisai; ezck belevezethetnek ben-
nimmket a valétlan kivetkestetések timkelegébe, mert az e had-
jaratokban résetvett hadseregben a kinok a philistensoktdl,
5 a magyaroktdl, s gyakran a tataroktol is kitlon megnevezve
omlittetnek, s foy ha o miatt azokat magysrokuak nem tart-
hatjul, ugyanezért tatr nyelviieknek se fogadhatjuk el, sit
ebbil végre az is kivetkeanék, hogy a kinok a philisteusakiol
is kiilon nyelven heszéltek; o mit pedig magok az ellenyéle-
ményilek se kivinmak allitani és elhinni, :

Feltiing, hogy a kimok # tatdrok nyelve &5 nemzetisi-
abre nézve, kil Magyarorszdgban laktak, mennyire nem val
a X V. s N VI-ik sgizadbeli irdlualk tissta és hatirozottisme-
retk. Istvinfly szerint az & idejében a kinokat tataroknak
neverték; ellenben w0 vdmad pipanek 1. Matyds wdvardhan
wolt kiwete 1480-ban olasz nyelven szerkesztett Magyarorszig
leirfsiban eldadvan az orszig hatirait, s a hozeitartozd orszi-
gokat: Attér az itt 1ako kilonfele nemzetiségekre ; eldszor jel-
lemzi a magyart, majd o németet, szutin igy s20l: staldltatik
az orszag nbmely részében itb lakd tatdr nemeef, kik sajit
hitokben élnek & kanoknak neveststnek — chiamanosi Cu-
mani, — kik sajit lakhelyeiken laknalk, s & kirdlynak évenkint
bizonyos foldbért fizetnek; ezek pedig azok kizil valdk, kiknek
a nagy Tumberlan, ki ez orszigot elfoglalta, de azutan elves:-
totte, megengedie ¢ tartominyban lakni czen tatiroknak, s izy
itt muradtak.«

Tewdan heszél ax (66 haginle kilin vidékén lakd, s fran-
czia nyelven beszéld belgakeol, majd a szlavokedl, servidnokrdl,
s ekkor igy folytatja: slaknak ez orszfigban killin vidéken
czigdnyok 65 philistousol, kik elhagyva Magyarorszigot,
sgerte kdhorolnak, s e kizhen kereskednek, nejeik vardzsolnak,
csalnak, lopnak, ebbdl élneks 1)

Mint latjul, a fennebbi leivdshan csak az mondatik, hogy
a nagy Tamerlan engedelmével (7) itt letelepedett fatirok
kimoknak neveztetnek: itt tehit tatirokrdl, &5 nem a Kuthen
ktimjaird], még keveshbé czelnek nyelvérdl van sz s talin
fpen ez elnevezéa magyarizza meg, hogy a kinsgentmiklosi
tatir miatydnk mi médon nyerte kin ezimmel vald elnevezdsét.

Mir maga azon kirillmény, hogy o mir akkor kiegy-

1 Behwandtser Seript, mine T L. 10, Modeoai fs velunese
ko jolent, w XV, bs XV wedz Bpest, 1851, 31, 1
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hazakkal bivd szallasokon Inké philisteusolk vagy jaszok a czi-
ginyokkal dsszekapesolva kébor életiieknek s vardzsléknak
mondatnak, elégad mutatjn, hogy o pipai kivet a magyarorszagi
népekril mily helytelen ismerettel hirt; o igy eldadisa a kanok
tatdruyelviiségére alapos indokil nem szolgilhat,

Dainer Pamds modenai orves 1501-ben Hereules far-
ravai hevezeghes irt leveleiben viszont azt emliti, hogy o Duna
g Tiszn kiettl nknak a Ptolemacus altal metanastaknalk neve-
well fiszol, kil kilinbsbég nélkil — indifferontements —
magigarolnal wevestetnek. ') Ez levonija u papal kivet fen-
uebbi elfadidsit, mert bir itt a jiszok nyelvérdl nines hatiro-
gottan szi, azonban a jdszok nemzete felemlittetvén, ktlinbség
nélkiil magyaroknak neveztetésik o nyelvi killonbozés hidnyit,
telifit excle mugyar nyelvitségét latseik jelesni |

AV

Wernfier Guirgy kivalyi tandcsos 6s sivosi praefectus
ode ndmirandis Hungarine aquise 1543-5an irt, & bird Her-
berstein Zsigmondnak ajinlett munkdja keadetén  Pannonia
clupyestse, & hatdrainak megjelilése utin eat irja: smeg van

ngymond — most i50 jdszok nemzete o magyarok kbziit,
kiket ezek rivid széval jasinak neveznck, s azok most iz mey-
tartjile Gsi, Liillinis, o magyartsl kilinbozt nyelviket, s azon
lakhelydket, melyet Plinius leirdsa szerint hajdan birtak.< 2)

E leiris sgerint a jaszok 1543-ban is rém 61 nyelvitkin
beszéltek, melyet Wernher tovibl azzal jellemesz, hogy az kiali-
nis s a magyartol killonbozd. Hogy ez Gsi nyelv a magyar
volt, aet o részikre ez dvig kindotl szdnos kiv. levelekben oli-
forduld magyar hely- &8 személynevek imazoljik; ez ds1 nyely-
nek killindssépe &8 a magyartdl kialinbiedsége csak azon
cltérd seajdredsban dllott, melyen ma is, a4 szomszéd Matva
vidéki paldezoklioz sokban hasonlitva, beszéinek, mely nyely-
jirdsnak egyes drnyalatai a Jiszsighol @ XVITTk sefand
elsth felében megtelepitett {élegybizink beszédében ma s
razlellietih

Wernler kelld részlotességgel, s mint kamarai praefoc-
tusy, az alarendelt jiszok nyelvo ismeretivel irta miivet, s ha a
Jaseok desind tabdr nyclvitket it viltottik voloa fel a magyar-
ral: aklor nem irta volna, hogy most is az G651 nyelven beszél-
nele; 8 ha nyelvdle tatdr lett volna, nem ceilvdsta volna o le-
irfist o slkitlints &8 a magyartdl kilbnbied: kirlilivissal, hanem

1 Fennebhlil modennd ds val, ki, .i"l- 18,1

=) Holvwnndiner .‘Sr"'l'i]_l!. rers Toang, LIL Chi—70 89,
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kimondta volua hativezottan, hogy bsi nyelvik nem o miagyar
yala, 8 ext esak itl tanultik meg.

Felliozhatd még a jiszhanok magyar nyelviisége ellen
ag 18 mit az 1668-ban elbalt Ohih Miklds esstergomi érsek
s Hungaria et Attilas czimii munkijiban (eap. XIX, §, 111.)
ir a kivetkezikben: »az egisz Magyarorszig o mi idénkben
killonféle nemzeteket foslal magiban: wagyerokat, némete-
ket, cacheket, totokat, horvitokat, sziszokat, szébelyeket, olilio-
kat, viczokat, kinelat, jiszokat, ruthéneket s utoljira tirdki-
ket, 8 mindezek magok kizott killoubiud nyelvvel flnek —
differenti inter se utuntur lingva — kivéve, hogy némely suok
a hosszii szokds s frintkezés fltnl némileg hasonléknak s
cgyhangzistiaknak litszanale — Ttt nemesak azt fejosi L
a tudds fipap, hogy a magyaroktol a székelyek, kanok, jiszok
nemzetiségre, hanem azl is, hogy nyelvre nézve sgintén kildu-
béznek, s nem cznda, ha ¢z — mint aldbb Itandjuk — annak
kmondisarn inditotta Ol muunkiivak 1763-ki kiadasihos
tett jegyzetoiben n hires Kollirt, hogy a kiinok nyelve ax G
idejthen mér elenyészett, Az Olah munkijibl fennidézett réaz
azonhan nem szolgdlhiat frviil a jészkinok magyar nyelvisége
ellen, mert & nemzetol killiniélesége ceals azoknak elneyeats
sire crtetik ; ezirt van, hogy a testyir caeh, horvit, tol, valamint
a német 65 szhsz is killon felemlittetik, melyeknek pedig nem-
z tisége s nyelve a legkbzelebbi rokonsdghban 4ll. Igy vaunak
a jaszok &5 kinok, mit igazel az, hogy a magyarokttl nem esalk
czek, hanem n székelyek is killinbizd nemzetiségll &s nyel-
viieknek memdatnal. Ezért van, hogy Olih Miklosnak ez
osetdlyosdsit o tudés Kolldr jegyzetben helyre is imagzitia, s a
apk nevet magyarokra, németekre, totokra s olibokra vezeti
visszu, mert — tgymond — a splav nemzetek, kevis cltéréssel,
mind egy nyelven besgélnek: az olahok nyelve az olaszhoz
hasonlit, & németet és sziszt magyarfzni sem szitkséges, Eazek
szerint, ha Olihnak fennebbi eléadisa a kiilinhizdknek &11i-
tott seldvok nyelve és nemzetisbgére nézve nem felel meg o
valsienak, hasonld alupon kimondhatjuk, hogy az o seikelyek-
nek, kinoknak s jiszoknak a magyartsl kitltinbizinel allitott
nvelvére s nemzelistgére néave sem Allhat meg. Mert ha ezck
mds, é8 nem magyar nyelven beszéltek volna, ext mar sk
kilinisséatuél fogva is bigonyosan felemliti vala, mint ect kiz-
vetlen caulin tette az egervileyi franezik s o simandialnak
kiilon nyelvivel.

Fsteinfy Millos hazink nagynevii ticténetinija, ki 1535
—161A-g 6lf, tirténelmi nugy munkijiban, midin 1552-ben
a Losonczy Altal védett Temesvir pstromit leivja, Temesvirt
]-g}' 1":|.I'ip'_||!;|;|?| I =Temeeyar viross s i,'__'i‘ﬂ hived viara nevet —
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tgymond — vette o Temes vizétdl, mely Szeverin mellett a
Dunatél nem messze fekvd hegyekbdl ered, s & viros és vir
mellett folyik el, melyet Paundnia régi lavilyai a ker. val-
Lisrn még it nem tért bolgAroknak, kiket Pannonifitol csak u
Duna valaszt el, &5 o bomdnoknal vagy kinoknalk, kiket a
lengyelel paliczoknal, mi most tatdroknak neveziink, gyakori
Defitezeik megeitlisa végett épitettel, és azutdn az elliatal-
masodo torokik fegyverei cllen . ., . illandé katonai Greégeel
megerfsitettek. .. 1)

Rzt is felhozedk bizonyitd adatil az ellenvéleményiick,
hogy ime & hires, &8 az orszig népeit nemesak ming tirténet-
irg, hanem alnddori hivatalinal fogva is alaposan ismerd
fiir a khnokat, mint tatirokat comditi, ezek tehit tatdr nép
valinak.

Tatvinffy ex cliaddsa ighzoljn azt, hogy o magyarorszioi
kiwnok azok, kiket o lengyelek paloczoknak neveztek, s e kimo-
kat smi« vagyis az § idejében tatiroknak hivtik. Nem akarva
itt ismételni, hogy bir hosszabb ideig o magyarokat turkok-
nak neverték, ezek még sem tirdk nyelviiek: elég logyen meg-
jegyesni, misgerint nzt, hogy az it tatdroknak nevezett kol
tatar nyelven beszéltek volnn, Istvinfly sehol new mondja.

A kimolmak ex ididben szokisha jimni kezdett »tatire
clnevezéstt megtalljiuk a mai Kinszentmikléanal a Kiskin-
sfighan &s Tatdrszdllianil a Nagykinsighan, melyels 1555-t6l
1596-iz tibb oklevélben és isszeirishan Tativszentmiklés és
Tatirszallis néven emlittetnek a vidékiikin megtelepitett tati-
rokrdl. Hogy azonban Istvinfly maga s uz orsafig fotisztviseldi
76l tudtik, hogy & kimok a szokisha jott tatir elnevezds mel-
Tett is nem tatir nyelven beszélnek, izazoljik ezt ama szimos
oklevelek, fisszeirasok, leiratol, végikiviltsagaik megerfsitdsérol
sz0l6 kv, levelek, melyek o jaszkianok réseére Istvinfly életé-
ben adattak ¥ nagy részben wz O twlta & befolydsival, ki
tibly évig kir, helytarton tithdr, utdbb pedig alnddor volt; mind
¢ levelekben azouban a kinek sehol tataroknak nemneveztetuel,
holott Istvintly thrténelmi munkajiban sokat iv o valodi tabi-
rokral, kik az dltala oly vészletesen megivt 15 éves tordk lui-
horalan wagy szevepel jitszottak,

XVIL

A XVII-dik sehead masodik felében a sokat banyatoit
protesting egyhiznak volt vgy bittor lelki s tudominyos fagja:
Otrokocsi Foris Ferencz lelkéssz, testhen, lélekben magyar,
o Szathmiron tanitdi, szilsfoldjén Rimaszécsen, majd Gryon-

Y Migtorln regei Mung, 1758, XVIT-dik kioyv 200, 1.
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pydson és Kassin lelkéssi hivatalt visell, s vallisaért o galya-
pibsfigot is vigig spenvedte. Bz, mint 4 nép embere, 0 magyar,
s mint & gyongydsi egyhiz lelkésze, az ennek szomszédsigd-
ban lakd jaszok nyelvét teljesen ismerte, s6t hileth, homy vi-
srontagshgteljes fletében o Kinsigon is megfordalt, Tobb
munlii kizoth +Origines Hungaricaes caimi tirténslog miive,
eltekintve némely morésa kivetkestettseitdl, nagy tudomninyos-
siiga 0 szfles olvasottsdeirsl tesz {anasigot, .'J..bml‘.':g nigyolil
siilylval bir eldadisa otf, hol sajit hlf}:L?:-}'.i{{l:Hﬂ utdn Lesgdl,
Negzik; mit iv 6 ezen, 1693-ban megjelent munkijiban o jiss-
ktfinok nyelvéril &s nemzetiségérdl. I

E miive kezdetén (L v 18. 1) elobb o régi Sevthin ovel-
veirol sedlvin, igy folytatia; scsalk nagiban M ;L;;y:ﬁ'u]ax{mimu
18, némely nyelufidrisolon kivil — dislectus vzon &g oa mult
sefizadban héty egymistol nagyon killinbidzd nyelvet lehete 62
lehet most i3 mepszafimlilug, ¢ eldsorolvan o magyar, német,
tit, oldh, girog, ceigduy és T-diknek o seéles clterjedést nyert
torok nyelvet, gy sz6l: =a jiszobal vagy kinsket kitllin nem
sedmlalonm, meet esels Femeguyear ayelven beszilyel; — hungarico
utuntur idiomate —« nem szimitja o trdk vagy ruthéneket
mivel ezeknele nyelvei o seliv nyely szdjfnisai, I

Még tiizetesebben ir a Gybogyibshiiz kilwel es jifszady
nyelvér0l: sa jiszok uyelve megtekintesibil is kitiinik — agy-
mond — hogy Gk, mint et magok is alizsmerik, a legm'edet-ﬁ}h
sEArmazclkal agon seythak utddainak, kiktd] ama nemzet, mely
most sajal nevin wagyarnak mondatik, szirmazott. Mert nyel-
vole citaliban wgyanaz o (5T magyaroldval ; o mi Gilinbsdyg
nehfiny kevés sulban elsd telantetre litszik, a2 vem rmnj--i,
hogy megérdemelje, logy a beszédnek  kilanbizive tétel
végatt itt elfsoroltassck, (Quae difforentia prima fronde videtur
esge in paucis quibusdam voculiz, e non est tanta, wil Lic sl
diversitatem sermonis faciendam rocenseri ullomaodo mereatur.)
Azt sem lehet mondani, hogy ezck hosszii 106 alatt o &6bbi
migyarokiol nyelviket megtanulbattik., Ugyanis mivel kiilén
Tikual — seorsim, — valdban csak dgy meg nem tanulhattal
voloa azek o mi nyelviinket gz egyiittlakis alatt Magyavorsei-
gon heliil, mint a tétok 6s németek, o kik kevis livetellel . ..
még eddig azt megtanulni nem tudtik, Minden, ki o dologhan
jirtas, tudja, de a tapasztalis iz bizonyitja, logy mily nehéz
valakinek, fileg nemzetiségl timegnclk, bsi anyanyelvit elvesz
teni, & 4 szomszéd nemzet beszédjit cgészen elsajfititani. Jal
tudom — Ggymend — hogy két egymistol kitlonbizd nyuly
szizadokon at kitlinfolekép valtozik. ... azt azonban sobn nem
olvastam, hogy valamely nemzet, mely elkilénitve virosaiban
s faluiban lukik, eoy mis szomszéd nemaet nyelvet elfogadia
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4 0 maga 6si uyelvet egészen clvesatette yolva, Bzenkivil...u
jiszokndl és magyaroknal lithato szokisokis eléged tamusitjilk,
hogy azol az ugyanazon nyclven beszéld régl nemzet tgyanazon
virébil szirmaztak. Ebhbél — dgymond — kitetszilk, hogy i
agilézini swdrmagisy, de megtestesiilt magyar tudés Wernher
Gyirgy 1560-hen helyesen irta, hogy 4 jaszok Magyarorszigon
most 18 megturtjik Osi nyelvitket, hanem a mi nyelviink és ajiszok
nyelve nem jsmerése mintt csalatkozott abbun, midén ixja,
hogy azoknak killinds, a magyartdl igen kitlinhied nyolvilk
van, Hasonlban, csakhogy iwis modon, tévedt Ranzan is, midbu
agt irjn, hegy = i jaszaink német nemzet.s

Majd ismét (275, 1) a kanoke6l ir: 0 mi kdnjeink —
igymond — Magyarorszig déli részében kitlin lleva, o leg-
tHuztabb magyarek, ik u hmawok régi toresihol seirmaztak és
terjedtek el, snyelvil is (277. 1) azt mutatja, hogy czek hason-
loan, mint a tibbi magyarok, a lunmoknak valodi ivadékai,
mert lenyegesekben — in essentialibns — ugyandazon nyelven
beszéluel, mint mi, 8 ezb nem mi fglink vették, mint a kik
oleittl fogva, az orszighan sajit székeikben kiilin lakuak,
hanen fisi, &5 oliduiltil dteett ez & nyelviks A Jkin kirdlynak
Rogevinsndl emlitett nyelv tanulisa — fdgymond — nem a
lénvegre, hanem a nyelvjirisra — dinlectus — sriendd, Merk
lehitetlen lett volue neki oly rovid idd alatt, mint ott monda-
tik, még pedig Hvéivel egyitt, a magyur nyelvet megtanalng, ha
ettdl az 6 nyelve mér eredetileg cgészen killinbizott volia
de a kizibik azonnal, & nyely miathi aggodalom nélkiil leildott
toritdk is vildgosan mutatjik, hogy azoknuk nyelve lényeghen
a mienkkel ugyanazonos volt.«

Viégre o 1X-ik fejezetben a smagyars név evedetét vizs-
whlva, gy fr: sez 0 laclbzinséeesebl neve nilunk mindazok-
nak, Tiknek anyenyelvik a magyar, akdr jiszol, ety feitmok,
akfir baranyak o Driva 0s Széva kizoit, akér sutleelyel
Erdélyben, akir a kik szdzadok Gta latin nyelven shungaroke-
nak neveztetnele

Otrokoesinak a XVILki szazadhél n jiszkinok oyelve
&5 nemzetiségére nézve ezen résgletesen ismertetett tudony-
nyos elbaddsa nagy foulossiggal bir, Mert — mint litjuk —
i o hazai nyelveket, sot exeknek nyelvjirdsait teljesen ismerte §
tudta, hogy n ruthen & szliv nyelv szojdrisq, ismerte a bara-
nyai, o székely nyelvjiivisokat, ismerte a jisz nyelvet, tudta,
hogy ez o magyartdl kevés szavakban killdnbozilk; ismerte
Rogeving, Wernher s Ranzan munkdiban mutatkozd ellennézo-
teket, s ozeket czifolat ald vette; tudia & elmondja, hogy a
jaszkinok a legtisztahb magyarok, kik magokst a magyarok-
kal egy hun-seytha tirashil szirmazotiaknak mondjik; tudta,
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Logy a kinok vem megyékben, hanem székekhen, s y-egy
uagvobb elkillénitett témeghen laknak, = kimoudja ismbtelve,
hogy a jaszkinoknak a XVII-ik szzadban beszélt magyar
nyelve lsh, mely réjok ellideiked] maradt, nem pedig it 2 ma-
gyarok kiwitt letelepedésik oty ezeltél eltanult nyely, s hogy
e nyelv lényeghen ugyanaz & magyarral, 8 o nebiny szavakban
mutatkozd esekély eltérés a jiszkinok nyelvit o magyartol
kitlon nyelvvd nem tesz.

Tme o kitn miatyinknak a Kiansfigon tanittatisit alig
hirem éviizedde]l megelizt idohol a jhsskinok tissta magyar
nyelvil &8 nemzetistriieknek hirdettetnek ; s vajjon, a kiily tir-
téneli és ethnographini készillsézeel bir, elkerilhette volna-o
annak fgyelmét, = mellbzte volna-e munkijaban annak fol-
hozieit, hogy a jisgkinok hajdan nem magyar, hanem az 0
dltale hetedik nyclviil emlitett tiefk vagy tatir  nyelviiek
valinak, de & ezt, mivel erre nézve semmi adatot pem talilt,
s mivel ez nx &falinosan ismert tényekkel ellenkozett, nem
tette, nem mondta, sit nyilvinitotts, hogy o jiszkiinok
magyar nyelve fs nemzetisfee az Ssidikbol sefivmazott le ag
O Jeoviivn !

XVIIL

Bowbardi Mililly jezsuits Magyarorszdg helyrajzirél
17 18-han Bécsben kindott munkdjaban a jaszkinokedl gyak-
rabban emlékerik. 1) Mindjirt munkijn keadetén, 2a killonféle
nemzetelnek eredetes caimdi fejezethen igy ir: a Einok, kiket
IV. Béla kivdly fopadott be az ovsziigha, nekink dgy latszik,

hogy a tatdrollal egy nemzel vagy ezehnek szdrmazila, mert.

S, Medard kronikdjiban az 1240-ik évnél ezt olvashatn : bizo-
uyos nemyetsiod embervek, kiket némelyek tatdvoknak, mésok
Frinoknak hivnak, némely tudésok pedic azt hissik, hogy
ismaelitil, nagy sokasigzal Oseh-, Magyar- & Lengyelorsai-
gon... Hizzcl vassal pusetitanak. Majd munkdjinak vége feld
Kimorszigrdl igy iv: & mi Cumaniat illeti, t6bb hazai &s kiil-
fildi iroke abban megegyezni litszanak, hogy nekiink hebizo-
nyitsik, miszerint Kinorszie a mai Olihorszigtsl nem
kitltinbiizik ; eat igazaljn Hévad is.... Azt hiszem, hogy ext
suivesen elfogadjdk mindazok, kik Tstvinfly és misck ellenében
i kimokat inkdbb poginy magyaroknak, mint tatarolnak tart-
Jike; o mit Medard krdnikija ellenéhen igazolni latszanak, azon
nchéz larezok, melyeket i tatirok és linok egymis cllen
folytattal; tovibbi a nemzetnel Moldviban és Bessaribia

'y Topngy, m. repni Hong, 1. 13, 812,717,

A JASEETNOR BYELVE K5 REMZETISRG L. &7

hatdarindl levd szétszort marvadvanyai, melyeknek nyelve o
magyarhos hasonlo; viore o mai kimsagi faluk 65 virosoknak
nevel, melyek, hory a magyarokhox rakonok, azt senki, ki ¢
nyelvben jartas, nem tagadhatja. :

Ebbol lathatjuk, hogy Bombardi a kinok tatirsiga
ivinti véleményét egyedill Medard krénikijanak habozi elf-
adésira alapitottn; még ax 8 idejében tehat o Jin miatyink-
nak lire sem volt, kitlinben azt bizonyosan felemliti, mint
nem melliizte Jassberénynél a Lelel kivtjénelk eldhozasat;
utGbh a kinok tatirsisa irdnti vélembnydt mintegy vissza-
vouva, 8z azoknak magyarsigit igazold adatolat soroljo ell.

A tudds Beel Miityeds, Magyarosziy helyrajzinak nagy
nevit irdja, ¢ munkijihoz adatgyjtés végett (730-ban a Jisz-
kiinsfigot iz személyesen beutagta, ezért nevezi munkijat vals-
siipos &3 szemmel Fitott leivfanak. B miivének o Jaszkansigra
vonatkozd része ugyan 174%-ben kizhejott halila miatt nem
jelenhetett meg, agonban kézirathan fenmaradt. Ebbil litjulk,
hogy 6 o Jaszsigon kivitl személyesen volt Kianszentmirton,
Turkeve, Karezag, Kianhegyes nagykin, s o Kiskinsigon
Laczhiza, Szentimiklés, Szabadszillis, Falipszillis kbzségek-
Tiem, 8 a réei sxékhelyen Halas virosiban, mindeniitt vizsgilta
a levéltarakat, szobeli &5 ivdsheli adatokat gyijtott, o halasi
leviltirban falalt régi kin okleveleket évszerint kivonatilag
feljegyezte, de @ buzgd régtszeti kutatd, ki mér 1718-ban o
hunsevtha betitlodl crtekesést irt, sehol nem emlékesile arvil,
Thiogy valahol a Jasekinstgon a kim miatylink, vagy més répi
kim nyelvemlék 16teznék vagy ismeretes lett volna,

A kfimok nyelve s nemzeliségére nézve elmondja, hogy
némelyek, ezek kizott Tstvinfly, a Meddrd Jrénikija nyomin
i kfinokat tatir eredetiieknek tartjik, mert e mellett is nevez-
tethettek Gk kinoknak, subvetkezhettck a magyarokkal, luk-
hattak Olihorszighan, ¢ azutdn a magyarokkal dsszeclegyedve,
ezeknek nemzxetébe beolvadhattak, mivel megtérténik, hogy
oy nemzet nem csak foldjét, hanem nevét és nyelvit is meg-
villtoztatja. Misok viszont a kinokat magyaveknak tartjik,
mort Moldva és Bessaribia hatfiraindl most s vonnak népek,
melyeknek nyelve némileg hasonld a magyarhog,

Beel maga e részhen hatdrozottan nem nyilatkozk,
azonban o tatdrsig mellett vald erbs frvelésthil azt lehet
Litni, hogy & is e véleményt pértnlta, s megjegyzi, hogy a kinok
altal Magyarorszigon birt sziékeknek és faluknak nevei magyar,
¢s nem tudni miféle mis ismeretlen nyelvre mutatnal.

A jaszok elideit pedig szlay nyelviielmek mondja, most
azonban mar mind a jiszok, mind a kinok tisztin magyarok.

Dieseriezy Inezs kegyesrendi szevzetes o magyarok ds-
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torténelmére vonatkozd & S748han megjelent munkdjibau )
Otrokoesy azon Allitisat igyekseik czafolni, hogy o kinok «
magyarokkal vérabgi dsszelibttetésben Allanak, mely dllitis —
figymond — nem oly bizonyos, hogy howzd kétsée ne férlietne ;
mert Ens szevint a kiinok a gothokuak &8 germancknak marad-
vinyad, & o magyar ivdkodl elfiforduls kin fojedelmek nevei:
Kuthon, Odamir és Lidomir wémet &2 goth hangzdsunk; 5 o
ktinole szomszidindk & szivetstgesaik lévén n matheneknel,
czekuek nyelvabil némelyeket clsajitithattals. Az, hogy most
magyaril beszflnely nem bir fontossfiggal, mert haziukbol a
Limoknak nagy része a tativokkal visssaléltizitt, it csak a
fegyvertelenck moradnak, s exek lassanként megseaporodvin,
amagyarokkal Ssszevegyilltek s nyelviket megtanultak, Mind-
ezek mellett is Desericay nem tagadja, hogy a kinok a magya-
rok Oseivol a hunnokkal vérrokonok.

Nomely ivdknil Lademiv bin fefedelens cmlittetyin,
mivel ez torténelmileg nem vuld, sziikség lesz e alkalombol
v vEleményt helyraigaeitoni.

Turdezynil olvassule olészir, hogy LT G kivily sere-
got Oroszorszachn vezette Lodomér herczey ellon, hogy azipin
Minnslon ejtett séritseket meghoszulja, mar eléhl is Lilditl
o serédhadalat, de ezek a rathenek és fdnok dltad megveret-
tek, ) ugyanez Pethé Gergely kronikijaban igy fordal el:
Ladowmir u kinok fejedelme, sz orosgok fejedelme ellen thmada,
kinel lednyit vette vala Goza maginak feleségill, agdrt nagy
seregpel sooitaboére ment az § ipjinak és Lodowdet igen meg-
veré; Pothd utdn igy emliti ezt Desericzy, s igy hozza fol Hor-
vith Péter is. )

Kerékgvarté, Giéza kivilynak orosz ségoran érdekében
Grytirgy és Viadimitke nagy herezegek olleni hadjiratit 1151
—-pg tese], 4) Nestor szerint o magyarok Isaslavot Viedimi-
rowtch Gyirgy Busdal hevezege ellen mar 1149-hen segitetiél,
Viadimirovich hadserégében mint segitd csapatok o paldezol
havezoltak, kiknek vesére Twmivchos vagy Siroslav vala; igy
folyt o barez a paléezok segitségével még 1152-hen is, midin
Grytrgy herczeg a Tewir, Dulep 6s Berdos veztrele alatt levd
paléczokkal Goritsevndl taborba szillott, azonbon megveretett,
Isjaslav 1154-ben meghalt, de Temir még 1154-ben is EE7)

Ebbél azt latjuk, hogy ez iddében Liadomir pevii kin
fejedelem nem volt, hanem Susdal lerczege volt Viadimir
Geybrgy, eet nevezi Pethd Ladomir kan fejedelemnek ; a pald-
czok vezere podig Temir volt,

) Dednit. s mggor, Hong, 671, — 2 LEVL L — 9 Coment, do
Ikt po 100—7, L. — Yok dvl 88, L — 9 Thsekinok thet, ea munkiom
11 127 —31. 1.
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XIX.

Az cllentaborbol dgy 4 bel- mint a kilfoldi ivolk leg-
eyakrabban hangoztatjik, hogy oft van erfs fs megdonthetlen
]Jni:{,f_lll_'_g.f'[t{‘.i-:1lli]c i Tetthy J.'l.lu:u.f_rllrrfn'.ﬂ: T P:-h'm'ﬁ'u-ﬁﬁ{r Teitre colea.

Ne térjiink ki ex oly fontosnak latszd bizonyitikele el6l is
ksmyil szevrel, s tegyiik mindkettit vizsgilddisaink tirgyivi.

Feltimt, hogy o kin wmiatyink folfedezfsével csaknem
egy iddben indult meg a vita, mely kétséghevonja a székelyek-
nek o rfg hinoktdl vald szirmazisit, s e vita a kinok nyel-
vimek kivdésével mad napig tudominyos értekezésel targvaul
szolgal

Hogy a lin miatyink a kinok bekoltézésétil kexdve a
XVIIL szhzad 3-k éviizedég a jiszkinokndl ismeretes lett
volng, erve nézve semmi adat, még szijhasyominy fitjdn sem
maradt fenmn,

Midtn o jiszkinok o Rikdezy-vilighan tortéul menskii-
lestkbil 1712 utin hazakeriiltel, s kizségi beléletiket ren-
degni, s Osi szabadsionik visszaszerzésén munkilkodui keedtek,
valahogy cgy cléttok idegen nyelvii mistyinklioz jutottak,
mely o torok uralom alatt n Kis- &8 Nagykinsig szomszédsi-
siban volt tatirtelepek megssinésének, a magyarsigha be-
olvadisinak volt maradvinya, mely kin miatyink czim alatt,
mair csak kilinosségindl fozva i mind a két Kiansdeban any-
nyira clterjedt, hogy ezt 1730-—40. korill Nindsy Jénos kis-
kinkerilleti tablabirénak rendeletére Fultpszalldson, hol
Nandsy lakott, Rikosi Istvin tanitd mint 6si nyelymaradvinyt,
ax iskoliban a gyermekekkel tanultatnl kepdte; itt tanulta azt
meg tobhek kizitt Bankds [stvin (alopszillist fig is s ngyan-
2 idOtdjban nzt o kimszentmiklosi levéltir riészére valaki gon-
dnssaghal 16liv papirea lemdsolia. Nem sok 1d6 mulva o vélet-
len @ kin miatydnkot eurdpai hiriivé tetie,

A jaszkanok s misodik porosz haborn kifitésckor 1744-
ben megajinlottalk, hogy sajat kiltstgikon ezer lovast foguak
kiallitani, esak engedtessél meg nekik, hogy magokat a rok-
antak kirhiza hatalma alol megvilthassik svégi kivaltstgaik
linszndlatiba vissznholveztessenck, Fz meg is cngedietett;
azonban rigi kiviltsigos jogaiknak az errdl kidllitandd kivd-
lyi oklevélbe heiktatandd pontjai megillapitisa tekintetehil
utasittattak a jiszkanok, hogy régi kiviltsigloveleiket terjese-
srfk eld ; minélfogva ezek kdeségenként taszeszedetvin, azokat
1745. februfr 25-6n Bécsben Nindsy Jénos kiskin-, Varrs
Istvin nagykan- & Horvith Andris jaszkertleti meghatal-
muzottal felmutattik !

Peeshen 16tok alitt az udvarndl o hires Kollar Adim
Fercuezezel, ki udvari tandesos, kimyvtdrl jgazgatd s jeles
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keleti nyelvtudds volt, megismerkedni allkalmul nyilt, I t6lok
a jaszkin nemzet belviszonyaird] nagy trdekkel tudakozddott.
Varrd s Nindsi teljes készsbpeel szolgiltak a lavint folvild-
gositdssal, =0t mint ritkasigol elmondtik elitte a kim mi-
atyanket 15, melyben a nagy uyelvtudés folismerte azonnal,
hogy aonnak bl szava o téellk nyelvhesz Lnzonlit. e elmon-
dott miatyink szivege kivetkezd volt:

Bezdn attanas benze kildte, ssinldszon, ssenddon, disin
szenkiillion, nitztdgen, givde, ali kite — bezdn albd mozue,
alend mezne, bergizge, pitbiitie, Liingin o bézen méne mezne
neszembezde, Jermezbesge, utrogergenge, iltme bezve, olgye
saenga, kitkor hezne, algya mannea, szen bovszony, boka csalli,
Batson dgyl dengere. Amanenr,

Folfedezisinek Kollar annyira megoriilt, hogy mir
1763-ban, middn Olil Miklés »Hungaria of Attilas czimd
munkijit kindta, elihex tett jegyzeteiben (91,1} szt irja, hogy :
sMagyarorszfignak legkisebb része az, melyhen magyarok,
vigy- csak magyar nyelven beszéld nép van, s valoban attol
lehiet tartani, hogy e beszéd kimegy szokisbil oly méden, ming
a Finok nyelve elinydszett.c

Feltenni sem lehet, hogy Kollir ax elitte oly feltiinést
keltett kin miatyink eredetéril a kim killditteltol, kilonosen,
ki ezt iskoliban is tanittatta, Nanfisytol részletesen no tuda-
kozbdott volnn, azonban épen az, hogy ervl Kollir semmit
fel nem jegyzett, azt mutatyn, hogy A kinoktol mre néave, a
fenmebbicken kivill, bijvebb felvildgositist nem nyert.

Fiz inditotta Kolliirt arva, hogy erve néave maginalk a
Kiimsaghdl bivebh értesitést igyekeszék szevezni, & folkeresty
levelével Herpay Mildlyt, ki mint halasi kovesmiros a tiri és
visirholyi Tordk-féle mozgalmakban vészvét gyanfija miatt
1763-ban elfogatott, s fogsigiban a protestins vallisrdl a
katholilmsea térvén &b, 1754-ben nem csak nemességgel, arany
Hingzezal, hanem a kiskon kapitinysdggal is jutalmaztatott. B
kiskfin f6tiszttd] Kollir 1771-ben o kin miatyink misola-
tat agzon értesitéssel kaptn meg, hogy cet nomesak o Kin
levElthvakban Greik, hanem s iskolikban 78 kinyv nélkiil
tannltatjilk, hogy legalibhb ily médon a kinok régi nyelvének
valami maradvinya az ulddokes dtsedlljon: kildott ezenlsivil
Herpay Iolldrnak kileshol kszillt vészegitd tatar italt, az
figynevezett bizit is; azonban o kin miatyink eredetérd], s
hogy az eddig hol lappangott, Herpay se tudott bivebb fel-
viligositist adni, =6t Varrd lIstvin egyvik béesi killdott
1771-ben meghalt.

Mindez azouban elég volt arva, logy a kim mistyfink a
tudds Kollar atjin ne csak o hagzai, hanem o kitHilli tadds
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vilighau minl 4j felfedezés eltorjedjen, s o tovibbi kutatds os
levelozis hazai tudésaink kozitt nagy élénkséggel megindult.

Toy u kin mintydnk ivdnt Cornides levelezésbe boesitko-
gott Riday Gedeonnal is, ki a kanokat Prayval egyeriles
magyar ercdetiicknek tartotta, s midin ennek czéfolatiunl neki
Cornides o kin miatyinkot megkiilditte, Raday erre 1773-ik
&y elején kivvetkert Crdekes levilben vilaszoll:

= A mi a megkiildott miatydnkot illeti ; emlékszem, hogy
ilyen meleewn s wolt, mely szonban losones igazgatd id, Kiar-
mannil elveszott. Az enyim amattél egészen killonbizott, agy
hogy 1 kettiiban taldn egyetlen szd seme eqyezett eqymdssal, 8 ¢
Lilimbiziste engem mind a kettdrdl vald kétkedésre indit, Az
om altal kildottet kizoltem bird Opezy tAbornokkal, ki nekum_
azt mondd, hogy 0 is hapot! eqyet cqy igen dreg kdutdl, a ki
allitotta, hogy ezt a kinok ayermekeilkel iskolilban még i i
idejében kinyy nélkil tanultattil, de most meir azzal felhagy-
tak, Hozzd tette nzonban a bard, hogy sz & miatyinkjn is, o
mennyive emlékezik, az onétol kitlonhozs, o mi engem elébbi
véleminyemben megerdsit.,

Hogy elmondjam az egésx dologrdl eélemnyemet, nx
kivvetlezt © a X VI szazadban egy bizonyos Telegedi Jiinos,
ki magyar nyelvtant is irty tett legeldszir ismeretesst cgy
bizonyns kitn miatyankot, melyet azutin o hirves erdélyi tandr
Kaposi megjitott & ismerotesebbo tett, s ez az Gpen, a mr
télem elveszett, A Kaposi-féle példinyhoz valinak a hunszé.
kely betiik is mellékelve o régi hin olvasis-madrol vald. révid
utasitassal, melyet azutin Bél hasenilt. Minthogy pedig
Kaposinak ezidiiben igy Magyar, mint Fedélyorsaighan oly
igen nagy tekintélye volt, hogy még a magyarok is, Debre-
egent 63 Patalot odahagyw, hogzi tanulminyaik végott caapa-
tostul siettek : tehét igy kinnyen megtirténhetett, hogy az &
Liin miatyinkjo a kinolhoz is elfrtolt, kik !TI.:'I!lﬂGtEI ]IlflSv 1}1&;“:
nyitek nélkil, minthogy ez oly hires embertfl, mint Kapos,
szdrmazott, a régiséy mwanti buzgosighdl azt iskoliikba hevit-
ték, Mert melyik dreg kin fog most o Kaposi ddkre vissz-
emlékezni ? Hanem az a kérdés, hogy. wvajjon as emlitett
mitatyink valdhan Tin-e 2 En errdl kételkeden. Mi engemoet
illet, valeményem az: hogy a rigi kan nyelvnek egy nyelvvel
sines oly kizel rokonsiga, mint a magyarral, hanem lett volna
is az valoshgeal magyar. Bzt hinni sok és fontos okaim vannak,
melyeket maskor elfsorolok. Il is feledém mondani, hogy
Warh Orezy nekem megizirte, hogy as & kin miatydnkjit
nekem megkiildi, melyet, milielyt megkapok, CGmnel kizilni
nien fogom elmulasstani« _

Radayuak ez érdekes sorait Cornides Prayhos Bécs-
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biil, 1778, mircaius 2106l irt lovelébe sizdazevint heiktatta; b
Orezyt pedig az emlitet! dreg kintdl szirmazd mintyink szi-
vepenek véle kizlésére felkérte

Cornides mér elébb egy, a kinok torténelue, nyelve s
nemzetisézére vonatkozs, Pray pedig o »Dissertationes in
Annales vet. Hunnorum sthe czimii jeles munkin dolgozvin,
killesimosen folytatott tudominyos levelezésoikhen a jiszkinok
tirténelme &3 nemzetisige is egyik 10 targyiat képezte o vitd-
nak. Cornides a kinok fatir nyelviisége mellett erfsen har-
czolt, Pray azok magyar nyelviiségét videlmezte egéax hévvel.

1773, februdr 14-én fija Cornides Prayoak Bécshil ;
hogy & mit ez vele a kanokrdl és cumanekrdl kizlitt, igen
jeles ugyvan, de 0 azokat nem hassnalhatja, bir némelyekben
egyetért; liogy o Sz Lszld és Kalman alntt elélordnlsd chu-
nok &8 a IV. Béla s ezt kivvetd kirdlyok alatti cumanok
egy nemzed valinak, azt olhiszi; eautdn az Arpdddal bejbit,
majd Moldvabél hekiltizitt, s az Oskold és Dir alatt russok-
nak meverelt cumanckrdl, s o kinoknak o kezdrvolkal vald
rokonsagirsl spdlvin, fgy folytatin: =a mit-a kinok nyelvére
nbzye fellozol, igen szépek f2 wdly helitissal vannak kigon-
dolva, de engem véleminyedril meg nem gyiznek, Mert, hogy
a kinok nyelve a magyartdl kilonbozitt, ereél Rogeriuson
kiviil, e korbeli mis emlékek is sztlanak. Kgéss témegét how-
hatndm eld ama tantknak, kik egyezoleg allifjak, hogy «
kimol: Lipzaktatarok valdnak, a fin nyelo pedig o tatdrnak
szijeirase ; de Gljilnk hizonyosabb és erbsebb indokkal.« Elkkor
elmondja, hogy hirom Gyvel egelitt (1770.) Velenczében
mikép talalt vélellen a Petrarfa-fife Ein codecre, melybil
sok szOf kijegyzett, s gy talilta, hogy a kim, a magyar,
selfey, német &5 wis eurdpai nyelvektd] teljesen kiiloubszik ; de
Jegyzeteit Frdélyben hagyvin, most abbol & ki nyelv mutat-
vinyit vele nem kizilheti. Azonban ép jokor esett, hogy e
napokban kapott Kollirtol eqy vdgi bvin nyelvit miatydnkot.
melyel hozzi egy 4 kimok kizitt tekintélyes ember kitlditt,
figy mint azt ma s 8 koo iskelikban o gyermekek felmondani
sroktil ; ex, bir a hossza idék alatt eltorzittatott, azonban
annak tobb szaviat Kollir a torokbal és fatirbol, ki e nyelvek-
ben jartas, kinnyen megmagyarfeta. Kezdete igy langzik:
Bezén attamész kenzekikte, mi ezt foszi: miatyink, ki vazy o
mennyekben, :

Cornides ¢ leveléhen a kiin miatydnkot: oratio Dominica
veteris lingvae Cumanicaes ceimmel emliti, mi o Jiinszmikloai
jegyzikonyvbe beirtnak cximével majd teljesen cgyervin, azt
kell hinni, hogy ext Kollir o kimszmiklosi példinyrdl kapta.

E kizlés Prayt meglepte, s kisérletet tett a lkian mi-
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atyink vele kozlott kezdetének értelmét a magyarbol megfe)-
teni, s ezt axonnal kizlitte Cornidessel, ki mdvezius 1-r0l
villaszolta: »u kin mintyfink kezdetét addig caiivdd csavarod,
mig magyarba 4t nem viszed, B dologhan, hogy mily szép
eszed van, kitiinfen megmutattad, Ggy latszik azonban, hogy
a kin szavakat inkibb elhomilyositottad, mint megfejtetted.
Taliltam a régi mintydnkon kivil egy szintén sdgl lein nyelvii
asztaldlddst 19, mely igy kezdbdik : Mikemdz, Kunszenmenden
swenikori kikemenegne ete, ext forditsd le, b tudod, & m
nyelviinkre s nagy Apolld loszel elfilem !«

Majd mijus %-én Béesbil igy v Cornides Prayhoz: sazt
telidt, hogy o miatyink : Dézam attamisz. . tatir, megismered,
Ez unekem elég. Ugyde ¢ miatyinket nz asztalildissal nem-
esak Orzik o kin levéltivakban, Lanem a gyermekekkel az
iskolikban tanultatjik is, mint a végi kinok nyelvének némi
mutatvanyit. Ezt Allitotta, ki 4z imdlk példanyait kiildte, o
Kiskinsipg vendes kapitfinya; a ki egyszersmind kileshol
kiszfilt boza nevii tatir italt iz kildott Kollirnak. Ismerd el
tehidt a kimokban a tatarokat, & o régl kin nyelvben a tatir-
nak szdjarisat..

Eeutin 1774 jal. 12-6n Pestrdl Roth Tamashorirt levie-
iben megkildi ennek a kimmiatyink wmnn szivezdt, melyet
Kollir Herpaytél kapott, valamint az asztaldldast is, mely
kavetkezd:

Milseredis Nunszenmonden szenakort Eikemenezne giti-
genbingepbepge galagummaganga etlos szerbevszdgund fatal-
mid szine alliher orbezenddt ali vigro ovie nigra. daen,

Majd igy folytatjn levelét: itt veszed o rdgi Finok
mibatydnkiinak egy mas példioyit, melyvben minden lérés
killon benfoglaltatik, s uz elobbitol egészen kitllinbozik: eat b
Orezy Lirincz ezeltt 20 éyvel (1754) egy nngyon brey Vineze
wewit faintol tanulta, s melyet nekem a.mult évhen (1773.) |
Biéduy tredeon alfal megkiilditt, B Pinoze-féle saiatipink szii-
vege kivetkezlic

Dizowm atamus kisz gonglerdesz stn,

Seavere adun muladdes olsoun,

Sonan Melcoution golson,

Senun dradetun olsoun nitegin gugdedahi jerde

Hergoungi bizown etmege moust verbize bon gjony

Vabisowm bawrg sleronnic bize bagisle nitegim Wiz dahi

lizowm Sirglume rucze bagisleroun

Vabisi tag sribe adshul etme

Lieliin shertrden bizine geat ople

Hiva fenundur melkut vesultanet ve Megsdi te wvhed Admen,
Levele vigén megjegysi Cordines: gy gyanitja, hogy
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ez ulGbbi miatyink @ végi philistens jdszolid velt, mely
idoyel tévedésbil a kinoknak tulajdonittatott. B pyanitast,
tamogatjile ax ehben eléforduld nebfiny héber szavak mint:
ve, 8 malent = orszig sth. ezek mindenesetre hazai régist-
meink tiszteletre méltd maradvinyai. _

Ez @) kon migtyinkrdl Cornides Prayt is még 1774,
febr. 19-én. Béeshol drtesitette. Feltiind azonban elGttiink,
hogy ez a mésodik, a Vineze-féle kim miatyinlk, bir e i_.‘s-"Lt
Kinsighdl, sot egy igen dreg kim sedjdbol keriil, a tudds vilig
aliitt s vita, se fejtezetés tirgyAul nem szolgilt.

XX,

A kiin miatyink kérdése hazinkban mind nagyobl érde-
keltséret perjesztett. Ezeldtt tobb mint kilencz évvel Jaszkisér
kivzsty jeryzbie a fennemlitett Bankds Istvin, filopszillisi fi
volt, ki 1774, aug. 28-in Pesten visir alkalmfval a Lin
miatyinkot t6bbek elitt elmondta, mit 4 jelenlévék hallomis
utfin leirtak, 8 Dugonics Endre egyetemi tandrral kiziltek.

Ennek kivetkeztében mind élénkebh lett a kutatis a
Jasgkimsighan o régi kin pyelv maradvinyai utin. Tzy
1774-iki évi okt. 14-ik kinsigi jegyzl Terbides (dbor iratal
kizitt feltaliltatott nem csak a kin miatyink, hanem némely
kitszintési formuldk is; de hogy ezek mikor és honnét kerfil-
tek Terbicshoz, azt kitudni ismét nem sikeriilt. Ugyan ez
évhben irti be Mar Andris patvarista a kim miatyinkot & o
kiszontéseket Kunszentmiklos vivos legrégibb s fpen oz
dvhen kezdett jegyzikonyvének elsd lapjdra, hol nz ma s
olvashatd, s a kbszintisel szivege kivetkezi !

wialutationes. La obetheron! alohajdon!  alafekor!
tenzene ! Fenade, seindvico tengelehielebole

A kin miatyink frdekes felfedeztsét nem kistel a tudd-
gok munkailban felbosendlol, Thundien Jdnes joles német
tudds »a comanokrdl mint a hunnektél egészen kiilinbixd
néprdls  czimet viseld tudomdnyos érlekezésében. mely
1774-hen jelent meg, eléadvin, hogy oz egesz fain uemeed
Nagy Lajos alatt & ker, vallisra téryén, ezutin nyugalomban
s kirflyaik irint hivek maradtak, igy folytatja: smindazon-
Altal iddjirtival & magyarokkal annyiva dsszeclegyediek, hogy
nemzeld ayeluilet s a.-ffaﬂqu’e’ﬂw:?;r s annyira alviltoztak, hogy
ha kimoknak nem neveztétnének, nem is tudnénk, hogy ez a
magyartal nagyon Lilinbizt wemset ivaddba, Késibh igéri,
hogy & kiinok szokisait gy, exek torténelmeéril irancdd kiilin
munkiban fogjn eléadni; ezutin elmondja, a mit o comanck
vagy fizoknak heszédjirdl sok vizsgalodis ntin felfodezett, Fa
ey mutatviny azon kinok nyelyéhil, kile hajdan Magyar-
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orsedgban laktak, Nem vig a a delpeczeni {skoln Linyvtdrdalol
i nyelvre fordiotit mintydnknak egy szdvege Lkoziltetett
vele kit alakban, de sz ezokben mutatkozo cltérések csak o
leiris Liilonféleségebsl szdrmaznak, az épen maradt szavak
nzonban clegenddk arra, hogy a kin nyelonck o toriklkel vald
rokonsdgil hivonyisik. Tautdn kizli a mintyink két szivegét,
s heldle egyes szavaknak o torok nyelvhél fejtogetését s ezzol
Vegzi: ez mir elegondd, a tobhinek magyarigatit figyesehh
elmére hagyjo; hanem a folhozottakhol is viligos, hogy a kin
s tirlls wyely cealknem egévzen ugyanaz ; ='hogy az utolss, ki
a-kiin nyelvnek némi ismeretével bivt, hivom fyvel ezelfitt halt
meg. Bz Varrd kavezagi polgir volt, kinck Delbireczenben
tanuld fia megizgérte, hogy atyja irdsait Gtvizsgilni, s ha axol-
han a végi kinok nyelvére vagy tirténelmére vonatkozot talal,
axt Thunmannal kiizéini fogja.

A ki mintyinkkal szemben kényelmetlen volt a hely-
gote o fndés Pragnak, ki a kinok magynr nemzetistzének
hatalmas védije 1évén, a kin miatyink ellenvileményeseinek
kezéhe nagy fontossiogal birni latsso fogyvert szolgiltatott,
Mar ckkor nagy tudominyoessigeal irt Dissortatici kiszen, =6t
Béesben nyomda alatt voltak, s igy nem teheto mést, hanem e
munkdjiban azon dllitisihoz, hogy a kinok ayelve a magyaro-
kitil esal: szijdrdshan kitlinbizott, jegyzetben elmondta : tudds
fortintdl aredl értesilt, hogy a végi kim nyelvii mistyinkot
kiinjainknil o gyermekekek limyv wélkil tanuljik, mely igy
kexdGdik: Bezam Attanasz kenegkikie sth, s ezotin magyar
nyelvhil fejtezeti e hivom szit; majd kitséobevonju, hogy
e miatyink a kinok sajéitja volna. Wesénél van egy, chhez
igen hasonld: Byzjam Aftamuz. ki jukkek ghiogda sem sth.,
mely Hensel Godfrid és Thurneiser Léndrd szerint o Krimen
kiviil laké tatiroké; figy, hogy attdl tart, hogy tévedashal a
legjohb hiszemben a totdy miatydnh binnal mondatil; mert
a tihb néphil Gsszealakull ewrdpai tataroknak a kanokkal
soha semmi kiziik new volt.?)

Litvan a tuddsok, hogy a kiin miatyink példinyai talib
helyen fenmaradtak, siettel azokaf, az Grtelmesdés kimnyitése
vigetl Dsszegyiijteni. Iey Cornidesnek a kinszentmiklisi levil-
tarbol Rajko lstvin fijjegyzt 1775-hben a kim mintyfinkot és a
kiszimtiselet meghkildie ; mindez végre arrn birta Cornidest,
logy a dunai alvidékee tervezett atjit o Kiskinsigon vigye
keresatill, melynek eredményit illetfleg 1776, mdjus 18-in
Szebenbil Prayt aredl értesitette, hogy Szabadszillasin ottani
lelkész Végveresmarti Simueltt] nem csal a régi kin nyelvii
miatyinkot, hanem némely még feledikenységbe nom ment

11 ssert, m Aunal, vet, Woan, Yindol! 1774, 118—4. 1,
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borelkiszintési formulikut is kapotl, Pray vilasziban ezkel
birpi ohajbvin, azoknak megkilldését rovid 1dé alatt neki
megizerie : ‘

Iizutin Dugonies részére is 1778, dpril 24-ua kll.ut':?.f.‘!ll:-
mikldsi jegyzikinyvhbol a hives lui:‘lt}'ﬂ{ﬂ{.]i-Jm-'tsu]iﬂtﬂl.t; Corm-
des perdiz o jaszkanokril 52016 értekexésin nagy S_?‘.{:'t'g:ﬂﬂ]]]]:‘l.'l':ﬂ
dolgozoit, melyet Prayhos Béeshol 1779, decz. I!]-i*qumlt, levele
szerint ennel vala szindékdaban, ha nmgengerh, :1.j111|1:}IU]; de
crre valaszt nem kapvin, dece. 31-6n ismét irt, Loy vajjon az
ii kimjal valaha a napvilagot meglatja I;-u:. azon nagyon kétel-
kedik, mert olesépelt dologzal elfillani nem akar, alaposal
pedig itt Béeshen szorgos elfoglaltatisa miatt nem ﬂulgﬂzihut.
De ha megjelennck is kimjai, s ha eltér s uerqrﬂ?':fkheu FPray
nézetéld), arral biztositia, hogy vele mint ellenfelével meg lesz
clégedyve, s inkibb felbigy egészen a kl'n{n!clml, mint gemn hogy
a joltevije iriint tarlozl tiszieletel megsértse, ‘ )

Sornides ezutin a kinok nyelve és lirténetére nézve
Pravval ssemben annyival inkabb Lallgatott, mert l‘r:t;,'_ sr.nt:
lansizhn kivill az is megzavardlag hatott rf, hogy a miket 0
i kimokra nézve sujit folfedexésénel hitt, :E:f.{-k:u rl“lumm:m
emlitett drtekezésében ehmondta ; figy, hogy 1780, mires 3-4n
Greckenyen panaszkodik Szarka Jinosnak, hogy o r!s'.m_n_iiurk
miall ériekezése talin soha sem fog megjelenni ; majd ismét
egy hét mulva azt irja, hogy mégis Eﬁlt{jgi mu%k%]u! kiirba veszni
nem hagyhatvin, ellatirozta, hogy artﬁk&fuwt uu,'{j'j:l]}h terje-
delemben fogja megirni, s folbasenalja o Thunman filtal mel-
1ebtt forrasokat, kitldnisen o kimokra x'ﬂuatkrm’{ n]-;_]aw__elukt‘.h
s ezeknek szolgaltatisn vigett mir weghkérte a pipw lfivetet ;
most kéri Szarkdt; hogyha nila vagy Vietoris g}'lut-::tufjuj'rln-u
ilyenek volninak, ezeket vele kiwilje. Mircuins _I'F-unr:rt [Jr:r'{‘-
lahen pedig nerol panaszkodik Ugrnides, hogy ].’1':{}"&L|L1‘I?gutu
nem kapott levelet, s gy latszik, Logy iranta Etnlldl_gl. i m:iu:
lata, nem tudja miért, meghidegilt; § maght e kitiing jéedgh
ferfi irinyiban hibisnak nem érzi

Majd jalins 18-fn ivja Searkinak, gy o nagykanok
vagy Turdezy kanjai Lasonloan tatir faj }-u]t:l!i,r mint azok.
kiket Béla befogadott; ezt a kinokrol irt |.-1‘1.i*.kt_-zu;su_ruhr-.n. --
figymond — bebizonyitva fogod olvasni. Ugyanez évi auguse.
tus 25-6n Pestral irt leveléhen kéri Prayt, hogy o mely Janokra
vomatkozo okleveleket hozza nebiny éy elitt elkildstt, azokat
neliény napi haszudlat végett juttassa kezéher, s o ha czeken
kiviil gyiijteményében erre vonathozi oklevelek is ?_:unnuh: apo-
kat munkijaban felhasendlliatas végett vele kazdljer

‘rréj_;;'u 3 jagzkimnkra vonatkozd Grickesése wiint ke-
iratainak sorjegyatke mututjn — elkészilt ugyan, doaz soha

-
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meg nem jelent, magn Covdines pedig elhallgatott, s végre
Pray siirgetéstre o pesti egystemnél oklevéltan tandriva ki-
neveztetetl, majl nemsokdrva 1787, okt, 4-én meghalt : hitra-
hagyott kéziratai Lozl azonban ez évtekesés mar 1803-ban
hiinyzott, s igy ex a hazai irodalomban ismeretlen maradt,

Eautin Dugonics 1788-han »Btelkas czimfi hives rege-
nye jegyzeteiben ') o kin miatyink 6t példinyat s a kiszin-
tisi formulfikat tortk & tatir miatyink Liséretéhen lkiadta,
agonban hatirozott véleményt nem mond, hanem csak lkér-
désbe tesai, hogy *u kin miatyink vajjon nem valami mara-
dékja-e o torokdk nyelvének, kik oly sokdig orsgigunkban
liktanak # 1«

Hogy a mult szdzad elsd felébon nz alsé Kiskinsigon, s
ennek legrégibh s legnépesebb virosiban Halason is ismeretes
lett volna a kin miatyfnk, erriil sem Bil Matyfs, midén hely-
vajai nagy munkdjihos adatayfijtés vegett 1789-hen itt meg-
fordult, sem midiin Cornides 1775-hen aldunai utazdsit, kutatva
a kim nyelv emlékeit is, ¢ viroson keresztiil vetle, sem mis
ir0k ez ideig nem emlékeztek. Sikerfilt azonban folyd 1882-ik
tvhen nyomars jinni, logy a XVIIL sedzad misodik feléhen
a kiin mintyfnkot Halason is ismertéle, Jelosen itt 1770—80,
kiwiil egy Seékely (?) nevit jegyel voll, ki ezt tudta: ennek
tibh lednya itteni birtokosokhoz: Pap Takfes B, Jozsef, Kar-
dos Telvin, Kolosviey, Vas Jinos &5 Keresgtiei Tstvinhoz
menvin férjliez, vejei (tjdn ex elterjedést nvert; Pap Takdics-
tol tanulta meg Gr. Csapi Tanos, ki azt kivetkezoleg diktalta
le f. évi dpril 10-8n:

Bezen afamoas chenzoli to ldszen szendto Dz nttsige
kenge ali biled Relet puthutor bungivi ithezie, (inebezne, butin-
fezne signi bocsdland focso megae tenge Iyiznd Amon.

A mdsik vi Kardos [stvin fidimak dzvesyiné] pedig kivet-
kextl allorgitott s vivid alakbun maradt foun

Bozew ateemes obengeld dilbmsod aling szendiszen sztnotar
grleleieler Fuwnldd e Ssemberiem -"Jr;rxd-j’}nfjﬁt Aman.

B miatyinknak czimzett értetlen szavakat agz illetdk
meglanultak, leirtdk, sit'oly divatja lett, hogy az apfik gyer-
mekeikkel megtanultatvin, amak felmondisiban vendégségi
dsszejiveteleil alkalmival gyinyirkédiek, ¢ a melyik fi nem
tudta, szt kedvence csemegéjohen nem részesitettélk. A fenneb-
hiek aat mutadjily, hogy a kin miatyiok Halasea 17764k 6v
ulfin vitetett it a felsd Kinsighdl: ezt igazolja az, hogy a
kinszentmillisival egyerdleg o halasibal iz, o fennebhbi elss
példiny szerint, a 2-ik kérds hidnyzik; hogy azonban ezt itt
iskoliban is tanitottik volna, eredl senki nem emichevik,

1) Lled kiadlds TTRA, o540, ],
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Vel nem mulasgthatiuk el felemliteni, logy a lin
crimmel jelolt nyelvemlékek szfmit szaporithayjuk, mert nem-
esak n kfin codex Velenczében, s hazinkban kin mintyink,
kiszintések 65 aszialdldds, hnnem Haolason egy kin ének is
maradt fonn, A NTIX. szhzad elso felében o halasi veformualt
symnasiwm 3-ik, 4k g 5-ik osgfilydinak tanira, o spigorisiga
miatt veltesett Corrector, Sziligyi Marton volt, ennek vala
tanitvinys az 1830—1—2-ik évben ez Grickesds o s, ile e
idiben o szokott eoyhifai fnekelen kivill mis ének tantivgydl
nem szolgill, Azonban mir 1846—7-ben ¢ tanir ogy kim
éncket, sedverének tablara felivisival, s egy fjabb énekhil
atvett dellammsl fanitolt s énckelletett, s ez Vass Eleknek
eléndsa szerint még 1856-han is, middn ( o gywnasivmi 4-ik
osztilyt fennehbi tanar alatt végerte, szolishan volt, Tz éne-
ket, lagyomany szevind, Halas vivosi tanfiesnok Miskolexi
Kerekes [Aszlo, nem tudni mikor @ hol tanulta el, s hosta
magival 1840, kivdl, mint allittlag régi kin maradvioyt, s
ahGl jutott az iskoliba.

Bz ének szovege Péter Dénes halasi birtokes kiwlése
srerint kbvetkezd
Heli héld geide diziirmdén
el fer
Zehovalle, Sarmamanile
Alg bizon Saxarma
Dhiziseztitrmil dijcsiirmi
Hej wlale ilalah
Helwralle dicsivmil,

E sziveg jelentését azonban sem Miskoles, sem Sz-
ligyi, sem ennek tanitvinyai nem érfeiték, hanem frtelem
nélkitl betanulva énckelték az iskoldban,

XXL

Tekintsiik meg ezek utin, hogy a eddigi adatok szerint
it erediméngre futunl o Ein mictydnk szdrmazdsa thrtcnetor
wizve. Raday szerint ey kim miatyink o XYk saiund vige-
pil nma Telegdy Janostdl szivmank, ki magyar nyelviant irl,
g ki 1598-ban Leydenben kiadott néey lovelnyd kis munkiji-
ban & hin abfee betiit legeldszir ismertette, Feltiind nzonban,
hogy a régi nyelvmaradvinyok irint oly érdekkel viseltetd
Telezdy s mis erdélyi tudosek munkaikban e mintyankedl nem
emlikeznek, Holott pediz ez volt az, melyet Kaposy, 2 gyula-
fejerviri ref. fhiskolingk 1713-ban meghalt tudés tanfra o
lianszikely betiikkel méy ismertebbit tett, a mi e syorint o
Rikoezy forradalom kovszaldira esnik. B Kaposy-lalo miatydn-
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kot kapta meg Raday, mely wint mondja, osoncal ignzgati
Kirmin kezén elveszett. Kz Magyarvorszigha, az innét Kaposy
jeles tandrhos Aodult fanulok Altal vitetett be; gy hatolt sz ol
i kinokhoz is, kik dgy Kaposynak tudomfnyos hitele, mint a
rigisée irdnfi kegyelethdl azt iskoldikba is beyitték.

De mit sziljunk Radaynak azon hatirozott nyilatkoza-
tihoz, hogy o Kaposy ds hunszentmikldsi-féle kit -m."aﬁjrr'm’ﬂ
cqymdstdl anpyiva iilinbizitt, hogy o Lettshen taldn egyetlon
vy sz0 sei eqyezelt o mdsileiond - 8 igy o két miakyink nem
opy uyelybol valé volt; sit mint Radny megjegya, axa lirdés :
logy vajjon az emlitett Kaposy-file miatyfnk valohan kin-e?

Ha tehit e kit miatyank kiilonhozs, gy nem lehet, hogy
a Nindsy dltal Fiilopszallisin az iskolikban tanittatott szoveg
ugyanaz legyen a Waposy-félével, melyrdl szintén az mondatil,
hogy o kimokndl az iskolikban tanittatott. De o Nagykinsig-
han se lanitottik o Kaposy-file sziveget, mert fgy Varrdtol,
nrint Terboles Gibor jegyadnek ivataibol mindig csak ax egy
kigkingigi yngy kinszentmikldsi sziveg tinik eld; § ez meg-
czifolja Radaynak azon allithsit, és feltevését, hogy o Kaposy-
fele spiveg hatolt el &5 tanitfatott volun a Jaanek iskeliiban.
D ax dreg Vinere-féle sziveg sem lohet exy o Kaposyéval,
mert Cornides a Vineze-féle sziveget is Radaytdl kapta, s ez
mig sem emliti, hogy a Vineze-féle szbvegben o Kirmin kezén
clvesgett Waposy-file seiveget felismerte volna,

Van tehit mar &ét egymastol kiillonbizo nyelvii, s kan
crimmel jelélt miatyink: & Kaposy &5 kunszentmillési; de
van hormadil 350 o Vineze treg kiné, &5 ez sem egyer o
kinszentmiklésival ; st van még gegyedil iz a velenczei
codexbeli, mely ngy o Waposy, mint o kunszeénfmikldsi és
Vineze-felétsl szintén egiszen kitlonbozik ; e szerint négy nyelvil
négy kin mistyink all eléttink; tehdt a végi jlszkimok nem
egy, hanem négy kiildubizé nem magyvar nyelven beszéltel:
volua # ezt valdban elhinni nem lehet. Ag, hogy a tatdroknal
eeyes nagyobh dndlld s kitldn nevet viseld tirzsei, hordii
kitlon nyelvjirvasi tatic uyelven heszéltek és beszélnel, ol-
hihetd : de azt, hogy ne egyséoes jaszkin nemset négy vagy
tokh kitlin nyelvil nemzetsézekbil alakult volua Gssze, s foy a
hét kin nemzetsér lét kil nyelven heszélt volna, feltenni is
képtelenséo,

Folmerilhet azonbon az a kérdés: ha a kinszentmiklosi
wiatyank nem kin nyelvii, miéet fogadtik ast of o Kunsdgban
fuleolai tanittatdsra t2¢ & mivel elfogadtik, sbt elrendelték,
lkellett valami, legalibb homalyos ismercttel birni o kinpknak
arra néave, hogy a végi iddben az & dseik nyelve nem o
mostant magvar, hanem aftél kilonbozd, talin torok-tatar
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volt 2 Erre néave mir Jernsy ey vélokedett, ') hogy o Kis-
fs Nagykinsigban szétszért tativok a keresztyén, még inkabh
a reform. vallis oHogadisival nyelviket lassanként annyira
plfeledtélk, hogy albdl niémi szélisformals, &3 a vallds altal s
védett miatyinkndl egyéh a kiedletben nalok fenn nem mnradt,
Loy folyt ez Gsszeolvadis o XVITL-ik ssdzadban is, 5 a kioni
valt, vagy is inkabh magyarizilt tatdrok eredetikes] megfoled-
kezve, a kianokkal polgarilagz egybeolvadwn, magokat és dai
pyelvtiiredékiket tobbé nem fatdenak, hanem kimnak latték ;
mit igazolnl Ttaxik o régi Taldrszentmillos nivneka X V11l
spizadban mir Kunszentmiklossd viltozdsa. Tly viszonyels
kiziitt a tatirfajh elkiinosult lakosok az ari imidsigz eredetét
meglejteni nem tudvin, mi volt természetesebb, mint hogy ast
valosigos kitn marandvinynak higyjek és dllit=ik. Kz ds1 omlok
irdnti nemzeti kegyelethdl kezdék azutin szt Nandsy rende-
letfre az iskolikban tanitiain,

Erekhes mi hosdadinddknak véljiak, bogy a Rakacsy
foreadnlom utin hallvin o jasgkanok, hogy HredGlyben o tudds
Kaposynil van egy kiin miatyink, s hogy dk magok kogil is
ax oreg Vineze — talin egy clkinosodott tatir maradék -
szintén tud egy régl miatyinkot, majd Nindsy tablabird is egy
ilyenre spert tetl: kendték hinni, hogy ez az § Gseik nyelvének
maradvinyn, s azt, hogy Ok ezt nem értettok, csale a régi kor
mistéle alaki beszédmadjinak tulajdonitvin, nemzeti kegye-
lethdl mint dsi nyelvemléket kezdtéle fanittatni, bir annak se
uyelvét, se seirmasizil nem ismertdl,

Midén azonban a kinok nyelve jvint folyt tudominyos
vitnthordsokbdl o kinok évtelmesebbjoi megoyvieidiek sl
hogy e kin miatyank soha sem volt magyar, hanem az torolk-
tatdr, s wivel még szajhagyominy sem maradt fenn nddok avry
nézve, hogy dseik valaha mis, mint magyar nyelven beszéltek
volna: tévedéstket belatva, igy eunck, mint wir 1754-ben g
Vineze-félénck, tovabbi tanittatisival felbagytal. Loy tir-
tent & kim énekkel is, melyet ugyanazon tanir idejében
1830—32-ben ez érlekezés irdja nem ismert, azonban mir
1846-—56-ig 6t haliliiy e tanir tanitott, halilival azouban ez
is elenyészett; s igy a miatyank a hozed hasonld kiszontéselk-
kel, asztalaldissal &s kinénekkel csak mint kitlindssée maradt
és arad femn az utdkorra |

XXILL

gy folyt a vita fibb mint egy sedzadig o kinmiatydink
felett, vizegdlva &s fejtegetve azt bel és kiilfildoun oly tuddsol,

" Keleti utag. 1. 288, 1,
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kile a tordktatir nyely nna széjirisivdl, molyben e mintyink
ik maradt, kevés vagy ép semmi ismeretiel nem hirtak, s fajte-
sutéseik csak a torok nyely tudisa korldfjain beliil maradial.

Vidmhiéry hazinlkfia Azsial ulazisihol vissgalérvén, middn
Eitbam keleti 'I'I:r'[-l]'_\'ih'Ulﬂ]'i_‘!l.ﬂillt‘l{ gardagsichl, felkértom OF &5
ismitelve sirpettem, logy ¢ minfyinkot tegye nyelviszeli
vigsmilodisal taroyivi, s o vhebil neki g ldoszentmiklsi
jeoyzbkingvi példinyral vett hasonmdst is megkitldtem. s hogy
ckkép mint tekinlélyes szalkiudds o klile és Lelfsldi ivok eddig
alaptalan fejtogetiseinek vessen végel. _

Vimhéry teljesité feéretét, A me o akadémial [872-ik
tvi NyelvtudomaAnyi kizleményekben ') sax &llitolagos fan-
iy inkrole ezimi Grickesése megjelent: fogadja ezt dlta-
Tam i jasekimok kiszinetes !

i érteleggzhen elmondja Vambéry, hogy o 1ui:t1.j".'t.1‘tft
nyclve ugyan vildgosan o foriktatir nyelvesoporthoz tartozik,
dee az egészbion tin egyotlen sz sines, mely helyes, tiszia tirik
eredetiségét meghrizte volna, Huzamesh ideig idegen ajku
emberek szijiban forogvin, misrészt pedig oly irok msolutai-
bol maradvin thok: kik a tolluk alatti sgiiveghd]l exy Arva
szl sem drtettek, ne jelenles agy teljesen eltorzitolt formiban
fukszik elbttink,

Tzutin u debroczen kimyvtiarhiol eredt sziveget, melyet
lehivebbunek tfartott, vette fejtesetése] alapjial; azonban ezt
15 ily allapothan a viligon senki e fogja megérteni, s mégis
elinlei azt ily alakjiban akartik megfejteni. Eliszir is tebit a
mésolt toll pusztitisait, mésodszor a kiejtés rongdlisait kell
helyrelozni, mert o szik az 1dd folyfaval eglszen subbszakit-
tatvin, némely egyes szotagok vagy az Oket megelfzl, vagy »
Tiwveld szavakhoz helytelenitl ragasztattak,

Leweliibb is tehfit azon o Lelyes sz6felosztist, majd annak
lehetoler lhelyes tatir forditisit dllitotta ell; ezutin adta
annak szdszerinti magyar forditasit s nyelvészeti elemzését;
welyhil kitting, hogy belble e tétel: jifjin of a te orsmigod —
vgésgen fildnyzik, s hogy ebbdl: & mi mindepnapi kenyeriinket
aild meg mindliink ma — a e szot kifsjezd tatdr s26 elmgradt,

A nyclvészeti lejtegetéshdl pedig kiderillt, hogy nz ere-
deti ¢ hang ebhen legtolibszor e-vel cserélietett (6] ; hogy az,
a ki oa swoveget a tatar szobeli elfadisa utdn leivtn, nem
magyar, hanem Lilfaldi lehetett; hogy e miatyank szdjdrdsi-
Tag o krimi vagy a baskiv nyelvcsepovthos tarlozik; végre
logy ama tatir, ki e miatyinkot, valdsziniileg a magyarbol,
sajat nyelvére forditotta, egy az anyanyelvét irni-olvasni nem
tudd, &5 igy #z alsibh osztélyhoz tartozo egyén volt,

) #15—219, 1.
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Vigre arra az evedményre jut, hogy ez dllitélag ki mi-
atyink nyelvészeli curiosum, 8 nem egyéh, mint egy, az ujabb
idiiben, t. L o tordk uralom alatt hazinkban megfordult krimi
tatar dltal készitett forditis, mert hogy ez csakugyan a refor-
matio utin kelt, ag kitetszik abibdl, hogy az tidvizlet kihagy:-
tott, és hogy a otied az orszig, a hatalom és a dicsiste«-file
a protestinsokndl hosendlutban levd tétel, melyel az clétte
ismeretlen Sola esali bocson  képvisel, benne laldltatil; de
ldtiinik ez a nyelvezet Gjabl alakjaibol s, merl o rigi latar
lenyegesen eliit a jelen nyelviiristél; s exzel gira be drteke-
zésth: »Iar volb tehit, hogy o derék kiskinsigiak egy iddhen
nyakrafdre kiinyy nélkil tanulgattik, fiinelk finak elszavaliak
nemzettknel eme régi nyelvemlékét, mert Mzony az § dseik
abbiol egy sehb som értettek volon.e

A Afennebliekben coy kivilé szakiudds mondja ki hatd-
rozottan, hogy az dllitélagos kin mistyank egy, ivni-olvasu
nem tudd s gy alsd néposztaly e, krimi tatie Altal, a reformatio
utin o tordk wralom alatt, magyarbol sajat nyelvére eszkizilt
torditis, s az ki ezt a totdr szaval ubtdn leirta, nem is mngyar,
hanem kiilfildi lehetett,

A gr, Kuun Giéza dltal 1880-ban kiadott Peteareha-féle
ki codexben spintén foglattatik ezy, szerinte Krimbeo ax
itteni tatirkinok nyelvén 1808-ban késattetl nautyank, (L. és
171. 1), melynek szivege a kivetlozs :

Atamis Jeim hicti sen, Algisale Tulswn seniy hanlechin,
hulsw seniy tilemegin neziklin kactn alley {evda, Lundegi
dtueelimisal bisgd bugun bergil, dage dnzueluriisme bisyi
bozzatledl, nefik bis bozpativhis bisgid ivmen olehenlergii, -ﬂ'.-:lf,.fr-
teenils siptmaline bsai Twwrmagll, bossa barfe lamuandin
bisni louthargil Amen,

Mily szevencads talilkozisa a vélotlonnek ! ay ellentibo.
rink legerdsebbnek hirdetett ostromszerei a Petravelu-codex éx
a kinmiatyink mindketté Krimbl keritll, ngyanazon egy fold
szitlottje, ngyanozon foldon haszndlt tatienyely maradvinya,
mindegyik o kiiznép dltal is hasznilt, s gy ennek nyelvén szer-
kesetett, forditott, tolmicselt miatyinkot is mutat fel ; e szerint
onként tdmad fel lelkinkben ama lit, hogy a kinszentmiklosi
és o Pelrarcha codexhen fenmpradt miatyinkok crzymissal
egyeunek; ezt azouban a valésig megezifolja, mert eoyik sem
cgyer a misikkal. Keressiink egy harmadikat, az Oveay 4lfal
Vineze nevil dreg kintdl eltanult miatyinkot, de ez sem PEVOR
amazokkal; majd ismét taldlunk egy negyediket szintén Krim-
bol. Mincheni szdvmazist  Sehildberger Jdnos  1394-hen

-

Magyarorszigon 4 tordk elleni hiaboritban szolgilviin, hiliotten
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a uildipolyi esata alkalmival elfogatott, s mint rabszolga
Timure estszirhox keritlyin, eonck 1405-hen (ortént halala
utin, conek utddaival Turkestint és o Volga melléki tatir
hordikat bebarvangolta; végre Krimbe jutoit, hol kevesstyt-
nekre falill; hihetden exekidl tanulta ama mintyinkot, melyct
42 6vi rabsiga utan haza jovén, 1427-ben utuzdsdban leirt;
eiivel ke sativeamral |

Atha wiswm ely Chok-fa sen,

Abgpesedt Tudlor serung Aduag,

Kelswome seiwng Hoanlichig,

falswn sentengy el fr.{ey Efdoreler wle eoeliter,

Wer sdsuin gundaluch Ol elmusen wongun,

Koy wizuae Jasachat alel wiz dacha e gelle win wisun

Sapsoal famsing,

Daela Reotme wisni Sunamashe

Hie gurta wisni gemeandan 1)
azonlun o mir negvedik leimi tatir miotydnk se egyes amp-
aukkal s fgy, hogy o szerint & kan miatyink megloghatian
uicumnalk 5 snyvelvészeti curiosume-nak tiinik fal clittinl.

Ugyanazon tartomdny ugyanazoun nyelvének majdnem
ey korbal vald maradvinyai kizitt ily eltérés ellenallhatla-
nil ama megpydziddésro vezet benniinket, hogy a kiuszent-
miklisl mintyiuk nyelve ¢ mongol uralom alatt Krimben
lakott kinok nyelvet, ha ax még tatir lett yolna is, nem kép-
viseli, = gy ez a kinol régi tatar nyelve maradvinyidl, s o
jaszlinok tatdrnyelviiséoe igazolisiul nem telinthetd.

A jisekanok tatirnyelviizségét hivdetdk logerdsebly érvil
szoktak fellioent o Petvascho-file kin szdtdee, sof a mesl mir
teljesen megjelent kin codexet; wmely azonban dp e foutos-
sitgeinil fogra eqy Eiliin drtekezds tdrgydt fogin majd képeznd,

XXIIL.

Hogy o Magyavorsafigha bekiltozitt lainok u legeégibb
iddben g, mias, mind maeyar wyelyven nem hesediek @ erre néave
iren erdsibizonyitékot szolgiltaitak w Tainok legriyibh szdi-
feishivtohainal holynovel, valomint a tulajdonneock.

Tekintsiik meg elbsziv & kinok 4ltal sezallisil nyert
foldeknek, birtokoknak régi neveit, melyekre a kimok még LY.
[éla dltal letelepittelvén, azoknak birtokdiban TIL Lisald
1279-ki oldevelével megerisittettek. Bz oklevél eldadja, hogy
az adominyban nyert kin nemzetségi szillisfoldek elfbb a
kivdlyné ndvarnokainal, &s mis szolgdlatteviknek vagy kibalt

1 Adelune Mitridites 646, 1.
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nemescknek bivtokal, ceenkivitll nemeseknek & vigjobbdgyol-
nak oly iires (Gldjei valinak, melyek a fatirok idge ota lakok
nétkiil allottak. Az okkori pusztulisra vonatkozolag ey némat
krdnikisban olvassuk, hogy sz orsehg déli réssein elterils
siksagok, hol a lativek legtovabb tanydetak, hol a nép sem
liegysiéeben, sem  erdisfghen nem talalt menhelvel, egésaen
pusztasiged viltozott ; széltében hossziban tizendtnapi jirasr
nem talaltatott 614 cmber B, A jhaskanok fileg ¢ viltken
nyertek telepiilési helyeket, mely pusztakmale eldhbi, valamint
hirtokosaitknak nevei is teIJt*qiln tlenyésztek, s a kisobbi ok-
levelekben e régibb nevekre, vagy excket tartalmaxé oklevelekre
sehol hivatkozist nem talilunk, Beéet van, hogy mindezen
Tean szillisi birtokok o fiomemlitett 1279k oklevélhen nin-
esenek is mis adomdnyozizok médjary névezering elfsgimlalva,
linem aeolnak felevése, fgy, mint we crdélyi exdszolk fiilldje 11,
Endre 1224-ki okleveldhen, czak a szélsl lintdrvonalol szol-
wild folyoknak: a Duna, Tisza, Koros, Maros é2 Temes folydlk
kiize, s ezcknek melléke me"nercaebwa] jeliltetik meg, 10 sze-
rint régibb lLelynevek nélkiil nyervén a kinok e fildelket:
azolounl megseilliza, nemzetséraik s ezeknel fokozatnd = dga-
zatai kiizott tott elosztésindl a régibb nevelk meglartisira
kémyazeritve nem voltak, de exeket nem is ismertil, s igy 1]
spillasnilnak Gk magok adfalk O nevelet,

Bz eredményeste azt, hozy a szdzat meghaladd végi kin
Livtol kizill 62 szillis. 14 hiz és egyhiz, 3 telek, a tibhi
pedig ezektdl kilinbozs nténdvvel bir; miég pedig o szillds
nevitek kowlil Apati, Avok, Asszony, Homok, Kis Négy s Uj
eléneviteken kiviil o tibbi 55 mind személynovet dllit elénkbe,
viselvén amaz fg, vagy csalidfd poginy vagy kevesstyén nevet,
mely s f6ldet elbezie megszdliotta, 1oy van dLlh:nl.. Abchyk,
Hugﬂu Baydamer, ange‘m Béesa, Bene, Benedek, Balta,
Berén, Besemihidl, Borbis, ml:ul;,rns L":nth.{pium Diolt; apil,
Flew, Hythemes, Kolbisz, Karczag, Karfesonmiklas, Kemp-
ceeg, Koinnpal, Kaskantyi, RKempees, Kethen, Kayihor,
Kalag, Ladin, Lajos, Magyar, Mayossaistvin, Mester, Orbo-
man, Palka, Rassang, Szombat, Tatdr, Tompa, Tertel, Tur-
gonypéter, Zank, Zomok, Jakab, Jangot, Jarmanclek, Vyd,
Kisdszillisn : természeti ta rey utin: Ago egy patakidl, va-
t6, Halag egy-eey nagy totol, Kisér gy Ksebb értol, Madaras
vizi madaras totol nyerték nﬁvﬁl.et — kitlén neviiek ;. Balchor-

_horchan, Csengele, Dorosma, Féanszirn, Kelbelkuarth, Mizse,

O r;=:m:u:lﬂ+ Pazsin, Sdrosd, Szarvas, Tapsan, Zenthelt, Vethencl.
Van ezenkiviil : Boc[amwmnﬂmm Chunegvhiz, Félegyhis
Iiigedegyhiz, Hegyesegyhiz, Hontosegyhfz, Hathiz, Keve-

Ty Horwiath 30 Moagy. tort, 1L 14 1,

A TASERUNOR SYRLYE Gs BEMALTISEG N, fis]
l'"}]m! Wazallidan, Kiregyhie, Lavikhizn, Nocstegyliiz, Jakal-
hiza, Zakegyhiz, Telek van 3: Gengelt, Mihalt, Ivinkat. ;
nipe vau kettd: Waychunnipo és Olun- vagy .&.lunmpi' Ules
hozzilétellel a végr oklevelekben csak 1451-ben jin olf:
Bagdidsilise, és 1472-ben Othasyllizzillds, :111:-‘1"_. O fhas-iilés-
szdllisnak olvasandd; ezek azonban ma mir ismerctlenck.
7165 nevii ma esak cgy hatdrrész van Majsa viros hatardban,
s nevel attol nyerte, hogy o sedzadolig elpusstulva dllott régi
Mujossnssillas: 1786, kileiil it ftletett, szillatott meg eldszor,
honnét azonban o lakossfg nem sek idd mulva mai lakhelyére
atkioltizott,

A ki bivtokokualk szillis névvel régi megjeldlése any-
nyival nagyobb figyelnet érdemel, mivel e név hassndlisa a
repi laliroknal szolkisban nem  wvala, Broniovius Marton
Bithori Istvan lengyel kivily dltal 1578-ban a perecopi tatarak
khinjihoz Cherey Mahomether kivetséghe killdetvin, Tatir-
orszig belélete leivasilnn o kivetkezOket adja elb: a Fekete-
tengor  é5 Bovysthenes kiebtti foldazovedon biven vannalk
sentifildel, rétek & tatir kunyldlk, melyek tatieul | welis ol
unk nevextetnek, s ezek mint o faluk igen vékony fabdl, sirral
s marhatrigyival betapasetva késsittetnek, = middal vaonak
fedve . .o ou tatdrek azenban ¢ kanyhdkbao |1_},'5Lm1i s Oerszel
nemw laknale, hanem  mir 11:11]1'41:- an kettds fogatt sfitores
sgelkereiken esaladjoklkal s nyajaildkal h‘l;ﬂ.ilr lewellijin vidéknkre
vomulnak, honnan esak oktéberben térnek vissza. 1)

Schever a Nestor ovoss krdnikijinak kiadasiban (243, 1)
megieryal, hogy a mongol nyelvben: ulusz tesz egy bizonyos
keriilotet vagy riészéb egy xq.;ds,an"naL Bunck tehit a vigi
jaszkiin szervezethen a szdllis szé felel meg; a mjila':;:'lguak-
pedig a stk

Erek nyomin kivdeni lehet, hogy ha a kinok tatirnyel-
vilek voltak s wj magvar birtokaikat mifet nem a tatirvos ulus,
vagy magyarosan iiles szoval neveptok el ? s mikép torténhe-
totf, hogy mig a tibhi magyar bivtekok vires, falu, kozség,
puszta chievesézeket nyertek, a jaszkinek birtokainak legna-
gvobb része a szillis szival jeliltetnels, dgy, hogy @ lalin okle-
velek e sz6t ryakran meg is kettoztetik: p. descensus Berény-
aeallis, Xombatszillds sth, B koeilmény is o kinok magyar
nyelviiségét erdsen tdimogatja,

Vizsgiljuk meg a jiszkimok szfillisainak régi Lielyneveit
viazletesebben, miég pedig a legrégibl kortdl csak 14004,
telit a Vambéry 4ltal a magyar nemzethe beolvadis idejédl
Iotiizitt X V-ik szizad elétti idibal, mely alatt az 6 allitdlagos

1y Seliwandtner Sceiji, v, g, 8. I 247 =08, 1,
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tatdrnyelviiséeiket o magyarsip masfél sedzados rabiatisa s o
térités munkAja el nem envésstothotte,

A bekiltizés és ith vald Tetolepedés utnalie 70 év mulva

Jim et 1311-ben Hleqyesegiphiz — & mai Kinhegyes, — vy
srAzacl mulva 1353-ben Hathdz, Seybes nevil gazdag kiinnak
srdllishelye ma pussta Karezgag viros hatdriban, —
1363-bol Kerckegylidz, o toriok vilighan népes kieste, ma kis-
ko pasata 1ABT-hil  Berdny, Jetkolalma, 5 ¢ mu 15 meg-
Wevd it jise kieste kiaitt ez dvben per Biegyif képeaott B
s vagy Neggermellife nevit f6ld, mely wa is ¢z utdbbi nevel
viseli; 1350-bal (yanyegyhds ma Szabadszdllis virosa hatir-
résge s 1865-bEl, Arwlmelldie, co mde 1396-han &3 ma is drof-
szills ;. 1370-bil Mizse ma jhse puszta ;s 1371-bil Tompa —
ma Szabadka virosi pussta; — T Lajos kovabdl  Apedtiszdllds,

1389-hil Felegyhdza, — 1389-hil és 13956-bil tomegesen
Fribiiinselestyin,  Wayehunnipe, Alonnipe,  Abelylszillis,
Besemthalszallidsa, Cropkaszentmillis,  Chorbajinosszdlld e,
Cliavinegyhds, Howolszdllds, Nolldiszszdllde, Risszillis, -
szeillis, Zalegyhdz, melyvek részint ma iz ismert, részint isme-
retlennd vilt nagykin, vagy idd folytin a szomszid megyéklics
caatolt kiesdgek és pusetik, — 1391-bi1 Ndgysedllis, Kysiv,
Madaras, HBugnes — ma is ngyana néven, — 1597-ben Kala!
— mn puszta; 1309-L6l: Alsdszentgyiirgy, Laddn — ma is
jizzkiizstgek, sazesen 30, Ezekhes jarulnak az Apathiszallisra
négve 8 buodai kiplalan dltal 1591-ben teljesitett hatarvjarisi
jelentéshil : bérey, bérezhat, drhalom, székér, székfertd helyne-
vik, 5 1391-bil egy jizznak neve: Gazdag Gybroy.

Hogy ¢ helynevek nem a tatirjivis eldtti korbol vald
clneverfseket viselik, mufatja o kinokodl szokisos szdllis pot-
név, melylyol ezcknél taldlkosunlk,

E korbdl kilontisen érdekes két oklevél, Az epyvik Csik-
tornyal lstviin nidor & kimok bivdjinak 1389-ik Gvi apeil
22-6n Szentfabidn 6z Sebestyén vértantk egyhiza kiril lako
kitnok szillasin kelt oklevele, mely szevint Jakabnak fin Mik-
Ios s Jinpsnak fin Miklés Wayelunnipel kinok egyfeld],
Tasonldan Aendrednels fin Jakab .-i"l"e:-ujlil.;.«pf'.lf loin uisteldl elitte
seemélyoson (fszdval jelentettél, hogy kizobték Kook nevil
hely mellett {fekv Ujszallas, miis niven Zakegyhdznak neve-
zett ko szillis feletl peves kérdés Simadt, mely elibl — teliat
Lohb evvel 1389, elith — per 0tjin hosszabl ideiz tdrgyalta-
tott, késtbl azonban o nddor eldth bariisigesan kiegyenlitte-
tett oly midon, hogy Jakalb Zakegyhizat a két Miklosnak
drikosen visszabocsitotin.

A masik Zsigmond kivdlynak exutdn hat fv mulva 1395,
mdires, 23-in Nagyszebenben ket oklevele, melyben meghagyja

A JASZERUNOE NYELVE B8 NEMZETISEGE, (|

Kanisay Miklos kir. tirnokmester dltal a kinok helyettes
hirdjau! rendelt Dobozi Miklosualk, hogy mivel ez még réged-
bew a Jakab Bainak Miklosnak. Tamiseak ¢z Ldszlonnk
r’fs:mf.'r:szcwﬁmr‘.?:.fu’s, Kizszdllds, Crorbajdnosssdllase, Homolk-
szillds, Desomihdlszillasa, s fgy exeknek, mint Chunegyhdzi
Jhnos fhainak Jakah, Lirinez s Liszlé nemes kinoknak
Ujszillas, Olunnype, Kolbdszszilldsa, Abehylszdllds 8 Polin-
mora nevil faluil jogtalanul elfoglalta : ezeket nevezott nemes
kfimoknak azonnal boesissa vissza birtokulkba,

A fennebbi kit cklevélbon n kinok bekdltézése utén
150—1440 év mulva 12 kin szallisnak tiszta. magyar nevovel
tulalkozunk, melyek a régi Kolbisz nevit kanszékhez a mm
Nagyknnsighoz tartoztak, s nagy részhen ma js e nevet viselik,
mis réazdk azonban ma mir dsmeratlen. Figvelmet érdemel,
hogy az 1389-ki oklevélben a nddor a vajkimnipe és alunnipei
kinokrdl viligosan azt mondja, hogy ezek eltte szemdlyeson
megjelenvén, sliszivel adtik eld panaszukat 1tt tehdt, vala-
mint soha és sehol a jiszknokra vonatkozd oklevelekben tol-
mies vagy kizbenjird haszoilisa nem emlittotil, hanem o
kigvetlen személyes sedheli drinthests viligosan kifejestetilk, s
ennek nyomin, tehdt o kiuok bemondisa alnpjin viétettele fel
ex oklevélbe a magyar helynevel tdmegesen,

Ty hiteles adatok mellett a jasekfinok nem magyar nyel-
viisbpdt vitatik ellenében valoban axt kirdezhetjik: hova lett,
hova enyészett el alig méasfél szfizad lefolydsa alatt a jaszkinok
fillitélagos tatar nyelve, ama makacs nemzeté, mely dsi szo-
Ldasaihoz annyira ragaszkodott, hogy & Csertan nemzetséghali
Kumeheg ki kapitiny alatt még a hekiltizés utin egy szi-
zad mulva 1347-hen is valdnnk nemez sitorokban laké kimok ;
mely nemzet dsednek valldisa ivinl oly valkbuzgd vala, hogy az
it kegyeivel elivaszto TTT, Ldszlo alatt Gsi vallisa megvédise
vegell joltevije ellen fegyvert fogott, — ama nemzetnek, mely-
nek a ker. yallisra toljes dttérése csuk a XV-ik seizad Liize-
pién sikeriilt, malynek emléketil &s jutalmianl LY. Sixtus pipa
1472-ben Jiszberényben o tévités kivil magokat kitiintetett
Fevenczrendieknel egyvhaz s zrdadpitését megengedte, —
ama nemzetnek, mely vem seélszdrva, egymistal thvol fekvd
falukban, szillisokon, hanem a Duna, Tisza, Kiros, Maros s
Temes vizek mellékein nagyobl tomegekben Jagzberény, Kol
basz, Hontos, Mizse, Iecskemét, Halas é&s Zenthelt nevii hét
szikbon egymist évd szimos szillisokon telepedett le, hol a
timeges egyiittlét, & vallis, nemzetisbg s nyelv megvédésére,
a magyarsig olvaszté ereje s hatalmipak ellentallani elég
ertl & kitartdst adott; — ama nemzetnek, melynek vitéz fegy-
veveive figy a bels, wint o kiilharezokban kirdlyainknak oly
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nagy mivvben vala swiksége, a kik tohdt ivdoyokban birmi
tekintetben is valami nagyobb kényszer elkedvetlenitd alkal-
mazisitél ovakodisk : kévdem, hogy e nem a magyarok
fegyverfvel meghaditott, nem hadi fogolvkép ide rablinezon
beliurezolt, hanem 8si szokisait, vallisat, szabadsagit fegyve-
res kitgzel védo, megtartd, makacs, bitor & vitéz nemzet csak
azon, Azsidbdl magaval hogott dsi — allitélagos — tatir nyel-
vére nézve lett voloa oly engedékeny, oly simuld, hogy azl, egy
nemzet életéhen rovid 1d6 egy vagy misfél szizad alatt, o ma-
gyarral eserélje f6l! Oly masfol szdzad alatt, melyben — mint
a torténelem lapjai viligosan mutatjik — e nemzet erejét képead
cealadfék s ennek fegyverképes tagjai a hazal bel- s kitlhar-
czokhan s véres hadjaratokban nem egy két szaz, hanem sok ezer
fhre mend timegekbeon, s hosseabl ideig szallisats] thval vidé-
ken s idegen orszigokban voltak elfoglalva ! Bz a tapasztalissal,
tényekkel s csak @ masté] sadzadbil is fenmaradt tiseta magyar
jhszkim lielynevekkel ellenkezndk! Minde kivtlmények tudati-
Dan frta Timon 1784-ban: sa jisskinokat i foeia tagadni,
hogzy magyar nemgzetsée, midSo tartominyuknak virosai, falui
magyar elnevezéseiket mostaniy megtartottik.« 1)

Valoban nagy merésgsée s igen erds hizonyitékok timego
srlikséges 38 ahho, hogy egyily erdteljes; dsszetartd fs makacs
nemzetrGl alaposan elmondhassuk, hogy ez hajdan tatir uyel-
ven beszélt, de ez Ga1 ereklyét a magyarsignak alic cgy axian-
dos luitdsn alatt o magyarreal {eleserélie |

XIX1IV.

Tekintsiik meg a Jhszkinsigra vonatkozé s 1400-1k évig
{enmaradt oklevelekben eldfordulé szemiilyueveket is, s hason-
litsuk ssze a Fejér Codex, Arpadkori 1) Okminytir, Knauz
Monumenta, Anjoukor, ¢z a Zichy-Okméinytir s a viradi
regestrumban emlitve levl régl magyar személynevekkel, s azt
fogjuk litni, hogy ax alak, hangzat vagy tan jelentés utin
tatarnak litszd kin személynevekhezs o magyarok kizott vagy
teljesen egyerl, vagy meghktivelitd s hasonld hangzatdak van-
nak, 8 fgy a jdselinok tatir nyelviiséobre nézve shbol mepit-
hetd bizonyiték szintén elveszti erejét.

A ki Abram, Alpra, Aydud, Arbuz, Ambultan, Avpan,
Althabary neveknek a magyar Apuz, Achaz, Abart, Abyehl,
Ambos, Alard, Almand, Andych, —

A kin Bachholda, Baliar, Barvamuk, Beler, Hese, Beke,
Biter, Byk, Boklov, Bolden, Bondogaz, Borchol, Bodor, Bug-
zam, Buthemer, Buchurnak megfelelnck o magyar Hagnd,
Bagba. Baru, Balad, Balu, Balue, Barlay, Balak, Barkun,

' Imaageo nov. Hung, 1420 L
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Berokun, Belche, Bedur, Bensa, Belum, Beya, Belud, Bel-
chuel, Biter, Bongor, Bosur, Boldu, Bosu, Bokschan, Bona-
aunta, Boynuk, Bubta, Budud, Burs, Bucicud, Bueiur, Buncu,
Buchil, Buchud, Bucsa, Bucan, Bungo, Bunguz, Bunta, Bud,
Burla, Bulehy, Buchtur; a kin Belinrnak megfelel a Zichy-
okminytirban o magyar Boliar; az 1342-ik évben eltiforduld
Buthemer kin névvel szemben a viradi kiptalan 1283-han
emliti Otomdnyrdl Bunfnak fiai kézitt Butmert, de eld jin o
magyar Tthemer is,

Kinok a Chareth, Chamaz, Chatarch, Cherchan, Chy-
buk, Chyvach, Chyrehy, Chyta, Corduk, Choba, Chehmek,
Chumo, Chiurka, Chuka ; magyarck a Chamnz, Chalez, Cliama,
Chegan, Chemza, Cheds, Clieks, Cesur, Chegor, Chekez,
Cheme, Chiburg, Csipor, Chicur, Chytur, Choma, Corcha,
Chomaz, Csobos, Chopon, Cumpurdur, Cumozan, Chugur,
Chundor, Chugot, Chuka, Cusyd, Csulak, Cunsudu, Cubuchi,
Uhunow sth,

Hit & Deguz, Dedemer, Dirsig, Dirkaz, Doneca, Dobak,
Dudork, Darsa, Dubeyg wily tatiy hangzisiak, ha magyarok
nem volnfngl,

A kin Kiu, Exedes mellett ott dllanak a magyar:
Futud, Elln, Tens, BElur, Eodes, Emneh nevek.

A Purduh kin névvel egyvesnek a magyar Forens, Fur-
sg, Pugad, Fintur, Furman, _

Gyalma, Gabuk kin nevek mellett taliljuk 1391-bil
Istvim it Gyirgyot, ki nevestetik Gazdaghnak, masik Gyiir-
gyit, ki Madaras, &5 Miklast a Kysiv ' Janos fidt,

A kin Hurz név hasould a mazyar Burghow, ezenkiviil
van a magyvarban: Hubu, Huldog, Holliyan.

Olan, Tteg, Ttyk, Tyavchuk, Tlonchulk, Tvan, Tvachan ko
neveklkel szemben van magyar: Thur, Tsov, Tled, Imarad, Teg-
nen, Ipur, Tlan, Ilega, Tgeben, Thad, Tnak, lsepu, Tloboru,
Leha, Hegn, Tlabat; az Tonchuk kin nemzetséy névnek meg-
felelal Erdélyben az Toncha folyd neve.

A kin Kabak, Kallien, Karachin, Karla, Keyran, Kel-
duchin, Keldeeh, Kemenche, Keverge, Keskene, Keyan, Kys-
deth, Kystre, Koncha, Kolgupa, Kolgana, Koeor; Kondam,
Kochola, Kuthen, Kurgona, Eurman, Kumcheggel egyenld
lungeist mutatnak a magyar: Kaled, Kalad, Kepa, Keigues,
Kemedu, Kelinn, Keyma, Kear, Konesag, Kusun, Kundurs,
Kuchl, Kumurzin sth,

A kim Larzan mellé dallithatd: a Lag, Lazdu, Lagon,
Lauzen magyvar nevek,

A kin vezér Menk nevéher kiwel jir veyan s fatir
Mengu, dve van 2 magyarhan is Menget; o kin Magar, Man-
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fhula, Mester, Michi, Mykus, Mokzunnal szemben taliljuk a
magyarban : Makva, Myxeed, Midar, Modn, Moeut, Mozu,
Moglan, Mogor, Mosud, Moneu, Modu, Moraz, Muz, Modue
— Kinsigon is van régi csalidnby : Modok, ,

) Kimok az Ona, Olaas, Othamar, Olaka, Oltak ; ezeklkel
phrhuzamosek a magyarban, Obtun, Odun, Oldurs, Orbok,
Chmbud, Obulgan, Obud, Olhru, Odut. :

J‘.Erkﬂnmﬂ van: Parabuel, Seybes; a magyarban: Pa-
leanes, htrvlitf, Seyrin, Sedebur, Bunk, Subad sth

) 4::1* kin Tepremeznek megfelel a magyar Turdemes;
kiin a Thastra, Teprez, Tescench, Tolon, Tompa, Torzol, Tur-
rh:'l“:' 1AZyar Tana, Tewge, Terpe, Tenzurd, Tekud, Tegeau,
Tensul, Tepsen, Thopsa, Tobe, Tonkus, Topordi, "Tupus, Tur-
huz, Turuz, Tub, Tubul, Tupur, Tugan, Tugza, Tupa Turul
Tapur, Turmez, B . ) r

A lfnnd] van: Utugn, Uzur {(Jdszapitiban ma is van
Ubn esaldd), a magyarnil: Uruz, Uhusa, Uszabu, Uhudy,
Ubul, Teudns, ' I

Al Zokang Zokaran, Zongor, Zuagan, Zaduk, Zudals,
rZuﬂur, Zendre, Zekulhoz hasonlok a ﬁ].—agfw.-m'hun? Zaka,
:mlietl, Zachud, Zugna, Zunga, Zul, Zuma, Zptmor, Zuman,
Zude, Zugs, Zoke, Yunk, Yunkur, Xumba. ' .
I Arl_ifm Jardar, Wrs 65 Viddel egyez a magyar Jardo,
il;tl:;.ﬁﬂ Vid 1?“ i I-;fm Jd m'guuhei, Jamulo, Japza, Juhpogo, Vechun,

‘chugan, Ymul: a magyarban ig van: Jedoo 1
Vanckuk, Wipoch shlr.hm THbE R ARt R

, B személynevek kozott kilonos figyelmet Grdemel egy
l:finnalk ?ulﬁﬂummve: Aitazlo, mely o hayi kaptalannak 19840-
tm.n: tehat a kinok allandé letelepedése nidn nem cgészen 40
¢y mulva lelt drokfelvallisi okleveléhen fordil eld, mely sze-
rint Mordar fidnak Farkasnak fin Laszlo bodrogmegyei Gyopul
nevit foldet Eﬂtlnﬁl‘kﬁ@rt eladja #Teprex Cumano, Wochu,
Aglazlo et Liadislao filiis ejuse, tehat Teprez kinnak, s ennek
hinali s Wochuonak, Aglazlénak és Taszitnak, '

A tirténoelem mutat fel ugyan oly ritka példikat, Loz
egy .&L]hftfmk kit fia viselte ngyanazon keresztnevet; igy a nﬂ{.zl"r'
Hunyadi Jinosnak volt szintén Jinos nevii testvére, & Alberd
kirily l-iﬂ!!—]fl&n i két Hunyadi Olih Janosnak ad hizonyos
1:31'tﬂknkﬂ.f_ zilogha; nem is ez, do nz lehet felting, Togy a
Teprez nevii kin apinak a poginy szilletést jelzb Wochum
{mul fia utin még két Lidszlé nevii fia is volt, kiknek idésbike
Gpen ez iddsh kort kifejesi Aglazlo nevet 1."i54.-.]i; maga a Liszlo
(G N'llt 111I11_I!1L, 1!05}' e ket fin mar o ker. vallisban szillotett,
‘.-IH.; mig a kasebbile a lutin »Tadislagse néven emlittelil ; az
iddselbik o régi tissta magyar =Aglizlos nevet tiinteti el
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Eyz utébbi nevet aligha o ldiptalan tagjai magyarvositottil, &
irtédl be a fennebbi oklevélbe ily alakban, mert ezeknek leg-
kisnnyebb &5 szokotfabb vala a sjunior és senior Ladislans«
kifejeztst lasandilni; hanem ezt 8 személyesen jelen volt 8 4
vitt foldnek arat lefizetd apinak Tepreznck kiigvetlen bemon-
dfisa utin jegyezte be a kiptalan. A mi oda mutat, hogy Tep-
vez kit teljesen magyar nevet adott iddsbik Tiésald fiinak. s
iy ¢ ki magyar uyelvii volt. _

Vambéry magyar és toroktatir sedegyestaek ezimil muti-
kijaban ') irjs ugyan, hogy csagatal nyelven az agi sz jelent
ireghik testvért; azonhan ez 1 magyar nyvelvben 2 ids-d
jelentvén, e végett nings szitkségiink mis keleti nyelvhez folya-
modni, & minthogy & tulajdonnéy is e latin ollevilben tisztan
»Taszlonake van irva, ez pedig magyar néy, az Aglazlé nevet
teljesen magyarnnk kell tekinteniink.

A Petrarka-féle kin codex szbtira az »Ags szira e
il jelentést mem mutat fel, mert ehhen az agn tesz nagy-
hatyit, de a Lfsé sem taldltatik abban; igy tehit ¢ kin
nem egészen negyven &v alatt tatir nyelvét elveszintte volnu !
mit az ellenvéleményesek talin magok sem hisznek @ mer-
nek illitani.

Hasonlonn, a letelepedés utfn egy szfzad mulva, 1354-
hen egy kir. adominyt nyerd kiin e nevet viselte: Veztag,
kinek fin Gal, A Veszteg tulajdonnévhen isméet egy magyar
Jelentésii szit taldlunk, melyet egy elfkeld kin viselt, kinelk
tostyvérer Bwehwr és Kabak valanak., Az ily természeti tolaj-
donsaatol nyert személynevekre o X1V. szazadban hazai ok-
leveleimkben tobh peldat taldlunk, mint Boglas, Erde, Lomor,
Haguga, Hitlen, Szemis, Seiike, s 4 mi o Vesztegnek, csendes-
nek, lassunak ellentéte o Sebes. A Veszteg nevet valamely
tatar swobal atforditisnak nem tarthatjuk, mert aklor az ok-
Jevilben a Kabak sz6 se maradt volna meg, mely a Petrarka-
fole szotarban kapu jelentéssel bir. Egyébirint o Vesrlegnek
ollentétes fogalmat kifejezd szdra is taldlunk ez iddben
kfinoknal paldat, mert egy gazdag kinok neve 1352-hen Seiles
volt, o mely sehest, gyorsat jelez.

Mindezen magyar jelentéssel bird kin sgemblynevek, bir
eryes szavik, mégis régiségikngl fogva kivalo figyelmet érde-
melnek, mert ezek a kinok magyar nyelviiségét erbsen fmo-
eatjik: = elmondhatjuk, hogy a jaszkinok magyar nyelviisége
mellett thbek kizatt Vambéry szerint 2) » fiérviink ama nomen-
elatura nyelyi jellegén alapil, melyben mind az elékels, mind
oy exbsz nép nemzetsighgainak tulajdonnevel foglaltatnals és

) Nyelvind) kil VI ki 18810,
£y A Bl da avaral nendetiige 12, 1,
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melyek mujdnem cgytdl esgvie o leglovzsikisehh  magyar
nyelvjirisok egyvilfhies tartoenak, 1

Ezekbil Fithatjuk, hogy az ily técoktatacnak valt, s
¢ nyelvben némi evbltetts mellett jelentéssel is Livhata rigi
kiin személynevekhdl a jisekimok tatdr nyelviiséoe ivint kovii-
esolt indokok mily semmi valédi alappal nem birnak.

XXY,

Nem lehet hallgatissal mellzni ama erilteteit indoko-
list, melyet gr. Kuun o Codex Cumanicushan (LLV. &5 LV, 1)
felhoz, midén igy ir: sa kolbisesacki nagyvkinek 1572-1k évi
osszeirisiban két helynév talaltatik felemliitve s Nugithurgon
&8 Kisthurgon, melyekben o thurgon =26 a térik tur-t6] szt~
maztatva, jelent dllomdst, magyarosan szillist; ngvancet is-
métli Hunfalvy is a Petrarka-codexrd] tartott értokezésébon
(37. 1). Turgony ma mint pusztn Kisojszillis vivos hatdri-
hoz tartozik, Fddig ismert adatole szorint legeliszir 1521-hen
fordul elé Turgonypéter szillisa név alatt; ezutin 1555-101
kezdye tibl fdsszeivishan s ollevélben rividitve Taturgony,
Tormistorgony, Nagy- 65 Kis-Turgony név alatt gvakean
emlittetik. Litnivals, hogy itt a Turgony személy- 65 csalid-
név, melytdl mint elsd megszallot0] nyerte — szokis szeving, —
e szillis elnevenését, nem pedig a helytelenitl alkalmazott tur,
tirtk szotol; de midrt folyamodik gr. Kuun a torékhiz, ott
van o ki codex 253-1k lapjdn az Allit6lagos kin sz6: endur-
mig, desconsus szallis jelentéesel : midet nem o nevet adtn az
olt megszillé kan ama f6ldnek, hanem egy, o tirdktsl, mely-
nek nyelvét nem is ismerte, itkolesbinzitt elnevesést ¥ azirt,
mert azok a vitéz kimek nem ismerttk sem a tur, sem uz en-
durmis szavakat, hanem igenis ismerték a poginy kin Tur-
gont, s ennek keresztyfond lett fiit Pétert, s ezelysl neverték
el a magok egyszeriiségében az Altalok megsaillots faldet ama
csaldd fejérdl Turgonypéter-seillisinak; mely Turgon név
mint magyar mar 1067-ben Radd nador oklevelében » Turkone
alakban eliifordnl, o »Tire szoval dsszetett kimséguevek pedig
huzinkban ma is a4 negyvenet meghaladjik, '

Minde jiszlan szomély- és helynevek magvarsigit
azonban  Hunfalvy a jiszkinok magyar nyelviiségére vonat-
kozd jelentdstgotdl amaz Allitds dltal igvekssil megfosziani,
h“g}' ezele nem eredeti Fin wevale, femeny dsolat e epradets
tiwiltatdr nyelobll forditottal ot we ollevdlszerkeszti R
kiv. jegyzile magyarra; ezenkivil onnét is ssirmaznak, hogy
a kinok keresstyen vallisra tévitésevel ezekuek megmagyaro-
sitisa 18 Geszekittng cxéloztatott, 1) L i

e Pete; god, 8t 87, 1
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Ez allitds ozt feltételesi, hogy fgy ax oklevélszerkesztok,
mint & téritdlke o kimok torikiatar avelvében jartassigzgal
hirtak, vagy hn wem, figy tolmécsot hasgnaltak. Feltiind azon-
bau, hogy a fenmaradt oklevelelhen vagy téritési adatokban
sehol nines emlitéa wrdl, hogy az illetélk o kimokkal vald sz6-
beli érintkezéenél tolmicsot haszniltak, vapy hogy velok més,
mint magyar nyelven érintkextek volua. Silt Rogerins szerint
IV, Béla az i) bekdltbaésit kinokkal mind az iilésekbon, mind
i kir, tanfesban kievellen frintkezott, s az ovéivel egyiilt fog-
sghi tett Kathen o magyar népnek 66 halilen keresd liglta-
st megérive, o kiralyhoz oltalomért folyamodott.

Ha megtekintjitk a mar 1264-t8l keedve a jiszkanolat
illetéleg fenmaradt régi okleveleket, azoknak lemnagyobb rosad-
hen a kim &4 mozyar neveket vegyesen Ealiilinl, 8 o ming ere-
ket Hunfalvy 63 gr. Kuun nyelviszetileg fejtegetik, a kin
nevek is birnale jolentéssel o vokon keleti; s igy kellett birniok
az Allitdlag Weiktatdr kin nyelvben is: azonban e neveknek
migis esak gy részét taldljuk Sllitélag magyarea Storditva;
misil réspit o magok kin credetiséeiben fentartva litjuk, sit
¢ sgavak kigdl tibb nem o kanokoak, hanem-a vézibb magya-
redinnde nevdt fartalmazd oldevelekbon elffordil.

Hunfalvy (ért. 86, 1.) és gr. Kuun (eod. XXIX. éa LIT1.
L) seervint a kin kicdlynak Kuthen neve jelent: pisstorts s bin
Rogerius szevint Kuthen bejivén Magvarorssighba, it meg-
keressteltetett, még is o régi poginy, illetdleg kantafdr neve
megmaradt s mely név, biar oklevelelkhen eld nem fordal, ason-
han fenmaradt, hol népel megszillottak, az 1498-ban emlitve
lévih Kethensszillis — ma Kiteny puszta — mely 2 Kuthen-
nel egyes, helynévben, s az soha DPasztorszillisnak nem
neveztetett,

Nizzitk az Uzwr vevet (36, XL 1), mely nunt egyik
kimok urdanak — dominus Cumanorum — neve 12749-ben
emlittetik., Az sfive magyar szé; o Petrarka-féle szdtdrban:
nwr — fnek; nru — gyermek jelentfasel biry hol vette hit o
ikim & nagyar strs nevet? holott e névatforditisi szigor,
hogy memnyive wem vala gyakorlatban, szt mutatjik we
12858 —1456-ig terjedd idibol fenmaradt, = a2z uralkodot, urat
kifejewt: van dsszetételt mutatd kin személynevek: ming
Ochugan, Irachan, Orbogan, Buzkan, melyeknek Hunfalvy
grerind Ochudr, Tva, Orbd, Bue-ur dtforditist ketle vala nyerni ;
sot mivel a szotdr-szerint : bue jelent kél-et a buzkin teljesen
atforditva lenne: kél v, Azonban mivel V. Istvinnak egy
1271-ki levele szering gybri ispin Konridnuk rokons Buzl),

N Hnsal okt VIL 184, L
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1310-ben Benedek fia Buz ), mint magyar személynevek emlit-
totnel, n Buz néy tordktatirsiginnk el kell enyésuni, mert
ime figy & Buz, mint 2 hazai oklevelekben oly sokszor elifor-
dulé Uz nevet nz egy nyelvil kim &8 magyar egyenllen hass-
niltn, Killinben ez Uzur néy nyelvészeti fejtegetéstre leghiv-
tosabb alapot nyujt az egykort hyzanti ird Comnen Auna,
sgerinte az suge niv sz un vagy kiinnak népies elnevezése; o
sgerint Uzur ammyit jelent mint Kunur )

A misik kan four Arbuwsnnk neve pr. Kuun sgerint
(LI11, 1) jelent csagatij nyely nyomin tanfesost; de azért ez
semn fordittatott 4t magyarea, mert az e kin {éaroak nevit
viseld fold nem staniesos {oldje s, hanem Arbuez foldje néven
maradt fenm korunkig,

Ttt van Arluznak tarsa Tweted kinnak neve, mely gr.
Kuun fejtegetése szerint (LATL 1) jelent sdlymot, hollél, még
is o Turtulrd] elnevezett {6ld nem silyomszallis, hanem régeb-
hen Tirtelszillis, ma pedig Tortel nevet visel: tehdt itt se
tiirtént dtfonditas.

Hasonlian a szintén felemlitett: Biter, Baler: nivekyd,
Altabure aranyborz, Turgon : dllomis szillis, Tas: ki, Taslar:
mérlegsily, Kabok: kapu, az Altokszillisn, Bayelizzillasa, s
eoy kiin nemzetségnek »drveny -t jelenth Csertan neve, s anunyi
sok miis Lely és személynév dtforditas nélkill, vagy is eredeti
magyar alakjiban maradt fenn.

Ha o térités, s ezzel jiré magyarosiths czéljabol, s andsi
neveknek, mint poginy emlékjeleknek elenyésstotise végett
lett volna szitkség az 4tforditisra ; minthogy a régi kin sze-
mély- s helynevek régi oklevelekben maradiak fenn, melyeknek
sgerkesztése egyhiiziak kezében volt: ez dtforditisnak, hogy
dtalinos legyen, utjiban semmi akadily nem all vala, s hogy
ex mig 18 igy meg nem idrtént, ex azt igazolja, hogy a rég
kin személy- &s helynevek a magok 6:1 eredeti magyarsiguk-
bun jutottiak el a késdbbi szizadokra, &6t korunkya !

Csak az eddig elfadottakbsl is meggydzddhetiink arrol.
hogy & jaszkinok toriktatir nyelviisége é2 nemzetisége hebizo-
nyitisira nz ellenvéleményiiek fdltal felbozott adutok oly pyen-
wik, o tirténelmi hifisfgrel bzzze nem egyeztethetll, slferditott
tények, ertszakoll kivetkeztetézsekbil &8 okoskodasokbdl dlla-
ik, hogy ezek azon erds s tingleges alapot, hagy a jdszhinok
mindenlor magyar nyelvii éx nemzelisdgi nemzet valdnal,
nem fogy megdintont, de miéy csal meqingatni sewm képesel.

0y Anjords, Okt, 1,006, . — ¥ Steitter nugner, TIL 947, 1,
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